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Josef Gangl (1868-1916)

Markusder Tor
I

In einer tannenschwarzen Hohenrunde ist ein waldfreier Hiigel. Der hat eine hellgebleichte Granithaube. Und er trégt
ein buntesKleid, denn alle Feldfleckchen, die auf seinem sanften Gehdnge aneinander gestiickelt sind, zeigen jetzt
ihre Sommerfarben. Vor der Morgenseite des Hiigels liegt eine kleine Wiese. Dieist der urbare Teil des sonst wild
bewaldeten Talgrundes. Hinten grenzt sie an das grobsteinige Ufer eines breiten Baches. Zwischen ihr und einem
bliihenden Flachsfelde steht auf einer Stufe des Hiigels der Baldringerhof. Dieser hdlzerne Bau hat wirklich keine
ungeflickte Stelle. Aber die Elendigkeit seiner Wande ist schneeweli 3 Ubertiincht. Und seine Strohdécher verbirgt ein
bltenreicher Pflanzenwuchs. Am heutigen Vormittag kam auf einem Eisenschimmel ein junger Mensch zu dem
Baldringerhofe geritten.

Den Schimmel halfterte er an einen Spreizbaum der alten Bauschaft. Dann ging er zu dem offenen Scheunentore. In
der Scheune sal3 der alte Baldringer rittlings auf einer Schnitzbank. Der grof3e, derbknochige Mann gléttete einen
beinahe schon vollendeten Hol zschuh.

»lch heif3e Egid von Liebrich, stellte sich der Junge dem Alten vor. »Und ich mdchte meinen neuen Gutsnachbarn,
den Herrn Markus Baldringer, kennenlernen.« Der Alte stand auf und sagte: »Ich bin der Hans Baldringer, dem
Markus sein Vetter. Der Markus st nicht daheim. Er ist im Greanzalei driiben, dort tut er dem Schltrchten auf die
Kinder achtgeben. Wenn du ihn aber einen Herrn und deinen Gutsnachbarn heif3, so tust du ihm einen ungerechten
Schimpf an. Der Markus ist zu gut und zu christlich, als dass er jemals ein Herr oder gar ein Gutsherr werden konnt'.«

Dieses Duzen und Zurechtweisen beleidigte den Egid nicht merklich. Er antwortete |dchelnd und in einem ruhigen
Tone: »Der Markus Baldringer ist trotz Ihrer Behauptung mein Nachbar und Gutsherr. Sein nun gottseliger Grol3vater,
der Herr Ignaz Schwemei 3, vermachte ihm am elften Februar des laufenden Jahres rechtsgultig das Schwemei3ergut.
Diese Besitzung grenzt in einer fast zwei Kilometer langen Strecke an meine Fluren.«

»Du llgst halt fleil3ig«, sagte der Baldringer. »Den alten Schwemeil3 heif3t du einen Gottseligen. Und der ist doch bis
zu seinem Tod ein gottloser Kerl gewesen. Das SchwemeifRergut hat ihm nicht von Rechts wegen angehort, deshalb
hat er es dem Markus nicht rechtsgultig vermachen kdnnen.«

Der Egid |&chelte wie zuvor. »Markus Baldringer hat sich aber doch auf einer Verlassenschaftsurkunde, an deren
Gultigkeit nicht zu zweifeln ist, unbedingt erberklért«, sprach er.

»Dasist wahr«, sprach der Alte. »Wenn er das nicht getan hétte, so wér' ja der Staat dem Schwemeil3 sein Erb'
geworden. Der Markus will aber diese Hinterlassenschaft so gerecht als moglich denen zurlickerstatten, die sein
Grolvater beraubt und Ubervorteilt hat.«

Jetzt machte Egid ein ernstes Gesicht und sagte: »Ich habe meinen alten Nachbarn gekannt, und ich glaube, dass er
nichts unrechtméfdig Erworbenes besal3.«

»Du wirst wohl so manches glauben, was du nicht beweisen kannst«, meinte der Baldringer. »Ich hab den Schwemeil3
schon als einen schlechten Kerl verachtet, wie du noch ungeboren warst. Er ist einmal unten auf dem Flachland ein
Kleinbauer gewesen. Ein Haud, funf Joch Grund und zweitausend Gulden hat er gehabt. Er hat reicher werden
wollen, deshalb ist er ein Betriiger geworden. Seinen ersten grof3en Schurkenstreich hat er an einem notigen Bauern,
dem Fahrnsinn, veribt. Als Christ hétt' er dem was schenken, aber beileib nichts nehmen sollen. Der Fahrnsinn hat
sich auf seiner Gratschen! kiimmerlich hingefrettet. Nur einmal ist ihm ein Glick zugedacht gewesen. Daist namlich
ein reicher Mann in die Gegend gekommen, der hat heimlich einen Baugrund gesucht. Eine grof3e Papiermihl' wollte
er bauen. Und da hat er einen Grund gebraucht, bei dem auch eine Wasserkraft zu haben war. Dann war ihm des
armen Fahrnsinns Feld der geeignete Platz, denn das ist neben einer geféllsstarken Flussstell' gelegen. In einem
Wirtshaus hat er's zuerst verraten, dass er dem Fahrnsinn den Grund zusamt der Huitte abkaufen mocht'. Er hétt' dem
armen Bauern so viel gegeben, dass der aus dem Elend in das Glick gekommen war'. Aber dawar zum Unheil just der
Schwemeif3 in dem Wirtshaus. Der hat dort ganz still dem Reden zugehort. Dann ist er zu dem Fahrnsinn gegangen,
der von dem Papiermdiller noch keine Ahnung gehabt hat. Der Fahrnsinn war damals gerade nicht weniger im Gefrett
alswie sonst. Und deshalb war er froh, dass ihm der Schwemei 3 das Anwesen um eintausendachthundert Gulden
abgekauft hat. In einer kurzen Zeit darauf hétt' er sich freilich aus Reu und Leid umbringen mégen, denn da hat der
Papiermtiller dem Schwemei3 viertausend Gulden fir das Feld und fir die Hitte gegeben. Was sagst du zu diesem
ersten Stiicklein?«

Der Baldringer sah den Egid erwartungsvoll an. Der junge Mensch zuckte leichthin die Achseln und meinte, dieses
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Gebaren des Herrn Schwemel (3 sei kein Schurkenstreich zu nennen. Gegen ein solches Kaufen und Verkaufen kénne
javom gesetzmafligen Standpunkte aus nichts eingewendet werden.

Eine solche Rede erziirnte den Hans Baldringer. Er mal3 den Stadtischen mit verachtungsvollen Blicken und sagte:
»Weil du dich tiber ein solches Geschéft nicht empdren kannst, so mag ich nimmer mit dir reden.« Dann ging er Uber
die Tennein den Hof hinein. Egid hétte von dem Alten gerne mehr erfahren; deshalb drgerte ihn diese Beendigung des
Gespréches. Er war auf die Baldringer schon lange neugierig. Sie waren ihm so geschildert worden, dass sie in seiner
Meinung gerade jenen Sonderlingsarten zugehérten, welche er am liebsten verspottete. Aber er kam heute weniger
seiner Neugier und Spottlust als ernster Ursachen halber hierher. Auf dem Schwemei3ergute mehrte sich némlich seit
dem Ableben des Alten eine VVerwahrlosung, welche teilweise schon der Musterwirtschaft Egids geféhrlich wurde.
Deshalb wollte Egid dem Markus Mahnungen und Ratschlége erteilen.

Er besah nun eine Taschenlandkarte, um zu erfahren, wo das Greanzalei liegt. Aber auf dieser Karte waren gute,
altbayerische Ortsbenennungen verhochdeutscht. Das Greanzalei? hiefd auf ihr Grenzallee, und diese wenig treffende
Umbenennung verwirrte den Egid. Da hérte er von dem Hofraume her eine starke Frauenstimme, die dort in einem
guten Deutsch zu dem Baldringer sprach: »Ich habe euer Gespréach gehdrt. Jetzt will ich mit Herrn Liebrich reden.«

Darauf antwortete der Baldringer so laut, dassihn der Egid leicht verstand: »Rede, wie's dich gelUstet, meine liebe
Nanni. Man soll die Weiber reden lassen und soll dabei wissen, was man zu tun hat.«

Das Weib entgegnete: »Du weifdt nicht, was du zu tun hast. Deshalb bist du ein Narr.«

Gleich darauf sah der Egid sie vor sich. Sie war grof3 und sehr fett. Ihr Gesicht war trotz vieler Falten ebenméfiig, und
auf ihm blieb auch dann der Ausdruck eines grof3en Selbstbewusstseins vorherrschend, wenn sie so wie jetzt
freundlich lachelte. Wie eine Waldbéduerin sah sie nicht aus, denn sie trug falsche Haare und ein feinzeugenes, lichtes
Gewand.

Egid lUftete vor ihr den Hut, und sie sagte: »Ich bin die Frau des Baldringers. Wenn Sie jetzt nach der weiten Reisein
meiner schlechten Behausung ein wenig Rast halten wirden, so wére mir das ein Vergniigen.«

Egid fragte: »Glauben Sie denn, dass mich Herr Baldringer | hre Gastfreundschaft genief3en lief3e?«

Jetzt sahen es die beiden, dass der Baldringer von einem Seitentiirlein des Hauses gegen den Wald hinschritt. Die Frau
meinte schmunzelnd: »Er geht. Damit will er Sie zum Eintreten bewegen. Mehr dirfen wir von ihm nicht verlangen.«

Nun gingen die beiden in das Haus. Das war innen schoner al's auf3en. Seinen viereckigen Hof nahm freilich
grofdtenteils ein Dungerhaufen ein. Aber der war ordentlich geschichtet, und er roch nicht tbel, weil er zumeist aus
kurzgehacktem Fichtenreisig bestand. Zur Sommerszeit wurde namlich in den Stéllen des Baldringerhofes kein Stroh
gestreut.

Zwischen der Dungerstelle und den Hofwéanden lag ein sorgféltig gefiigtes Granitplattenpflaster. Und diese
Steinplatten waren reiner gescheuert als in manchem Hause die Kiichenschiisseln. Der Baldringerhof hatte drei
niedrige, kleinfensterige Stuben, die sich links von dem Flure aneinanderreihten.

Die erste Stube war bauerisch eingerichtet. Aber ihre drei groften Schranke erfillte ein wertvoller Blicherschatz. In
ihrer linken V orderecke stand auf einem zwei Ellen hohen Kalksteinsockel einen marmorne Abbildung des
Praxitelischen Hermes.

In der rechten Vorderecke hing ein grof3es, holzernes Kreuz. Bilder oder sonstigen Zierat gab es an den vier lichtblau
geférbten Wanden nicht. Die Baldringerin veranlasste den Egid dazu, an einem Tisch Platz zu nehmen. Dann ging sie
in die Kiiche, kam aber gleich wieder zu dem Gaste zurtick. Wahrend sie den Tisch auf eine Art deckte, die nur in den
Héusern der Reichen tblich ist, sprach sie sehr viel. Zur Einleitung sagte sie: »Seit finf Jahren war kein gebildeter
Mensch bei uns. Sie werden mir es daher nicht vertibeln, wenn ich nun einen ungewohnlichen Vertrauenseifer zeige.«
Dann Uibergab sie ihm mancherlei von ihrer Herkunft und von ihrem Lebenslaufe zu wissen. Dabei log sie gar vidl,
obgleich sie davon Uberzeugt war, dass sie fast lauter Wahres erzéhle. Sie hielt eben alle Menschen, von denen sie
sprach, fur ganz anders, als sie waren. Und sieirrte sich deshalb so viel, weil sie sich selbst am allerwenigsten kannte.
Sooft esihr moglich war, zeigte sie auch bei dem Reden ihre neuzeitliche Bildung. Deshalb verlangerte sie die
Erzéhlung mittelst eines undeutschen Wortwustes auf eine unverniinftige Weise. Eswar ihr nun hauptséchlich darum
Zu tun, dass sie der Egid fir eine Frau halte, die in ein grof3stadtisches L eben gepasst hétte. Er bekam ihrer Redensart
wegen wahrhaft eine hthere Achtung vor ihr. Ging er doch meistens mit Menschen um, die sich auch so
neugebrauchlich wie die Baldringerin ausdriickten.

Das Wesen des Baldringers schien ihm zwar einer grof3eren, aber durchaus nicht so ernsthaften Betrachtung wert als
wie dasienige der Frau Nanni. Er glaubte, dass ihr ein feinerer Enemann gebiihrte. Aber da hatte er unrecht, denn der
Baldringer war fur die Nanni immer zu gut gewesen.

Die zwei Alten waren nun schon seit finfundzwanzig Jahren verheiratet. Sie hatten einander in einer grof3en Stadt
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gefunden. Der Baldringer war aber nicht auf der Weibersuche dorthin gekommen, sondern einer beriihmten
Hochschule wegen. Er war sehr lernbegierig gewesen, und er stillte diese Gier einigermal3en. Eine Brotstelle, dieihm
damals angetragen worden war, Uberliefld er einem &rmeren, der sie besser brauchen konnte; denn er war bel seinem
Lernen zu der Meinung gekommen, dass derjenige am leichtesten gerecht sein kann, der sich sein Brot selber erbauert
und der dazu sonst keinen Helfer braucht als den lieben Herrgott. Und er wollte ein Gerechter werden. So ging er denn
heim in seine Bergrunde und wurde ein Bauer.

Die Weiber wiirde er in der Stadt nicht viel angesehen haben, wenn die sich ihm nicht vorbedéchtlich bemerkbar
gemacht hétten. Die Nanni hatte sich eher inihn verliebt, als sie ihm aufgefallen war. Sie gebrauchte ihre Augen viel
munterer als wie der ernste Baldringer, der bei seinem Denken meistens geradewegs vor sich hinsah. Mit M iihe und
Kunst brachte sie es so weit, dass auch er sich in sie verliebte. Aber trotz ihrer Verliebtheit kam es zwischen den
beiden zu keiner rechten gegenseitigen Achtung.

Alsesdie Nanni vernahm, dass er ein Bauer werden sollte, hielt sie ihn nicht mehr fiir recht gescheit. Sie aber wurde
in seiner Meinung eine eitle Torin, as er sah, wie sie an dem grof3stadti schen Wesen hing. Und so heirateten sie
einander nur der Sinneslust wegen.

Noch ehe sieihm dann in den Baldringerhof folgte, gab es manchen argen Streit zwischen ihnen, und das ging
hernach so weiter. Langsam leuchtete es ihnen aber doch ein, dass sie einander die Gesinnungen nicht verkehren
konnten. Schlieldlich Iebte ein jedes der beiden seiner eigenen Uberzeugung gemaR, und sie stritten dann hauptsachlich
nur noch, um sich gegenseitig zu &gern, und weil zwischen ihnen ein Ubereinstimmungsvolles Reden schwer mdglich
war.

Ihrer Ehe war ein M&dchen, die Benna, entsprossen. Die war jetzt zwanzig Jahre alt. Eine Zeitlang hatten die zwel
gemeint, die Bennawerde sich fr eines von ihnen entschei den miissen; aber sie entschied sich fir sie beide. Und sie
verflgte sehr bald derart Uber sich selbst, dass die Eltern um sie nicht viel streiten konnten.

Nun lebte aber auch noch Markus, ein Brudersohn des Hans Baldringer, bei dem Ehepaar. Er hatte in seinem elften
Jahre beide Eltern verloren. Sein Vater, der Joseph Baldringer, war ein guter Mensch und ein tiichtiger Arzt gewesen.
Dumme und schlechte Leute hielten ihn fr leichtsinnig, weil er so gut war, dass er seiner vielen bettelarmen
Kundschaft keine Zahlung abnehmen konnte, und weil er infolgedessen selber arm blieb. In der Stadt, in welcher er
lebte, liefden ihn die Reichen deswegen fast nichts verdienen, weil er sich so viel mit den Armen abgab. Da er wirklich
vornehm war, wurde er nicht zu den Feineren seines Standes gezahlt. Seine Frau hatte ihm bei seinen guten Werken
wacker geholfen. Sie war das einzige Kind des Schwemeil3. Als sie den Arzt geheiratet hatte, war das ihrem Vater
recht gewesen, aber dann gefiel dem Alten das christliche Tun der beiden nicht. Er wollte, dass sie so wie er geizen
sollten. Weil sieihm nicht gehorchten, sagte er sich von ihnen los und bezahlte seiner Tochter auch die Mitgift nicht
vollig aus, die er ihr versprochen hatte.

Alsdie zwel tot waren, wollte Schwemeinf3 seinen Enkel haben. Aber der Arzt hatte gewtinscht, dass sein Bruder
Hans die weitere Erziehung des Jungen Ubernehmen sollte. Diesem Werke widmete sich Hans Baldringer dann auch
sehr eifrig, und es wurde ihm leicht genug, denn er und der Markus liebten einander. Die Nanni hatte der Baldringer
nicht befragt, ob er den Markus annehmen solle. Aber der schéne Junge gefiel ihr gar bald. Sie hétte denn auch gerne
an seiner Erziehung mitgewirkt, aber der Baldringer lief3 sich keine Miihe verdrief3en, ihr diese Lust zu vertreiben. Das
gelang ihm jedoch nicht ganz. Als der Markus sah, wie es zwischen den beiden Eheleuten stand, lief3 er sich von der
Muhme nicht viel beeinflussen.

Jetzt war sie schon langst davon Uiberzeugt, dass ihn der Baldringer zu einem Narren gemacht hatte, und sie empfand
deshalb ehrliches Mitleid mit dem Markus. Darum redete sieihm in der letzten Zeit so oft als méglich zu, dass er das
SchwemeiRergut Ubernehme; aber sie redete zu einem Tauben. Das klagte sie nun am Schlusse ihrer Erzahlung dem
Egid so eindringlich, dass sich dieser in seinem Empfinden mit ihr zugleich gegen die zwei Baldringer ereifern
musste.

Wahrend sie noch klagte, ging die Tire auf, und Benna kam herein. Sie brachte ein grof3es Anrichtbrett, auf dem
kalter Rehbraten, Obst und Wein waren.

Der Mutter sah die Tochter fast nicht 8hnlich. Sie war so bluhschon und kréftig, wie das nur Menschen sein kdnnen,
dieihre Kost nicht vom Zwischenhandler haben und die auch in einer Luft wachsen, in der nur recht wenige andere
atmen. An ihrem prachtigen Leibe hatte Benna ein blaugeférbtes L einengewand, das nimmer einfacher sein konnte,
alseswar.

Egid von Liebrich wurde es gleich sehr heil3, as er die Benna erblickte, was sich an seinem Gesichte verriet. Er wurde
rot. Trotzdem kehrte er die Augen lange nicht von ihr ab. Ihr Anblick war ihm ein gar zu lustvoller Genuss.

Benna bemerkte es, obgleich sieihn zunéchst nur fliichtig ansah, und Frau Nanni bemerkte es nicht minder. Die
Tochter wurde von seinen Blicken auf eine ganz neue Art erregt und verwirrt. So war sie bisher noch nicht betrachtet
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worden. Sie kannte nur bauerische Manner, und denen verbot schon allein die Scham ein solches Schauen.

Die Muitter, der es schmeichelte, dass er ihre Tochter so besah, stellte die beiden einander vor. Bennareichte ihm die
Hand und dachte, dass er ihr die mehr oder minder stark schiitteln oder driicken wurde. Er kusste sie wolltstig und mit
einem Schein von Ehrfurcht auf die Finger. Sein Benehmen stirmte férmlich Gberwéltigend auf ihre Sinne ein. Sie
hétte ihm gerne gesagt: »Das war der erste Handkuss, den ich bekam. Und der ist nicht hoflich gewesen.« Aber sie
wusste, dass daraufhin die Mutter zu viel geredet hétte. Deshalb schwieg sie, 1&chelte aber ganz unwillkirlich ein
bisschen wehmiitig.

Die zwel sahen dieses Lacheln, aber sie verstanden es nicht.
Egid begann zu essen. Er hatte Hunger und blickte trotzdem begehrlicher auf die Benna als auf den Braten.

Benna nahm nun das Anrichtbrett und ging in die Kiiche. Als sie drauf3en war, seufzte Egid und sagte: »Genehmigen
Sie mir ein ehrliches Gesténdnis! «

Frau Nanni nickte.

»Mir ist der Gedanke entsetzlich, dass so ein Menschenkind in dieser Einsamkeit verbliihen soll, ohne gesehen
worden zu sein und ohne eigentlich gelebt zu haben.«

Frau Nanni jammerte: »Und ich darf kaum mehr darauf hoffen, dassich sie aus dieser Wildnis fort und in das richtige
L eben bringen konnte.«

»Sehnt sie sich von hier fort?« fragte Egid.

»Nein, leider nicht«, antwortete Frau Nanni. »Sie fiihlt sich hier unglticklicher Weise glticklich. Schreiben Sie das
nicht der Unbildung des Ma&dchens zu. Ich habe Benna so erzogen, dass sie gewiss nicht in diese Wildnis passt, aber
sie nahm auch einige Meinungen ihres Vaters an, und von denen wird sie hier festgehalten. Wenn sie die Stadt kennen
lernen mdchte, so kdnnte er ihr das nicht verwehren, aber sie bildet sich ein, dass sie die Welt so weit aus den Blichern
kennt, als das fir ein Weib nétig ist. Dass hier in diesem Bergloche nicht einmal der ihr vom Schicksal zugedachte
Mann sie finden kdnnte, das darf ich ihr nicht sagen, denn sie will jajetzt (berhaupt keinen, und sie ist entriistet, wenn
man von derlei spricht. Spéter wird sie vielleicht einer unserer halbwilden Bergbewohner kriegen. Dann wird sie es
freilich einsehen, dass sie mir hétte gehorchen sollen. Wenn der Markus das Schwemei3ergut Ubernéhme, so ginge sie
als seine Haushdlterin mit ihm, und da wirde sie auch zu Menschen kommen, denn das SchwemeiRergut liegt ja
knapp vor einer grof3en Stadt. Aber der Narr wird ja die schone Erbschaft verschenken.«

»|ch werde mich um sein Vertrauen bemuhen, sagte Egid in einem eifrigen Tone. »Vielleicht kann ich ihn dann dazu
Uberreden, dass er das Gut behélt.«

Frau Nanni wollte ihm diesen Vorsatz herzlich gutheif3en, da erschien jedoch die Bennawieder in der Ture. Drei
Schritte weit vor der Schwelle blieb sie stehen und fragte freundlich zu Herrn Liebrich gewandt: »Darf ich Ihrem
Rosse Hafer und Wasser geben lassen?«

Er antwortete: »Ihr braves Sorgen entziickt mich, aber ich hab' mein Ross vorhin im Walde gefittert und getrénkt.«

Benna machte eine kleine V erbeugung und wollte wieder hinausgehen, aber die Mutter bat: »Sei so geféllig, Benna,
und hole, so schnell es sein kann, den Markus.«

»Recht gerne«, sagte Benna und eilte hinaus.

Egid stand rasch auf und sagte: »lch kann es nicht dulden, dass Ihr Fréulein Tochter meinetwegen diesen Weg
macht.«

Frau Nanni meinte aber, der Weg schade der Bennanicht. Sie laufe so leicht wie ein Reh. »Und vielleicht bringt sie
den Markus zu ihrem eigenen Heile zu Ihnen, flgte sie mit Nachdruck hinzu.

Egid fugte sich jedoch den Worten der Frau nicht, nahm vielmehr hastig seine Kappe und lief in den Hofraum und rief
mehrmals Bennas Namen, denn er meinte, dass sie noch irgendwo im Hause sai.

Alssie sich aber auf sein Rufen nicht meldete, ging er zum Scheunentore hinaus. Da sah er, dass sie schon auf einem
Raine des Hiigels dahin lief. Er stirmte ihr nach. Sobald sieihn hinter sich nachkommen horte, blieb sie stehen. »Sie
dirfen sich fur mich nicht zu einem Boten erniedrigen«, sagte er. »Als meine Fihrerin méchte ich Sie aber dankbar
annehmen. Ich alein fénde wohl den Herrn Markus nicht leicht.«

Benna antwortete: »Sie kdnnten in der Schlurchthitte nicht mit ihm reden. Er pflegt dort drei Scharlachkranke, und er
madchte niemand einer Ansteckungsgefahr aussetzen. In unser Haus kommt er dann so wohlgereinigt, dass er hier des
Scharlachs wegen nicht zu furchten sein wird. Wenn ich ihn wie jetzt zu rufen habe, so tue ich das fiinfzig Schritte
weit von der Schldrchthitte.«
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Benna meinte ihm das vernunfthalber sagen zu miissen. Lastig war ihr seine Nahe durchaus nicht. Der Egid gefiel ihr
trotz seiner zudringlichen Hoflichkeit nicht Gbel.

Er sagte nun: »Ich gehe mit Thnen bis zu jener Stelle, von welcher Sie den Markus rufen.«
Dabei bot er ihr seinen Arm.

Da lé&chelte sie ein bisschen spéttisch und sagte: »Sie wollen mir eine Ehre nach der anderen erweisen. Die letztere
kann ich aber doch nicht annehmen. Esist Ihnen wohl unbekannt, dassin der hiesigen Gegend so ein Arm-in-Arm-
Gehen nicht zu den ehrsamen Gebrauchen gezahlt wird. In dieser Landschaft hangen sich nicht einmal zwei Leute, die
zu ihrer Trauung gehen, so aneinander; nur Alte und Bresthafte lassen sich hier derart fiihren. Hier gilt noch manches
andere von dem, was drauf3en in der Welt zu den sogenannten feinen Sitten gehért, gar nicht fir fein. Sie werden es
mir als einer Hiesigen nicht vertibeln, dass mir so ein Aneinanderhangen auch nicht gefallt.«

Egid, dem esleid tat, dass er um das Vergniigen dieser Zutraulichkeit gekommen war, sagte: »Ihr Geschmack wird
sich andern, und es hat keinen rechten Zweck, wenn Sie sich léanger nach den Gebrauchen richten, die auf diesem
Gebirge Ublich sind. Sie werden ja keinen hiesigen Bauern heiraten.«

Benna schupfte die Achseln und schwieg. Hernach sagte sie: »Ich weil3 es, dass mich Ihnen meine Mutter anders
geschildert hat asich bin. Sie hat |hnen gesagt, dass ich infolge meiner Erziehung in die Stadt gehtre und dass ich zu
einem neuweltlich denkenden Manne passen wirde, und jetzt seheich, dass Sie ihr glauben. Sie sollten es aber schon
wissen, dass die Gute in einem Irrtum ist. Ich will esihr deshalb nicht erkldren, wie ich erzogen bin, weil ihr das zu
viel weh tdte. |hnen kann ich es sagen, dassich mit Stadtleuten schier Uiber alles streiten misste.«

»Kennen Sie Stadtleute™« fragte Egid in einem etwas spottischen Tone.
Benna antwortete: »Nein. Aber wasich davon weif3, das hélt mich ihnen fern.«

»|ch bin ein Stédter«, sagte Egid. »Was missfallt lhnen an mir? Antworten Sie aufrichtig! Sie zéhlen sich jagewiss zu
den Aufrichtigen.«

Sie antwortete ihm zuerst auf die letzten Worte seiner Rede: »Nein. So hoch denk' ich nicht von mir. Aber ich will
jetzt aufrichtig sein, weil Sie esverlangen. Alsich Sie zum ersten Male sah, missfiel mir zunéchst Ihr Anzug.
Betrachten Sie mein Gewand; an diesem ist kein unniitzes Sumchen oder Béndchen. Meine Vernunft verbietet es
mir, so etwas Unn(itzes zu tragen. Sie sind ein Mann, und ich wiirde gerne in Demut daran glauben, dass Sie
vernunftiger sind alswieich. Aber daist nun Ihr Anzug auf eine gar l1&cherlich umstandliche Weise zugeschnitten,
und es sind sogar Ziernghte und Blgelfalten daran. Ein ernsthafter Mann entwiirdigt sich, wenn er solches Putzwerk
an sich tragt.«

Egid entgegnete: »Vor der heutigen Allgemeinheit entwiirdigt man sich beinahe am meisten, wenn man auf solches
Putzwerk verzichtet.«

»Das wei 3 ich wohl«, sagte Benna grimmig. »Und wer dieser narrischen Allgemeinheit gehorcht, der gehort zu ihr
und ist ein Narr. Es tut mir leid, dassich Ihnen das sagen muss.«

Egid lachte. »Weil Ihnen das leid tut, so glaube ich nun, dass Ilhnen doch etwas an mir geféllt«, sagte er. Dann fragte
er in einem Tone der fréhlichen Zuversicht: »Nicht wahr, aber sonst gefalle ich IThnen?« Dabei wollte er ihr in die
Augen sehen. Aber Benna schritt nun rasch vor ihm her.

Sie kamen soeben auf ihrem Gange an das Ende des Raines und in das bewaldete Tal. Hier unten fuhrte zwischen
grofRen Steinen und dichtem Templholze?® ein Steig dahin, auf dem nicht zwei nebeneinander gehen konnten. Egid lief3
ihr den Vortritt. Reden konnte er nicht, denn er musste zu flei3ig auf den holperigen Weg achten. Als er aber auf ein
weniger raues Bodenfleckchen gelangt war, rief er: »Weshalb wollen Sie mir die schone Wahrheit nicht eingestehen?«

Benna antwortete, ohne sich nach ihm umzuwenden: »Sie fragen mich jetzt, as ob ich eine der Damen wére, an deren
Schmeichel Sie, wieich merke, gewohnt sind. Ich kénnte Ihnen aber vorderhand nicht mit der mindesten
Schicklichkeit etwas Schmeichel haftes sagen.«

Dann ging sie so schnell tber den schroffigen Waldgrund hin, dass ihrem Begleiter das Nachfolgen schwer genug
wurde.

Sie kamen nun bald zu einem abgehol zten Teile einer steinigen Bergrunse. Zwischen dem Gesteine wand sich ein
schmales Wiesenband hin. An dem unteren Wiesenende stand das kleine, hdlzerne Schitirchthaus!.

Benna blieb am Waldrande stehen. Dann nahm sie einen Stein und klopfte damit an einen dicken Fohrenstamm, dass
es einen starken Hall gab.

Egid folgteihr nicht bis zu der Lichtung, denn er dachte: Wenn mich der Markus hier sieht, so mochte er sich
vielleicht den Gang zum Baldringerhofe ersparen und hier mit mir reden. Und dann kdnnte es geschehen, dass auf
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dem Rickwege zu dem Baldringerhofe die Benna nicht mehr bei mir wére. Eslag ihm jetzt an nichts so viel alsan
dieser Begleitung.

Zu dem Madchen sprach er: »Der Herr Markus soll mich erst in lhrem Hause sehen.«

Benna erriet aber die Gedanken Egids und sagte: »lch werde dem Markus I hr Hiersein nicht verheimlichen. So einer
Falschheit wére ich nicht fahig. Es tut mir leid, dass Sie sich schon jetzt an ihm versiindigen wollen.«

Egid fuhlte sich ein wenig beschdmt und trat an die Seite Bennas. Nun ging die Tire des Schlurchthdusels auf, und der
Markus Baldringer wurde den beiden in dem Turrahmen sichtbar. Dabel neigte er sich nach vorwarts, denn er war
langer alsdie Tire. Seine Gestalt hatte trotz ihrer Grofie das schonste Ebenmal? und trug jetzt keine anderen Hiillen al's
ein weil3es Leinenhemd und kurze Bocklederhosen. Markus war beinahe dreif3ig Jahre alt, aber wiewohl schon ein
richtiger Mannessinn aus seinem Gesichte sprach, bliihte er doch noch so wie ein Achtzehnjdhriger. Er hielt den Egid
zunéchst fir irgendeinen wegen der Erbschaft kommenden Staatsdiener.

Nun rief Benna: »Hier ist ein Herr, der mit dir reden will!«
Darauf rief der Markus dem Egid zu: »Schreien Sie halt das, was Sie mir sagen mochten! «

Egid schrie zurtick: »Ich mdchte mich traulicher mit Ihnen versténdigen, als das schreiend mdglich ist. Kommen siein
den Baldringerhof! Ich erwarte Sie dort!«

Markus antwortete: »Ich kann nicht so weit von hier fort. Warten Sie hier am Walde! 1ch komme bald frisch gebadet
und frisch angezogen zu Ihnen.« Darauf trat er schnell in die Hitte zurtick.

»lch gehel« wandte sich Benna zu Egid. »In der Gegenwart eines Weibes kdnnen zwei Méanner einander nicht richtig
vertraut werden.«

Mit diesen Worten lief sie davon. Egid wéreihr lieber nachgerannt, a's dass er auf den Markus wartete. Ohne sich
noch einmal umzukehren, eilte sie auf dem steinigen Waldpfade heimwarts. Wahrend Egid, ungehalten tiber sich
selber, weil er sie nicht dringlicher zuriickgehalten hatte, noch nach jenen Baumstdmmen sah, hinter welchen sie
entschwunden war, erschien Markus wieder im Trrahmen und rief: »Ich kann nun doch nicht zu Ihnen. Die Kinder
geben mir keinen Urlaub. Wenn Sie aber zu uns wollen, so legen Sie das Ubergewand an, das hinter dem Hausl auf
der Waschstang' hangt! «

Ohne eine Antwort abzuwarten, zog Markus sich in das Innere der Hitte wieder zurlick. Dem Egid behagte es zwar
nicht recht, dass er so vor die Wahl gestellt war, aber er versumte nun doch eines Entscheidens wegen keine Zeit,
sondern ging gliche zu der Waschestange hin. Dort hingen ein blaugeférbter Zwillichkittel, zwei grof3e, hirschlederne
Handschuhe und zwei méchtige FloRerstiefel. Egid besah diese Sachen, und als sieihm rein erschienen, zog er sie an.
Er brauchte sich nicht zu plagen, um mit seinen Schuhen in die Stiefel zu kommen. Dann schleppte er freilich die
Beine so schwer wie der ungeschlachteste Bauer, und er hoffte dabei, dass ihm der Markus dieses gefiigige und
muhselige Entgegenkommen nicht zu gering schétzen werde. In dem dunklen, kiihlen Flur klopfte er so sanft an die
Stubenttrre wie einer, der beileibe niemand schrecken mochte und gern zum Warten gewillt ist. Markus 6ffnete. Egid
wollte recht leise eintreten, aber da bemerkte er es, dass die Stube einen weichen Lehmboden hatte und dass hier
deshalb ein fester Tritt noch weniger zu héren gewesen wére a's auf dem dicksten Fuf3bodenbel age eines
Herrschaftszimmers.

Durch drei Fensterchen empfing jetzt der kleine Raum viel Sonnenlicht, welches hier an den rauchfangschwarzen
Holzwanden und an der armseligen Einrichtung nichts zu verschonern fand.

Rechts von der Tire stand ein kleinféltig mit Lehm verpickter Kachel ofen, und neben diesem war ein auf vier
Zaunpfahlen und etlichen unbehobelten L &den zusammengezimmertes Bett. Unter einer weil3 berzogenen Tuchent
lag hier ein blondkopfiger, junger Mensch. Der war vom Fieber rosenrot. Die goldig bewimperten Augenlider hatte er
fast ganz geschlossen, und er vermochte sie nicht zu 6ffnen, weil sie entziindet und angeschwollen waren.

»Markusl« rief er nun, ehe die zwei jungen Manner einander anreden konnten. »Bleib dal «

Markus ging rasch an das Bett und sagte: »Ich will jagar nicht fortgehen.« Egid trat neben den Markus hin. Er sah
zuerst ehrlich besorgt auf den Kranken und dann dem Markus fragend in das Gesicht. Markus verriet es auf keine
Weise, dass auch er um den Jungen voller Sorgen war, und sagte in einem fast lustigen Tone: »Etliche kalte Wickeln
muss er halt noch kriegen, oftet* ist er gesund. So einen grof3en Kampl® wie unseren Gallei wird doch so eine
Kinderkrankheit nicht lang fuchsen konnen.«

Dann ging er mit dem Egid zu der néchsten Liegestelle, die zwischen dem Bette und der Fensterwand zu ebener Erde
aus Stroh, Leintiichern und Kotzen hergerichtet war. Auf den Kotzen sal3en halb angekleidet zwei blasse, magere
Kinder, ein funfjghriger Bub und ein dreijahriges M&dchen. Um die beiden herum lag alerlei Spielzeug, dasihnen der
Markus angefertigt hatte. Jetzt sahen sie mit ihren grofen, blauen Augen den Egid furchtsam und den Markus
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vertrauensvoll an.

»Der Andres und das Tinerl«, stellte Markus die beiden vor. »Es hat ein kleines gefehlt, so waren uns die zwei
fortgegangen. Jetzt bleiben sie wieder.«

»Aber der Peperl ist zu der Mutter gangen, erzahlte der Andresl.
Eslag dabei der Ausdruck eines hoffnungslosen Jammers in dem weichen Kindergesichte.

Den Egid erschreckte und entsetzte es wahrhaftig, dass diese Kleinen keine Mutter mehr hatten. Er sah nach der
anderen Seitenwand, an welcher in einer aufgeklappten Siedl® mit dick verbundenem Kopfe, leise wimmernd, ein
neunjdhriger Bub lag.

»Dasist der Hansi, dem ist vom Scharlach ein Kopfleiden zuriickgeblieben«, sagte Markus.
Dann bot er dem Egid neben dem Tische, der in der linken Fensterecke stand, einen Stuhl an.
»Gehort der Grof3e dort auch zu den Geschwistern?« fragte Egid, indem er nach dem fiebernden Gallei zeigte.

»Nein, dasist dem Sclircht sein Bruder«, antwortete Markus. »Ein fester Holzknecht ist er schon und hilft dem armen
Witwer brav werken. Wie im Vorjahr die Schltrchtin gestorben ist, waren funf Kinder da. Das Jungst' hat sie sich
gleich geholt, den Peperl hat vor drei Wochen der Scharlach hingerafft.«

»Wie hat denn diese garstige Krankheit in diese Gegend gefunden?« fragte Egid.

»Das wei R man nicht«, antwortete Markus. Er wusste es wohl, dass der Hansi den Scharlach aus der Dorfschule nach
Hause gebracht hatte, aber er wollte das nicht laut werden lassen.

Hans hatte den beiden zugehort. Jetzt kehrte er sich auf seinem Lager der Wand zu und weinte. Markus ging zu ihm.
»Wasist's denn« fragte Egid.

»Es kommt ihm zeitweis' um den Peperl so ein heil3es Weh, sagte der Markus.

Der Gdllei rief nun: »Er quélt sich auch derart mit der dummen Einbildung, dass er uns krank gemacht hat, als ob er
den Scharlach ganz aus seiner eigenen Niedertracht und nicht aus der Schul' her hétt' und al's ob es auch nicht Gottes
Willen gewesen wér', dass der Peperl gestorben ist. Und dem kleinen Dickschédel ist nichts auszureden.«

Bei dem Sprechen hatte sich der Gallei stark ereifert und war nun arg erschopft.

Der Markus hatte unterdessen sanft und leise zu dem Hansi gesprochen und ihm dabei den Kopf gestreichelt. Jetzt
sagte er: »Grein’ nicht, Gallei! Er ist ja eh schon wieder ganz gescheit.« Dann setzte sich Markus dem Egid gegentiber
und sah ihn so an, als ob er sagen wollte: »Jetzt kannst du dich zu erkennen geben.«

Egid l&chelte ein bisschen und sagte: »Ich hoffe, dass Sie nun schon ein wenig neugierig auf mich sind.«

Wahrend diesen Worten bat er auch mit der Sprache seiner Mienen formlich um Vertrauen, und er glaubte selbst
daran, dass sein Bestreben, sich den Markus geneigt zu machen, den besten Griinden entsprang. Markus antwortete
ihm wahrheitsgemaR: »Ich hab' Sie vorhin aus der Weite fir einen Steuereinsammler oder fur so etwas Ahnliches
gehaten. Eswar namlich schon mancher derartige Gestrenger wegen dieser Erbschaft, die ich noch nicht gesehen
hab', bei mir. Seit ich Sie aber naher seh', glaub' ich wirklich, dass ich Ihnen zuerst Unrecht getan hab', und werd'
wirklich alweil neugieriger auf Sie.«

Egid sagte: »Das freut mich so sehr, dass ich mich wirklich vor Ihnen gar nicht vorstellen will. Ich bin deswegen zu
Ihnen gekommen, weil Sie nicht zu mir gekommen sind. Sie schulden mir als lhrem Gutsnachbarn Egid Liebrich seit
etlichen Monaten einen Besuch, und ich wartete seither téglich auf Sie. Das Schwemeil3erhaus ist dem meinen das
néchste, esist mir seit meiner Kindheit lieb, und ich méchte einen mir lieben Menschen dort haben. Ich war sehr
neugierig auf Sie; wenn ich aber geahnt hétte, wie Sie mir gleich gefallen wirden, dann hétte ich Sie nicht so lange in
diesem Walde gelassen.«

»Sie werden mich dengerst hier lassen miissen, sagte Markus. »Es tut mir aber leid, dass Ihr Haus nicht in unserem
Wald ist. Eine Zeitlang werd' ich allerdingsin Ihrer Nachbarschaft leben. Ich will das Schwemeil3ergut und
digjenigen, denen es gehort, kennenlernen, weil ich esja ehrlich verteilen will. Ich hétt' die Teilung schon vollbringen
sollen, denn es sind einige, die das nétig brauchen, was auf sie entfallt. Aber da hat mich der Schitircht zu den Kindern
gerufen.«

»Weshalb denn gerade Sie?« fragte Egid ein bisschen spéttisch lachelnd.

»Nun, weil halt grad niemand in der N&h' ist, der zum Krankenpflegen geeigneter war' as ich«, entgegnete Markus.
»Kdnnte denn der Schltircht nicht selbst seine Kinder pflegen« fragte Egid.

»Nein«, antwortete Markus, »dazu wér' der wirklich zu ungeschickt. Er muss téglich in die Holzarbeit gehen, sonst
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ka&m' eine Not in das Hausel, die vielleicht noch grausamer als die Krankheit war'.«
»Hat denn der Schltircht keine weiblichen Verwandten, die sich da annehmen kdnnten« forschte Egid weiter.

»Nein«, entgegnete Markus. »Zwel verheiratete Schwestern hat er wohl, aber die konnen aus ihrem eigenen
haudlichen Elend nicht fort. Wenn jetzt die Dorfweiber nicht grad den Flachs zu jaten und die Erdapfel zu harken
hétten, konnt' er javielleicht eine finden, dieihm aus Mitleid hierher ging, aber jetzt glaubt doch eine jede, das
Flachjaten sei wichtiger als alle christliche Barmherzigkeit.« Dann fligte Markus leise flGsternd hinzu: »Es stuind'
freilich manche gleich hier ein, wenn er sie dafiir heiraten mécht'. Er ist einer, den die Weiber trotz seiner zerrissenen
Hose gerne sehen. Aber unter allen, die ihn méchten, ist keine, die auch seine Kinder wahrhaftig gerne haben konnt'
und die ehrlich der Meinung wér', dass er den Kleinen die meiste Lieb' schuldig ist. Nur seinetwegen téten sich die der
Kinder annehmen, und das wéar' nicht das Rechte. Er sieht das auch ein, und deshalb heiratet er der Kinder wegen
nicht. So pfleg' ich auch deshalb die Kranken, damit ihm das Ausharren nicht gar zu schwer wird. Wenn wieder alle
gesund sind, dann treibt ihn seine Hauswirtschaft nicht zum Heiraten. Der Hans betraut dann die zwei Kleinen
wirklich besser, als das manche Stiefmutter tat'.«

Egid hielt esfur unklug und fir l&cherlich, dass sich hier Markus so aufopferte, aber er gab ihm mit keinem Worte
unrecht und dachte: »Jetzt konnt' es dich zu viel erschrecken, wenn ich dir meine Ansicht offenbaren wiirde; aber bis
du auf dem SchwemeifRergut sitzt, dann will ich dich in die Schule nehmen. Und ich will es schon machen, dass dir
dein Gut lieb wird.«

Egid hatte nun schon drei Gruinde, aus welchen er den Markus als Gutsherrn sehen wollte. Sein erster und stérkster
Wunsch war es, dass die Benna auf dem Schwmei[3ergute wohnen mochte. Hernach lag ihm auch sehr viel daran, dass
er durch die Verteilung der Schwemeif3ergriinde nicht etliche Kleinbauern zu Nachbarn bekam, und dann wollte er
den Markus wirklich auch deshalb in seiner Nahe haben, weil ihm dieser gefiel. Zu den Worten des Markus nickte er
nur, als ob er sie fur selbstverstéandlich hielte. »Wann hoffen Sie von hier fort zu kbnnen« fragte er dann.

»Etliche Wochen werd' ich schon noch hier bleiben missen«, meinte Markus.

»S0 lange mag ich nicht auf Sie warten«, sagte Egid. »Ich habe in meinen Diensten eine sehr brave ate Frau, die
wurde solange, als esnétig ist, die armen Kinder pflegen. Ja, so machen wir's; morgen Abend kann die Frau Bradling
schon hier eintreffen.«

Diedrei Kinder und der Gallei hatten nun den Egid gehort und gerieten in grof3e Aufregung. Gallei und Hansi fuhren
allzugleich von ihren Betten empor.

»lch lass mir von keinem Weib nachwarten! « rief Gallei. »Nicht mit einem Handgriff lassich mir von so einem Weib
helfen!«

»lch auch nicht!« rief Hansi ganz verzweifelt und verzagt. »Wenn du nicht dableibst, Markus, so...«
Er fiel laut weinend in seine Polster zuriick.

Jetzt begriff auch der Andredl, was da vorging, und schrie aus Angst um den Markus, so viel er konnte. Der
jammerliche Larm erschreckte Tinerl, dass sie ihn mit ihrer ganzen Stimmkraft vermehrte.

»Dasehen Sie es selbst, dassich Ihr gltiges Angebot ablehnen muss«, sagte Markus, indem er aufstand und zunéchst
zu den zwei Jungsten hinging, um sie zu beruhigen.

Egid war nun Uber die vier Kranken nahezu entriistet und sagte in einem belehrenden Tone: »Wenn man auf gute
Menschen angewiesen ist alswieihr, da muss man sich schon fligen und bescheiden und darf nicht eigensinnig sein.«

Dann fugte er hinzu. »Sie haben Ihre Pfleglinge zu sehr verwohnt, Herr Baldringer.«

»Nicht doch«, sagte Markus, der unterdessen Tinerl auf seine Arm genommen hatte. »Die armen Hascherln steifen
sich jaeh auf nichts. Dass sie mich so gern haben, das ist schon recht und freut mich auch. Sie sollen sich deswegen
keine rechte Lieb' und Gefiihligkeit abgewhnen miissen, weil sie so arm sind.«

Aus diesen Worten horte Egid eine Bitterkeit, die ihn daran denken lief3, dass ihn der junge Baldringer 8hnlich wie der
ate abfertigen konnte. Er wollte nur etwas Begiitigendes sagen, aber da schrie ihn der Gallei an: »Geh fort! Du willst
eh nichts Gutes dal Ich kenn' dir's an, dass dich der Teufel hergeschickt hat! Den Markus willst du versuchen! Geh'l «

»Geh'l« schrien auch der Hansi und der kleine Andres! allzugleich.

Der Gallei bot nun in seinem Fieber und in seinem Zorne einen bedngstigenden Anblick. Egid erschrak und geriet in
Verlegenheit, so dass er nicht gleich etwas zu sagen oder zu tun wusste.

Markus setzte Tinerl nieder und eilte zu dem Gallel. Der Fiebernde kniete auf dem Bette. Die Tuchent hatte er bel
seinem Anfahren zu Boden geworfen, und der nasse Wickel war von ihm abgefallen.
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410 »Jetzt hast du dich aber dumm vergessen, Gallei! « rief Markus. »Wenn wir uns nicht tummeln, kriegst du gewiss
gleich einen Schiittelfrost! «

Er wollte den Gallei in die Tuchent wickeln und auf den Tisch setzen, um nachher das Unterbett in Ordnung bringen
zu koénnen. Aber der junge Mensch fiigte sich nun nicht und schrie: »Eh' er nicht fort ist, geb' ich keine Ruh'l «

»|ch auch nicht!« schrie der Hansi.
415 Markus sah den Egid l&chelnd an und sagte: »Die zwei sind wirklich nur jetzt in ihrer Krankheit so grob.«

»lch will Thnen das glauben, und damit sich I hre Pfleglinge nicht zu sehr selbst schaden, so will ich denn weichenc,
antwortete Egid und reichte dem Markus die Hand. Markus merkte es wohl, dass sich Egid von ihm gekrankt fihlte.
»Sie sollten esmir nicht vertibeln, dass ich gegen diese Armen nicht ungerecht sein kann, sagte er.

Egid entgegnete: »Sie sind nun gegen die Kinder und auch gegen mich ungerecht. In der Strenge, welche Sie nun

420 diesen Kindern gegentiber haben miissten, wére die mir gebihrende Liebenswirdigkeit gelegen. Aber ich verzeihe
Ihnen. Wenn Sie nur sobald als méglich in Ihrer neuen, schéneren Heimat eintreffen, in welcher Sie gewiss dringender
zu tun haben as hier.«

Er ging nun schnell hinaus, weil er sah, dass den Gallel wirklich schon der Schittelfrost anfiel.

Nachdem er sich der erborgten Kleidungsstiicke entledigt und an einem Brunnentroge, der vor der Scheune stand,
425 gewaschen hatte, ging er wieder zu dem Baldringerhofe. Er glaubte, dass er dort die Benna wiedersehen werde; als er
aber zu dem offenen Tore kam, erblickte er den Hans Baldringer, der gerade Uber den Hofraum zu der Flurtiire schritt.

Egid tat einen leisen und doch schweren Fluch. Dann setzte er sich auf sein Pferd und ritt heim.

430 1.

Eswar nach jenem Besuche Egids ein Monat vergangen, als Markus an einem regnerischen Abend von der
Schltrchtenhdtte in den Baldringerhof kam.

Der Hans Baldringer, drei alte Kleinhauslerinnen, die ihm tagstiber Korn schneiden halfen, die Benna, Sixtei, der

435 funfzehnjghrige Viehhirt, und Ludmilla, die Hausmagd, sal3en gerade in der vorderen Stube beim Nachtmahle, das aus
einer Rahmsuppe und abgeruhrten Erdapfeln bestand, und die Frau Nanni speiste in der zweiten Stube einen
gebratenen Haselhahn. Die Familie Baldringer war fast niemals bei einem Mahle vereinigt, denn die Frau Nanni
machte alle jene Bréuche nicht mit, die den Bauern seinen Dienstleuten gleichstellten. Der Hans Baldringer
betrachtete seine zwei Dienstboten kaum al's solche; sie slammten aus Familien, die ihm nahe befreundet waren, und

440 obwohl er ihnen einen Lohn bezahlte, hielt er doch ales, was sie fir ihn taten, fir Geféligkeiten. Sie freuten sich aler
Ehren, die er ihnen bezeigte, und ehrten ihn dafur auch, so viel as sie nur konnten. Mit dem Markus und der Benna
standen sie um nichts schlechter, aber die Frau Nanni verachteten sie noch mehr, als sie von ihr verachtet wurden. Die
drei alten Hauslerinnen halfen heute dem Baldringer, ohne dass er sie darum zu bitten brauchte. Sie hatten gesehen,
dass ein Teil seines Roggens Uberreif war, und da lief3en sieihre Arbeit liegen und kamen zu ihm. Dabei wussten sie

445 freilich, dass er sie auch in keiner Not stecken lassen wiirde, aus welcher er ihnen helfen konnte. Dass sie von der Frau
Nanni so schlecht beachtet wurden, das machte ihnen mehr Spal3 als Arger. Markus tauschte mit allen, diein der
Stube anwesend waren, GriiRe. Dann setzte er sich zwischen zwei der alten Weiber, denen das gar wohl gefiel.
Scherzhafterweise stellten sie sich noch weit mehr begliickt, als sie es waren. Ehe aber Markus einen L 6ffel Suppe
nehmen konnte, rief ihn die Frau Nanni.

450 Er stand gleich auf und ging zu ihr in die zweite Stube. VVorher bat er aber die zwei Alten héflich um Entschuldigung.

»Geh' nur hinein zu ihr«, sagte die eine. »Witterst halt den Haselhahn. Ich tét' es dir recht vergdnnen, wenn sie dir
nichts davon géab', und wir wollen uns recht fleif3en, damit von den Erdépfeln nichts mehr Gbrig ist, bis du
zuruckkommst.«

Die Frau Nanni schiittelte dem Markusin ihrer Stube die beiden Hande und sah ihn mit einem zértlich besorgten
455 Gesichtsausdruck an. Dann nétigte sie ihn, dass er neben dem Tische auf einem gepol sterten Stuhl Platz nahm, und
setzte ihm drei Vierteile des Haselhahns vor.

Waéhrend er zu essen begann, sagte sie: »Der Krankendienst hat dich merklich hergenommen. Wirst du nicht einige
Tage rasten, ehe du nach dem Schwemei Rergute gehst?«

»Nein«, antwortete Markus. »Morgen geh' ich zum Vater Strélkamp hinuber, dennich will vor dieser Reis' beichten.
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Koénnt' jaleicht sein, dass sie mich dort unten erschlagen; so ein Teilen ist ja ein Geschéft, bei dem man sich viel Hass
zuziehen kann. Und morgen will ich auch meinen Binkel packen. Dawirst du schon so gut sein und mir ein altes
Sétuch borgen.«

»Du kriegst meinen neuen Reisekoffer«, sagte Frau Nanni.

»Markus schittelte den Kopf. »Ich dank’ dir schén, Muhm', der wér' um so viel zu fein fir mich, dassich mich schier
far ihn schdmen misst'. Er lief3 sich auch gar nicht geschickt tragen, wogegen sich der Binkel hiibsch weich auf den
Buckel legt.«

»Du wirst dein Gepéck nicht tragen«, sagte Frau Nanni. »Von hier aus fahrt dich der Sixtei mit unserem Braunen zur
Eisenbahnhaltestelle, und von der Stadt aus Iasst du dich mit dem Kraftwagen, welcher zu der Erbschaft gehort, nach
dem Gute fahren.«

Markus entgegnete: »War' doch gar schandlich, wenn ich mich mit meinen gesunden Beinen fahren und sie mir bei
dem Sitzen erldhnen lief3.” Beim Fahren konnt' ich auch nichts von dem genau sehen, was an dem Wege ist, und was
ich, wenn ich schon reis, doch sehen will. Ich mach' die zwei Tagreisen zu Ful3. Das kost' mich keinen Kreuzer. Ich
hab' jetzt keinen solchen.«

»Geld kann ich dir borgen, sagte Frau Nanni. »|ch besitze janoch einen Teil meiner Mitgift.«

»lch will keine neuen Schulden machen«, erwiderte Markus. »Bin dem Hanslvetter eh’ schon viel zu viel schuldig.
Vollig ausgesackelt ist er jetzt, wo er fir mich die erste Teilzahlung der Zuschreibgebiihren entrichtet hat. Nur grad
funf Gulden will ich noch von ihm annehmen, damit ich nicht ganz ohne Geld fortgehen muss. Aber gelt, du gibst mir
einen grofen Laib Brot und etliche SchredIn® Geselchtes mit. Eine andere Wegzehrung brauch’ ich nicht. Und ein
Héaferl voll Einbrenn richt' mir her, damit ich auf dem Gut was zum Suppenkochen hab'.«

»Du wirst doch anders reisen, as du meinst«, sagte Frau Nanni. »Bennareist mit dir. Sie hat sich dieser Tage dazu
entschlossen.«

Markus staunte. »Was will sie denn dort?« fragte er.

»Siewill es verhiten, dass du dir dort deine Einbrennsuppe selbst kochst und dass du krank wirst —und sie mochte
nun doch auch etwas von der Welt kennen lernen. Sie will es sich nicht anmerken lassen, dass sie sich noch niemals
auf etwas so sehr freute als auf dieses Hinauskommen — aber ich durchschaue sie doch. Nicht wahr, du wirst ihr an
dieser Freude nichts verderben?«

Markus schiittelte den Kopf, sah nachdenklich vor sich hin und sagte: »Ich hab' doch bisher die Bennaimmer so gut
begriffen. Wo mag ihr plétzlich diese neue Lust hergekommen sein«

»Aus einer Herzenstiefe halt, die du noch nicht ergriindet hast«, sagte Frau Nanni lachelnd. »Ich hab' esimmer
gewusst, dass ihr diese natirliche Lust einmal kommen miisste.« Dann fragte sie: »Nun, darf ich meinen Koffer fir
dich richten?«

»Nein«, antwortete Markus. »Ich will das Séetuch. Benna mag den Weg fahren, wenn sie ihn nicht gehen will .«

Frau Nanni seufzte, war aber doch gliicklich, denn sie hatte gefirchtet, dass er die Begleitung der Benna ganz und gar
ablehnen kdnnte.

Waéhrend er nun gerade das kleine Hahnenherz zerbiss, dachte er daran, dass sich Benna damals in den Egid verliebt
haben und nun deshalb zum Mitreisen gewillt sein kdnnte. Er verriet nun diese Gedanken der Frau Nanni nicht, und
sie schwieg, weil sieihn ruhig essen lassen wollte.

Alser dle die kleinen Knochen séuberlich abgenagt hatte, kam die Benna, legte ihm einen Arm um den Hals und
fragte: »Weil3t du es schon, dassich mit dir gehe?«

Er nickte, sah ihr scharf forschend in das Gesicht, und weil sie sehr stark errétete, war er fest davon Uberzeugt, dass er
sie nun doch wieder begriff.

»Und wann reisen wir, wann?« fragte sie.

»lch gehe Gbermorgen, am Sonntag, von hier fort und |asse es deinem Ungestiim oder deiner Geduld anheimgestellt,
ob du mir vor- oder nachfahrst.«

»Wenn du gehst, dann geh' ich auch, entschied sie sich.

»Auch daswehreich dir nicht«, sagte er.

Frau Nanni rang die Hande und rief: »Bist du von Sinnen, Madl? Bedenke, wie du dort ankommen wiirdest! «
»|ch denke alles, und eben deshalb fahre ich nicht, wenn Markus geht«, antwortete Benna.
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»Und Ubermorgen wollt ihr schon fort?« rief Frau Nanni. »Du musst doch erst noch wenigstens ein anstandiges Kleid
haben! «

»lch habe anstandige Kleider«, entgegnete Benna. »Du mdchtest mir aber ein neuartiges verschaffen, das von der
Vernunft recht sehr zu beanstanden wére.«

Jetzt kam der Hans Baldringer, der unterdessen seine drei Helferinnen verabschiedet hatte, in die zweite Stube und
redete den Markus an: »Weil nur dein Krankendienst ein gltickliches End' hat. Jetzt musst halt gleich zu dieser
Aufteilung schauen. Das st freilich eine schwere Aufgab', aber du wirst sie mit Gottes Hilfe richtig vollbringen. Die
Benna will mit dir in das Narrische hinaus. Sie sagt, dass sie das hauptsachlich deinetwegen tun will. Wenn du aber
meinst, dass dir dort ihre Gegenwart mehr Verpflichtungen a's Erleichterungen machen konnt', so soll sie daheim
bleiben.«

»Sie soll mitgehen!« entschied Markus.

Der Hans nickte darauf nur noch, dann begab er sich in den Stall, um dem Sixtei beim Viehfittern zu helfen. Gleich
hinter dem Alten verlief3 Markus die Stube. Aus der Bodenkammer holte er hernach seinen gesamten Kleidervorrat
herab und klopfte und putzte drauf3en vor dem Hause so lange, alsihm der Tag dazu leuchtete.

Alsdie zwel Manner die Stube verlassen hatten, sagte die Frau Nanni 1&chelnd zu ihrer Tochter: »Der Markus begreift
dich nun zum ersten Male nicht.«

Benna antwortet sehr ernsthaft: »Soweit ich ihm tber mich Auskunft geben kann, werde ich esjatun.«
»Mir hast du dich noch niemals so ehrlich geoffenbart«, sagte Frau Nanni.

»Du wirdest eben das, was an mir, der Tochter meines Vaters, ist, nicht so leicht begreifen als wie der Markus,
entschuldigte sich Benna.

Frau Nanni seufzte erst, dann sagte sie: »Ich glaube, du hast dich diesmal deinem Vater auch nicht ehrlicher als mir
geoffenbart. Oder hast du ihm mehr gesagt, als dass du dem Markus wegen nach dem Schwemei Rergute gehen willst
und nur so nebenbei deshalb, weil du nun auch einmal die unvermeidliche Sehnsucht nach der blauen Ferne fiihl st?«

Benna antwortete: »Nein. Ich habe diesmal dem Vater auch nicht mehr al's dieses gesagt.«

Frau Nanni meinte nun l&chelnd: »Du befirchtest, dass er dich nicht mitziehen lief3e, wenn du ihm die Wahrheit sagen
wirdest.«

Darauf erwiderte Benna nichts. Sie nahm das Geschirr vom Tische und trug esin die Kiiche.
Frau Nanni glaubte es nun sicher zu wissen, dass ihre Tochter in den Egid verliebt sei.

Am néchsten Morgen stand Markus sehr bald auf, badete und zog sein Feiertagsgewand an. Als er dann Uber die
Bodenleiter auf den Flur hinunterstieg, sah er, dass Benna ebenfalls feiertaglich gekleidet aus ihrer Kammer trat.

»|ch hab' es gestern von der Mutter erfahren, dass du beichten gehen willst. Da halt' ich's auch mit dir«, sagte sie.

Er hétte nun diesen Gang gerne allein gemacht, verzichtete aber doch gleich entsagungsvoll auf das liebe
Ungestortsein und antwortete:

»Hast recht. Gehst du morgen mit mir Gott weif3 welchen Gefahren entgegen, so geh' auch heut mit mir deine Seel’
starken.«

Er schritt ihr durch die Haustlrre und tber einen schmalen Wiesensteig gegen den Bach hin voran. Auf der Wiese war
so viel Tau, dass sie wie eine graugriine Wasserflache aussah. Obwohl der Himmel schon helllicht war, glénzte doch
noch keiner der Tautropfen, denn die Sonne sah noch nicht Uber die Bergrunde herein.

Neben dem Bache gingen die beiden auf einem steinigen Wege bergwarts. Sie kamen bis zum Walde, ehe sie wieder
etwas redeten.

Benna begann das Gespréch: »Ich hab' dir auch was zu beichten. Teilweis weil3t du das schon, was ich dir sagen will,
aber wenn du es auch nicht ahnen tétest, so wirde ich es dir doch eingestehen. Du weildt ja, dassich vor dir kein
Falsch haben mag. Also gelt, so viel hast du schon erraten, dass das Einbrennsuppenkochen und die Sehnsucht nach
der Fern' nicht die hauptséchlichen Ursachen sind, aus denen ich auf das Schwemeif3ergut will 2«

»Jak, antwortete er, und um sie des nachsten Gesténdnisses, dessentwegen sie schon im V oraus schamrot wurde, zu
Uberheben, redete er weiter: »Dass du dich in den Herrn Liebrich verliebt hast, das weif3 ich und kann dir's nicht
verlibeln. Denn er hat mir ja auch gefallen. Ich lass dich auch gerne deinem Herzen folgen; nur wenn ich sehen sollt',
dass es dich zu arg fehl fuhrt, nachher treib' ich dich zum Zaufen®. Bleib' nur allweil schon aufrichtig gegen mich,
damit ich alweil weil3, wie's mit dir steht.«
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»Ja, ja, das versprech' ich dir«, antwortete sie. »lch weil3 ja, dassich ein dummes Weibshild bin und bleib' und dass
ich deshalb deine Freundschaft brauch'. Was du nun noch nicht erraten haben wirst, dasist die Art meiner
Verliebtheit. Weil3t, ich glaub’, man konnt's schier mehr eine Streitsucht als eine Verliebtheit nennen, denn Egids
ganzes Meinen und Gehaben macht mir eine unbeschreibliche Lust, ihm zu beweisen, dass er fast durchaus unrecht
denkt und tut. Ich glaube freilich, dass er mir auch unbeschreiblich lieb werden tét', wenn ich ihn nach meinem Sinn
zu @ndern vermadcht'. Nach seinem Besuch hab' ich mir etliche Tage lang M Uihe gegeben, ihn halbwegs zu vergessen.
Aber das war' mir auch dann nicht gelungen, wenn er nicht so oft geschrieben hétt'.«

»Hat er dir geschrieben?«

»Nein, der Mutter. Aber sie hat mir alle diese Briefe zum Lesen gegeben, in denen er mit viel hundert Sétzen
eigentlich sonst gar nichts sagte, a's dass es schad' um mich ist — schade, weil ich bin, wo ich hingehore! « Hier stief3
sie ein kurzes, zorniges Lachen aus. »Um ihn ist's schad! « rief sie dann. »Um ihn, weil er sich von dem heutigen
Zeitgeist vertdlpeln und vertollen 1asst. Und deshalb mussich zu ihm und muss sehen, ob er verniinftig zu machen
ist.« Ihr prachtiger Korper reckte sich, und ihre Augen funkelten nach der Richtung hin, in welcher die grof3e Stadt
lag.

»Sein Wesen hat mich auch gleich so dhnlich wie dich zu eéinem Einwirken auf ihn angeregt«, sagte Markus.

»Das hab' ich auch erwartet«, gestand Benna. »So hilf mir halt, so gut du es kannst, gegen ihn und fr ihn.«

Nachdem sie nun wieder ein Weilchen schweigend nebeneinander gegangen waren, sagte sie seufzend: »Zeitweilig ist
mir so, als ob ich mich jetzt wirklich zu einem grof3en Werk stérken ging', und zeitweilig wieder so, als ob's doch
recht abscheulich war', dass ich dem Herrn Egid nach will .«

Markus sagte: »Ich kenn' mich auch an mir selber nicht aus. Schau, ich freu' mich jetzt auf dieses Sachverteilen und
bin nicht im Klaren dartiber, ob diese Freud' nicht vielleicht zumeist von meiner Eitelkeit und von meinem Hochmut
stammt. Manchmal scheint es mir, dass ich mich deswegen gerne um etwas grof3er fihlen mocht', weil ich jetzt etliche
begllicken kann. So ein stolzes Gefuhl dirft' mich auch dann nicht anwandeln, wenn ich auch noch so viel aus eigener
Kraft Geschaffen's zu verteilen hétt'. Man soll doch das Recht allweil in der rechten Demut tun kdnnen. Manchmal
aber neig' ich zu dem Glauben, dass das Hochgefiihl, gegen dasich so ank&mpf’, doch nichts gar so Schlechtesist, und
dass es von dem Eifer, der zu einem betrachtlichen Rechttun gehort, gar nicht getrennt werden braucht.«

»Der Herr Strolkamp wird uns wohl beiden zu einer besseren Selbsterkenntnis verhelfen kdnnen«, sagte Benna. »Aber
wenn er will, dassich daheim bleiben soll, so kénnt' ich ihm nicht folgen. So entsagungsstark wér' ich nicht.«

Dann vertieften sich die beiden in weitere Selbstbetrachtungen und redeten lange nichts miteinander. Tief drinnen im
Walde verlief3en sie den Bach und stiegen an einem jdhen Bergabsturze zu einem kleinen See empor, an welchem
zwei tannenschwarze Bergkegel einander gegentiberstanden. Jenseits des Wassers, das jetzt im Morgensonnenscheine
auf einem jeden Wellenk&mmchen blitzende Lichter hatte, verband eine kahle Fel senmauer die beiden Hohen. Diese
ungeheure Briicke war oben fast durchaus drei Hirschspriinge breit, und auf ihrer hdchsten Stelle stand zwischen
etlichen Steinféhren ein kleines, steinernes Kirchlein. Der ate Bau sah gegen Norden hin alle Berge des Waldgaues
und gegen Sliden eine grof3e, farbenreiche Ebene. An seiner Ostseite lehnte ein niedriges, strohgedecktes
Holzhauschen. Gegen den Abgrund hin war dieser armselige Unterschlupf mit Steinen verwallt, damit ihn der Wind
nicht hinab werfen konnte. Von dem linksseitigen Bergkegel her kam ein klares Quellbéachlein Uber den Felsenriicken,
fullte vor der Hitte zwei grof3e Holztroge und fiel dann tber den Felsen in den schwarzen Wald hinab. Neben dem
Laufe des Bachleins war schone, tiefbraune Walderde aufgeschuittet, in der jetzt Erdapfel und Modhren wuchsen.
Markus und Benna erklommen den Felsenriicken und gingen zu dem Kirchlein. Die Kirchentire stand offen, doch war
dem unteren Teile ihres Lichten'© ein kunstlos gemachtes L attengatter vorgelehnt. Die zwei jungen L eute wussten es,
dass der alte Pfarrer Strélkamp diese Zaunung deswegen zusammengezimmert hatte, damit seine drei alten, kecken
Hennen nicht in den geweihten Raum konnten. Auf einer der Lattenspitzen sal3 jetzt gerade ein Rotkehlchen und sang
ein préchtiges Jubellied. Markus und Benna betraten nun die Kirche nicht gleich, weil sie den kleinen Sanger nicht
verscheuchen wollten. Sie blickten aus einiger Entfernung auf das grof3e Altarbild hinein, welches den heiligen Anton
darstellte. Dabei bekreuzten sie sich und sagten dem einsamen Gnadenorte in ihrem Innern fromme Grif3e.

Hernach gingen sie an der Kirche voriber zu dem Wohnh&uschen. VVor der kleinen Heimstétte begegneten sie einem
jungen Priester, der gerade zwei volle Wasserbiitten von dem Quellenbéchlein hertrug.

Der schlanke, zarte Mensch schwankte zwischen den zwei plumpen Holzgefél3en derart hin und her, dass er ein Uber
das andere Ma dem Hinfallen nahe zu sein schien.

Jetzt stellte er die Bitten auf den Anger, erwiderte das Grif3en der Ankdmmlinge und sagte: »Sie wollen gewiss zum
Herrn Pfarrer Strolkamp. Der bedarf jetzt so viel der Ruhe, dassich Sie nicht zu ihm lassen kann.«

Ehe nun Markus und Benna so recht einen Schrecken oder ein Bedauern empfinden konnten, ténte durch das einzige
Stubenfenster des Hauschens eine heisere Stimme heraus: »Die Ruh' wird mir bald kommen; derweil ich aber noch bei
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diesem Leben bin, soll keines von meiner Tire gehen, das zu mir will!« Der junge Priester schiittelte nun den Kopf
und zeigte es mit seinen Mienen, dass er den Strolkamp nicht ganz begreifen konnte. »Wenn Siejetzt nicht zu ihm
gingen, wiirde er sich freilich erst recht aufregen, sagte er. Dann wollte er wieder die Bltten emporheben. Daslief3
nun Markus nicht gelten. Mit zwei flinken Griffen hatte der junge Bauer seine Finger in den Tragldchern der
HolzgefélRe, und hernach fragte er: »Wohin soll ich denn damit?«

Der Priester nickte dem Dienstwilligen dankend zu und lud ihn mit einem Winke zum Nachfolgen ein. Der Benna
schenkte er vorderhand keine weitere Beachtung. Vor dem Markus 6ffnete er die Stubentir, soweit sie aufging. Des
Mé&dchens wegen liefd er die Hand keinen Augenblick lang an dem alten Léadengefiige. Bennatrat aber doch auch in
den Wohnraum, der um nichts prachtiger eingerichtet war wie derjenige irgendeines Kleinhéuslers. Der Priester
bedeutete es nun dem Markus mit Gebérden, dass das Wasser in eine holzerne Badewanne gehorte, die zwischen dem
Ofen und dem Bette stand. Markus entleerte die Biitten so gerduschlos, als ihm moglich war, und der Priester kauerte
neben den Ofen hin und begann von einem durren Kienscheite kleine Spéane abzuschneiden. Zwischen einem
wohlfeilen braunen Kotzen und Kopfpolstern, die weif3 und blau gestreifte Halbleinentiberziige hatten, lag der
Strélkamp in dem Bette. Der alte Mann sah in seiner Abgezehrtheit nur gerade deshalb nicht schrecklich aus, weil sich
in seinem Gesicht ein grof3er, heiterer Seelenfrieden abspiegelte. Die miden Arme, welche von weitbauschigen,
grobrupfenen Hemdarmeln umgeben waren, hatte er auf den Kotzen gelegt, und in den abgearbeiteten Handen hielt er
einen Rosenkranz.

»Geh’ nur néher herzu, damit ich dich gehorig sehen und héren kann«, sagte er zu der Benna, und als sie an das Bett
kam, wollte er ihr die Hand schiitteln. Sie wollte seine Finger kiissen, aber da driickte er ihr recht geschickt den
Rosenkranz an die Lippen. »Ich kenn' dich schon, sagte er freundlich |&chelnd. »Du bist die Baldringertochter, die
mir schon so oft eine Bird' Flachs und Schafwoll zum Antoniopfer heraufgebracht hat.« Dann seufzte er: »Jetzt werd'
ich kein' Opferwoll' mehr spinnen und stricken.« In einem zuversichtlichen, aber doch auch ein wenig wehmditigem
Tone setzte er hinzu: »Dawird halt nachher der heilige Antoni anstatt da heroben wo anders warme Strimpf' und
Janker verteilen lassen.« Gleich darauf erkannte er den Markus, der nun auch an das Bett trat.

»Wir haben es nicht gewusst, dass Sie krank sind, sonst wéren wir wohl schon friher heraufgekommen, sagte der
junge Mann.

Der Strolkamp erwiderte: »Ich mdcht's nicht viel bekannt werden lassen, dassich krank bin, sonst steigen gewiss ganz
zwecklos Leut' herauf, die jetzt unten die allernétigste Sommerarbeit haben. Meinem Leib ist nimmer zu helfen, und
darum wér' wohl um einen jeden keimfahigen Wasserriibensetzling schad', der meinetwegen vernachlassigt werden
tat.«

Diejungen Leute sahen es, dass ihm die Meinung, welche er von seinem eigenen Zustande hatte, von keinem Reden
zu verandern war. Jetzt redete der junge Priester vom Ofen her: »Du kdnntest aber noch viele Riiben pflanzen, mein
lieber Oheim, wenn du deinen Leib nicht zu gering geachtet héttest.«

Der Strolkamp schiittelte den Kopf und sagte zu den zwei Baldringerleuten: »Mein guter Warter greint allweil mit
mir. Er meint, ich hab' mich mutwilligerweis zugrundg'richt. Ich hab' mich aber so viel geschont, als es hat sein
dirfen.«

»Du hast vorsétzlich gehungert«, sagte der junge Priester, ohne dabei von seiner Arbeit wegzusehen.

Da erschraken der Markus und die Benna. Sie wussten es, dass es dem Strdlkamp an irdischen Gltern mangelte und
dass er von den Bissen, die ihm selbst notgetan hétten, immerzu noch etwas an arme L eute abgab. So glaubte sie ohne
Weiteres daran, dass er infolge seiner Barmherzigkeit so kl&glich herabgekommen war.

»|ch hétt' in der letzten Zeit gern' mehr auf meinen Leib angewendet, wenn es nur mdglich gewesen wér'«, verteidigte
sich der Alte. »Bisvor Kurzem hat mir unser Herrgott allweil so viel an Sach' zukommen lassen, dass ich mich fast
téglich so weit sdttigen konnt', als es erlaubt ist. Und jetzt hat er halt deshalb nichts mehr daher geschickt, weil er will,
dassich zu ihm kommen soll.«

Der junge Geistliche entgegnete: »Die Filzecker Wallfahrer haben dir erst unléngst genug L ebensmittel gebracht.
Diese Geschenke waren dir allein vermeint. Aber da kommen nach einer jeden Kreuzschar die wolfgierigen
Holzhauerkinder herauf, und von denen |&sst du dir deine Vorréte bis auf das letzte Broserl abbetteln.«

Der Strolkamp zuckte ein wenig die Achseln und sagte: »Das hat so sein missen. Es sind alle viel hungriger asich
gewesen, die eigens um ein Stuickl Brot zum heiligen Antoni heraufgestiegen sind. Darum hat ihnen das Brot gebuhrt
und nicht mir. Und die Kinder sollen ja auch wachsen und blihen, ich aber nimmer. Gar manche hétten sich auch
nichts Rechtes vom heiligen Antoni gedacht, wenn sie hungrig hétten von ihm gehen miissen. Mein Heiliger hat es
gewollt, dassich das Brot verteil'. Und wie gesagt: Ich hab' jaimmer auch genug fir mich selbst behalten. Nur
anfangs der vorigen Woche ist mir der Vorrat ausgegangen.«

Der junge Priester sah nun den Markus an und erzéhlte seufzend: »Nicht einmal so viel Mehl und Schmalz hat er fir
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sich behalten, dass er in den Hungertagen eine Einbrennsuppe kochen konnte.«

»Dasist nicht wahr«, widerstritt der Strélkamp. »Ich hab' mir Mehl genug gelassen. Aber da kam halt zufélig eine,
die es nétiger gebraucht hat alsich.«

»Ja, und wegen dieser einen, welcher deine Gab' kaum fir zwei Tage aus der Not half, hast du auf dein Leben
verzichtet, in welchem du noch manchen héttest helfen kdnnen«, sagte der Junge.

»Nein, nein, ich hab' sicher darauf gehofft, dass mir durch Gottes Hilfe bald wieder das Mehlh&ferl gefillt wirde,
erkléarte der Strélkamp. »Ich hab' eben schon seit Langem meinem Herzen gefolgt und den lieben Herrgott fir mich
sorgen lassen. Schon seit meinen ersten Mannegjahren ist diese viel schéne Zuversicht in mir. Ehedem hab' ich auch
gemeint, ich werde so wie andere Menschen sparen lernen missen. Aber auf meiner ersten Pfarr' hat es sich erwiesen,
dass ich das Rechnen, das man kénnen muss, niemals erlernen werd'. Je mehr ich zu meinem Verstand gelangt bin,
desto weniger hab' ich alle die Gesetze anerkannt, laut denen man einen Taler zu dem anderen legen soll. Wenn ich
bei Geld war, so war auch gleich der Trieb in mir, es mit anderen zu teilen. Ich hab' auch immer nur alzu viele
gekannt, deren Not so grofd war, dass ein vorsétzliches Verzogern der Teilung immer eine abscheuliche Siind' gewesen
waér'. Dann hab' ich es erfahren, wie die Menschen dieser Zeit einem, der so, wie es sich gehort, arm bleibt, das Leben
schwer machen. Nachher bin ich halt da her zum heiligen Antoni gegangen. Da heroben war mir das Armbleiben
freilich mehr gestattet a's unten in der Welt. Wieich heraufgekommen bin, hab' ich gebetet: »Du weilt's, lieber
Herrgott, dass ich nicht rechnen kann. So rechne du fur mich, dawird's mir nachher auch auf diesem Felsen gut
gehen.« Und er hat fir mich gerechnet. Um mich selber hab' ich mich da gar nicht sorgen miissen. Wunder Gber
Wunder hat er fir mich gewirkt. Kaum ist mein Speiskastl leer worden, hat er gleich wieder von irgendwo was daher
geschickt, oder er hat es mich sehen lassen, wie ich mir das Notige verschaffen kann. In der letzten Zeit bin ich
wirklich noch sorgloser gewesen als alleweil. Eswar grad, als ob er zu mir sagen tét": Jetzt brauchst du dich ums
Mehlhaferl gar nimmer umschau'n. Jetzt will ich dich ganz wunschlos machen.«

»Wenn er doch nur eine von seinen drei Hennen abgestochen hétt' « rief der junge Priester.

Der Strélkamp schttelte den Kopf. »Das hétt' ich nicht zuwege gebracht. Ich bin mit den dreien schon viel
befreundet. Und mich hat wirklich gar nicht gehungert. Es waren auch nur zwei Tag', wahrend denen niemand
heraufgestiegen ist. Nachher ist der Fl6f3ermichl gekommen. Der hat gleich genug fir mich hergeschafft. Aber mein
Magen will nichts mehr verarbeiten. Friher war ihm alles recht und jetzt gar nichts. Mein guter Pfleger mocht' mir
auch alles Mogliche angedeihen lassen. Aber ich glaub', mein Pfleger ist euch noch gar nicht vorgestellt.«

Der junge Priester war jetzt mit dem Feueranmachen fertig geworden, und er stellte sich den beiden jungen Leuten
vor, ehe sein Oheim weiter sprechen konnte: »Pater Franz Gwening.«

In seinem hiibschen Gesichte lag dabel ein Ausdruck der Herablassung, der die zwei Baldringer ein wenig verletzte.

Markus lief3 sich auch die Krénkung anmerken, wahrend er seinen Namen und denjenigen seiner Base nannte, und
dann wéren die zwei jungen Manner einander schwerlich noch ndher bekannt geworden, wenn nicht der Strélkamp
wieder zu reden begonnen hétte. Er sagte zu Gwening: »Die Baldringer sind zwar nicht so angezogen wie digjenigen
Leut', zu denen du sonst ohne Weiteres hoflich bist, aber sie verdienen wohl deine ernsthafte Achtung.« Dann wandte
er sich an die Baldringer: »Dass ihr mir ja nicht bos auf den Pater seid! Weil er halt allweil unten in der Grof3stadt
lebt, so hat er sich schier gegen seine wirkliche Uberzeugung daran gewohnt, bei einem Menschen anders auf das
Gewand zu sehen, a'swie ihr das tut. So wie er euch, so sollt auch ihr ihn richtig hochachten lernen. Jetzt reicht halt
einander schon die Hande und lasst nichts Unrechtes zwischen euch sein!«

Gwening war nun rot geworden, und er wollte dem Oheim gleich eifrig erwidern, aber dawurde er pl6tzlich
umgestimmt. Der Markus war ndmlich gleich herzlich dazu gewillt, den Wunsch des Alten zu erfiillen. Er sah nun den
Gwening in ehrlicher Demut mit einem bittenden Blicke an. Dabei reichte er ihm die Hand. Das bewegte den
Gwening so, wie es sich gehorte. Er griff nach der Hand des Baldringer und wollte sie recht herzhaft schitteln. Als
aber Markus diese schone Bereitwilligkeit gewahrte, kam er ihrer Betétigung gar hiibsch zuvor, indem er die Rechte
des Paters kiisste. Dann trat auch Benna hinzu und bezeigte dem jungen Geistlichen dieselbe Ehre wie der Markus.
Der Strolkamp nickte nun den dreien beifélig zu, und Gwening sagte dann in einer scherzhaften Weise, dass er sich
gerne aller Unarten Uberweisen lasse, die er sich wider sein gutes Wollen in dem sittenverderbenden Stadtleben
aneignete.

Dann erzahlte er es den Baldringern, dass sie bis auf drei alte Bauern, deren Dialekt er fast gar nicht verstanden hatte,
die ersten Menschen seien, welche er wahrend seines mehrtégigen Hierweilens auf den Felsen steigen sah. Er sprach
auch davon, wie muhselig er auf den fur ihn furchterlichen Bergpfaden von der Bahnhaltestelle bis hierhergekommen
war und wie ihm diese Fahrt trotzdem noch besser al's dem berihmten Arzte anschlug, den er aus der Stadt mitnahm
und welcher seither wieder zuriickreiste, ohne freilich dem Kranken nur annghernd so viel geniitzt zu haben, als er
selbst auf dem rauen Wege beschéadigte. Aus dem Reden Gwenings erfuhren es die Baldringer auch, dass er der
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Schwestersohn und einzige néhere V erwandte des Strolkamp war und dass er sofort hierhergeeilt war, nachdem er
eine Postkarte bekommen hatte, auf welcher auf3er einem Grul3e und einem Segenswunsche sonst nichts stand als:
»Wenn es dich wirklich nicht verdrief3t und wenn du dort gar nichts Besonderes versdumst, so kannst du mir jetzt
noch etliche Tage Gesellschaft leisten. Aber erben kannst du nachher nichts als etliche durchaus unseltene lateinische
Bucheln.«

»Er ist dennoch zu mir gekommen, sagte nun der Strolkamp. »Jetzt macht er sich auch noch meinetwegen Unkosten
Uber Unkosten. Der Doktor aus W. muss ihn ein siindhaft's Geld gekostet haben. Und ein Kraxen voll Mixturen hat er
schon fur mich heraufbringen lassen.«

Als esnun Markus wusste, aus welcher Stadt Gwening hergekommen war, sagte er: »Uns zwei steht auch eine Reis
nach W... bevor, und da sind wir halt jetzt um eine seelische Wegzehrung da.«

»S0 viel ich euch von einer solchen geben kann, sollt ihr haben«, antwortete der Strélkamp. »Ich weil3 eswohl, dass
du wegen deiner Erbschaft hinunter musst, Markus. Von den Leuten, die zu meinen Messen heraufgekommen sind,
hab' ich es schon seit Monaten immerzu gehdrt, dass du das SchwemeinfRergut geerbt hast und dass du es deshalb
nicht annehmen willst, weil dem Verstorbenen sein Reichtum kein ehrlich erworbener ist.«

Der Badringer nickte nur, aber in Gwening kam pl6tzlich eine grof3e Lebendigkeit.

»Von lhnen hab' ich schon gehdrt«, sprach er hastig und legte seine Hande auf die Schultern des Markus. »In einer
Gesellschaft wurde mir von dem Manne erzéhlt, der dieses Erbe deshalb nicht annimmt, weil er eben ein richtiger
Christ ist. Ich konnte mich aber seither an Ihren Namen nicht erinnern. Ihr herrlicher Entschluss hat mich méchtig
begeistert. Jetzt aber bin ich glicklich, weil ich Sie sehen und kennen lernen kann.«

Markus fihlte sich nun von diesen Worten und von der grofien Bewunderung, die ihm die Mienen Gwenings
ausdriickten, fast mehr beschamt als erbaut. »Ach, seufzte er, »Sie haben eine zu hohe Meinung von mir. Sie wissen
eben noch nicht, wie glticklich mich diese Erbschaft macht.«

Jetzt erschrak Gwening. »So? Sie wollen also den erwucherten Besitz annehmen?«

»Das nicht«, antwortete Markus. »Aber diese Erbschaft blaht mich férmlich mit Stolz und Eigendiinkel voll. Ich fuhl’
mich deshalb so grof? und bedeutend, weil ich dieses Sach’ werd' verteilen kdnnen. Dabel weil3ich, dass dieses Gefiihl
|&cherlich und unrecht ist, aber ich werd' es doch nicht los, und es macht mir nun fast immerwahrend ein volles
Vergniigen.«

Gwening lachte und rief: »Ich wirde an Ihrer Stelle das Bewusstsein meiner Bedeutung al's etwas ganz Richtiges
empfinden und wirde mir sagen, dass man sich bei einem so grof3en Werke doch unmdglich klein vorkommen kann.«

Markus schiittelte den Kopf und fragte den Strolkamp. »Nicht wahr, Sie sagen nicht auch so«

»Gewiss nicht«, antwortete der Alte. »V on Rechts wegen solltest du das Rechte in aller Bescheidenheit und in einer
vollig eitelkeits osen Freude als etwas Selbstversténdliches tun und solltest dabei nicht wissen, dass du bescheiden
bist. Durch die Demut, welche hauptséchlich zur richtigen menschlichen Vollkommenheit gehort, ist es
ausgeschlossen, dass sich einer grof3 fihlen kann, der es auch wirklich ist, und somit hat ein bedeutendes
Selbstbewusstsein immer viel Beschranktheit zur Voraussetzung. Wenn du deine stolze Begl tickerfreude mehr
betrachtest als du dich ihr hingibst, mein lieber Markus, so wird sie von deiner Einsicht bald demUtiger werden;
grofenwahnsinnig wird sie dich auf keinen Fall machen, soweit kenn' ich dich schon. Aber gelt, du wirst die
Verteilung einer besseren Vernunft gemal? vornehmen und nicht etwa so, dass es nur der rechnerischen Genauigkeit
entsprach’' 2«

Den Markus setzte diese Frage ein wenig in Verlegenheit. »Ich muss es schon eingestehen, dass ich bisher die bessere
Vernunft, welche Sie da meinen mdgen, weniger in Erwagung gezogen hab' a's ein rechnerisch genaues Abzahlen.«

Der Strélkamp sah nun den jungen Mann forschend an und sagte: »Da wundere ich mich fast ein wenig Uber dich. Du
mochtest doch mit diesem Verteilen lauter Gutes und nur ja nichts Schlechtes stiften, nicht wahr?«

Markus nickte. »Ja, das mocht' ich.«

»Nun also, jetzt seh' ich's ja schon wieder, dass du zu dem richtigen Empfinden fahig bist und dass du nur nicht weit
genug gedacht hast«, sagte der Strélkamp. »Du hast jetzt eine Gelegenheit zum Menschenbeglticken. Nimm die
Gelegenheit gehtrig wahr. Geh' hin und verteil' die Erbschaft nicht sogleich laut einer kalten Zahlenaufstellung,
sondern schau' dir vor allem so viel als moglich die Leut' an, die von dir was zu kriegen haben. Wenn du sie mit
offenen Sinnen kennen gelernt hast, dann wirst du vielleicht dem einen mehr geben, alsihm nach deiner erstlichen
Zahlenaufstellung gebtihrt hétt', dem anderen weniger und dem dritten gar nichts. Und nachher wirst du vielleicht
sagen: >Jammerschad« wér's gewesen, wenn ich diesem einen nicht so tiichtig geholfen hétt'.' Oder du wirst sagen:
>WEeil ich nur an diesen anderen nichts verschwendet hab'.< Und du wirst dann vielleicht der Einsicht voll sein, dass du
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bei dem Befolgen der genauen Zahlenrechnung viel Ungerechtigkeit begangen und wenig wirkliche Wohltaten getan
héttest.«

Die zwei Baldringerleute waren nun zu tiefem Nachdenken angeregt, und Markus sagte: »Bei dem, was Sie mir da
anraten, musst' mir Gott recht besonders helfen, sonst konnt' ich mich wohl gar zu stark an jenen Menschen irren.«

Der Strélkamp antwortete: »Digjenigen, welche mit dem richtigen Gemiite und Ernste bei einem solchen Werke sind,
konnen sich auf die ganz besondere Hilfe Gottes sicher verlassen.«

Markus dachte noch eine Weile nach, dann sagte er in einem sehr ernsten Tone: »lch werde mich halt zu jener
Gemitsgrofe und zu jenem Ernste zu erheben versuchen.«

Gwening hatte, wahrend sein Oheim sprach, spottisch geléchelt, von den Worten des Baldringer wurde er aber
wirklich erschreckt.

»Diesmal hast du dem Herrn Markus keinen guten Rat gegeben, lieber Oheimy, sagte er. »Du sagst ihm dain
Wirklichkeit nichts anderes, al's dass er wegen etwas ganz Ungewissem das Gerade und Gehdrige unterlassen soll. Zu
ganz schrecklichen Ungerechtigkeiten rétst du ihm. Er darf dir nicht gehorchen. Er darf denjenigen, welche er, ehe du
ihn Uberredet hast, fir seine richtigen Glaubiger hielt, deswegen nichts vorenthalten, weil er zufolge irgendeiner
Herzensneigung anderen etwas schenken mdchte. Je strenger er bei dem Ausbezahlen der Beraubten die
ordnungsgemal3e Rechnung befolgt, desto besser ist die Lehre, die er denen gibt, welche ebenso rauben, wie es der
Schwemeif3 tat. Wenn er sich aber nach deiner Weisung hélt, werden ihn nicht einmal digjenigen, welche er
beschenkt, im Grunde ihrer Herzen fir gerecht halten kénnen.«

Der Strolkamp antwortete: »Ich will auch gar nicht, dassihn die Menschen fiir gerecht halten sollen. Wenn nur ihn
sein Handeln richtig befriedigt, dann wird es schon vor Gott das Rechte sein.«

Gwening seufzte so, als ob er die Rede des Alten fur I&cherlich hielte. Dann sagte er: »Ich denke wahrlich nicht gering
von Herrn Baldringer. Aber du mutest ihm eine Sicherheit der Erkenntnis und des Ermessens zu, die Gott nur Heiligen
verleiht.«

Der Strélkamp antwortete: »Wenn er sich von dir besser erkannt fuhlt als von mir, so mag er dir folgen.«

Der Entscheidung fiel nun dem Markus nicht schwer: »Obwohl ich mich beileib' nicht fir heilig und auch nicht
einmal fur recht verniinftig halt', so will ich doch nach dem Wort des Herrn Strélkamp auf das Hohere hoffen, eheich
das Mindere tu«, erklérte er.

In das Gesicht Gwenings kam nun ein fast veréchtlicher Zug, wahrend er den Markus ansah.

»Jetzt nehmen Sie mir freilich jenes Gliick wieder, dasich vorhin empfand, alsich horte, wer Sie seien«, sagte er.
»Aber ich verarge lhnen nichts. Man kann es eben nicht von einem jeden Menschen verlangen, dass er so recht
selbstéandig denken soll. Sie vertrauen Ihrem geistlichen Berater, und der ist deshalb fiir Sie verantwortlich.« Jetzt
kehrte er sich wieder an den Strélkamp: »Lieber Oheim, du hast durch eine lange Zeit zuvérderst deiner
Barmherzigkeit gemal3 gelebt. Du hast viel qualvollen Hunger und noch sonstige Entbehrungen erduldet, um die Not
anderer ein wenig lindern zu konnen. Und jetzt verhungerst du sogar zufolge deiner Barmherzigkeit und bist trotz
deinesleiblichen Elends voll Jubel, denn du glaubst, dass dir Gott deine Néchstenliebe, die grofier war als deine Liebe
zu dir selbst, hoch anrechnen werde. Aber alles, was du verschenktest, betrégt nicht so viel a's das, was Herr Markus
seinen Glaubigern vorenthélt, wenn er dir folgt. So werden deine Guttaten vielleicht gering gegen das Unrecht wiegen,
zu dem du ihn angtiftest. Bring' dich doch nicht um deinen besten L ohn, indem du nun noch solche Schuld auf dich
ladest.«

Der Strolkamp horte der leidenschaftlichen Rede seines Schwestersohnes ruhig zu, und nun sagte er zu dem Markus.
»Der liebe Gott hat mich seit vielen Jahren schier immerzu fir mich selber und fir andere lauter guten Rat finden
lassen. Er gibt's nicht zu, dass mir jetzt etwas einféllt, das mir, dir und anderen zum Unheil gereichen tét'. Esist nicht
wahr, dass er jetzt zu meinem End' so gnadenlos gegen mich ist. Nein, nein, ich fuhl's ganz genau, dass er dich durch
meinen schwachen Verstand zu was Besserem beraten will als wie mein junger Herr Pater. Jetzt bet' ich halt, solang
ich noch kann, dass er dich wenigstens so schon weisen soll, wieich mir das vorstellen kann.«

Markus kuisste dem Alten die Hand.
Gwening ging an das Fenster und blickte mit gréamlichen Mienen in den sonnigen Tag hinaus.
»Jetzt mochte' ich aber doch auch wissen, weshalb die Benna zu mir heraufgestiegen ist«, sagte dann der Alte.

»lch mocht' auch bei Thnen beichten und speisent’«, antwortete das Madchen. »Aber weil Sie so krank sind, mussich
auf meinen Wunsch verzichten.«

»Nicht doch«, entgegnete er. »Wenn ich gebadet und angekleidet bin, schleppt mich in das Kircherl, und dort will ich
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dann schon noch einmal meinen Mann stellen. Eine helle Freud' hab' ich, dass ich noch einmal in meinem Beruf was
tun kann. Wenn du dich aber weitlaufiger zu mir ausreden willst, als es bei der Beicht' Giblich ist, so tu' das gleich jetzt.
Die zwel Manner werden uns eine Well' allein lassen.«

Benna dachte, dass diese Ausweisung sowohl den jungen Priester als auch den Markus beleidigen misste, und so gab
sie dem Strolkamp hastig Antwort: »Nein, nein, der Herr Gwening ist doch auch ein geistlicher Herr, zu dem man ein
volles Vertrauen haben muss, und der Markus weil3 von mir wohl so viel alswieich selber.«

Siewollte aber doch Gwenings wegen auf die Offenbarungen verzichten, die sie dem Strélkamp gerne vor der Beichte
gemacht hétte, und deshalb fiigte sie ihren Worten noch die Liige hinzu: »lch wisst' auch nichts, wasich jetzt da zur
Aussprach’ bringen mdcht'.«

Markus hielt nun ihre Scheu vor Gwening fur unvernunftig und sagte: »Erzahl's nur noch vor dem Beichten, weshalb
du hauptsachlich mit mir gehen willst.«

Benna wurde schamrot und sah den Markus vorwurfsvoll an. Der Strolkamp erriet aus ihrer Befangenheit etwas und
sagte: »Wahrscheinlich sollst du dir nach deiner Frau Mutter ihrem Geheil3 in der Welt die Manner besehen. Wenn
dem richtig ist, so folg' deiner Mutter nicht. Zu den Weibern, die zu einem solchen Zweck auf Reisen gehen, sollst du
dich nicht erniedrigen. Bleib' lieber in tausend Schmerzen ledig, a's du dich deiner besten Weiberwiird' begibst, indem
du auf die Freit gehst, anstatt dich freien zu lassen.«

»lch will meiner Mutter eh nicht folgen«, entgegnete Benna. »Aber ...«
Markus Uberhab sie nun aus Zartgefiihl auf eine allerdings derbe Weise der M iihe eines Gesténdni sses.

»Siewill nur einem nachgehen, der schon immerzu um sie wirbt«, erklarte er. »Ein neuzeitlicher Stadtherr ist er, und
seine Besitzung raint an die SchwemeiRergriind'. Er mocht' die Benna zu seiner Weis erziehen und sie ihn zu der
ihren. Wenn sie séh', dass sie ihn von seinen wirrhaften Anschauungen zu ihren einfachen bringen kénnt', so wéar' er
ihr dann soweit recht. Er traut sich aber gewiss zu viel zu, indem er meint, dass er die Bennain der Eh' so richten
konnt', wie er sie haben will .«

»lch versteh' euch schon«, sagte der Strolkamp. »Also ein grofes Bekehrungswerk hast du vor, Benna, und das
zumeist aus Eigennutz, denn du bist jain ihn verliebt. Du siehst, wie weit er in seinem Wesen von dem deinen entfernt
ist, wie er in vielen Richtungen seines Denkens von dir abstrebt, und meinst esin deiner Siegesgier erreichen zu
konnen, dass er sich ganz verleugnet, um sich dir ganz zuwenden zu kénnen.«

Benna errétete wieder sehr stark, dann antwortete sie: »Ich will ihn auch fir eine bessere Sach' al's fir mich selbst
bekehren. Soll es denn keinen Wert haben, wenn ein Weib aus so einem Mann, dem die Mod' die Religion ist, einen
vernunftigen Menschen macht«

Der Strolkamp erwiderte: »Du gehérst nicht zu den Weibern, die esimstande sind, grof3e Bekehrungen zu vollbringen,
und er gehoért wohl auch nicht zu den Méannern, die gehorig dafir stehen, dass sie bekehrt werden. Ich seh' dir's an,
dass du zu irdisch verliebt bist, um so etwas Grof3es vollbringen zu kénnen. Und dein Geliebter? Wenn dem die
Modetorheit so lieb und das Heidentum so bequem sind, so gehdrt er gewiss zu denen, die eher vollig verblGden
mussten, ehe sie zum Rechten bekehrt werden kénnten, und daist er auch jedenfalls so roh, dass du in deiner Giite
und Verliebtheit nicht viel gegen ihn ausrichten wirdest. Geh' nicht zu ihm, sonst geschieht es, dass er dich zu einer
Modenérrin und zu einer Heidin macht, anstatt dass du ihn bekehrst.«

Benna erschrak, denn sie hatte ein so entschiedenes Abraten nicht erwartet.

Siewére nun nicht gleich zu einer Antwort fahig gewesen. Es schien ihr unendlich schwer, mit ihrer Liebe so daheim
zu bleiben, wie das der Strélkamp verlangte. Aber sie hatte eine solche Ehrfurcht vor dem Alten, dass sich fast gar
kein Widerspruch inihr regte.

Wahrend sie zu Boden blickte, bildeten sich zwischen ihren Augenbrauen zwei tiefe Falten. Es blieb nun ein Weilchen
gtill. Dann kehrte sich Gwening pl6tzlich wieder den anderen zu und sagte: »Vielleicht ist das Fraulein wirklich dazu
berufen, diesen Menschen zu bessern. Es kommt jetzt wahrhaftig nicht zu oft vor, dass es einem Weibe besonders
stark darum zu tun ist, das Christentum seines Geliebten zu mehren. Du solltest als ein rechter Priester das Fraulein in
seinem Vorhaben befeuern, anstatt es davon abzuhalten, lieber Oheim.«

Der Strolkamp antwortete: »Ich hab' manche gekannt, die in solchen Féllen gleich wie du fiirs Befeuern waren. Die
haben alle meistens Brand geschiirt, wo sie hétten Licht machen sollen. Aber jetzt streit' nimmer mit mir, sonst mag
ich dich gleich nimmer fir mein' Pfleger. Da heroben auf meiner Hoh' ist mein' Meinung bisher die glltigst' gewesen.
Gott wird's weisen, ob ich recht gehabt hab'. Einen minderen Urteiler nehm' ich jetzt nimmer an, und ich leid's nicht,
dass sich jetzt noch einer zu mein'n Verdruss vor mir motzig macht, denn ich will auch bei mein'n Sterben den Frieden
haben, der da allweil um mich war. So. Jetzt kénnt ihr zwei mir aus dem Bette helfen. Und du, Benna, kannst uns
driiben im Kircherl erwarten.«
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Gwening verzichtete nun wirklich auf eine Widerrede. Er trat zu dem Ofen, um das Wasser zu besehen, das zum
Erwérmen des Bades bestimmt war. Benna gehorchte der |etzten Rede des Alten auch sogleich und ging zur Tire
hinaus. Bald nachher flhrten die zwel Manner den Strolkamp in das Kirchlein. Alsihm Markus und Benna gebeichtet
hatten, las er seine letzte Messe. Am Altare brauchte er von den zwei Ménnern, die immerzu hilfsbereit hinter ihm
waren, gar nicht gestutzt werden. Eswar so, as ob ihn unsichtbare Hande aufrecht hielten. Nachdem sie ihm das
Messgewand abgenommen hatten, wurde er onnméchtig. Sie brachten ihn auf sein Bett zurtick und bemiihten sich
verschiedenartig um ihn, obwohl sie wussten, dass er nicht mehr zu diesem Leben zu erwecken war.

Markus erklarte sich dazu bereit, neben Gwening bei dem Sterbenden zu bleiben.

Gwening antwortete ihm: »Hier kdnnen Sie nichts helfen, aber anderswo genug. Gehen Sie hin und helfen Sie so, wie
Sie es des Willens waren, ehe Sie mein Oheim beriet.«

Markus schiittelte den Kopf. »Ich werde IThrem Oheim folgen, so gut ich es kann, sagte er. »Und hernach wird sich's
wohl zeigen, dass er mir recht geraten hat.«

Dawandte sich Gwening von Markus ab, nahm ein Buch vom Wandgestell, setzte sich an das Ful3ende des Bettes und
begann scheinbar zu lesen. In Wirklichkeit konnte er nun kaum einen Buchstaben sehen, denn er &rgerte sich so
aufrichtig Gber den jungen Bauern, dassihm dabei die Augen schwer nass wurden. Estat ihm leid, dass er hier in der
Gegenwart des Entschlafenen aus schicklicher Riicksicht nicht gleich eine feurige Predigt halten konnte. Auf eine
ruhige Art hétte er sich jetzt gegen den Markus nicht auszusprechen vermocht, das fuhlte er gar wohl. So wollte er
denn schweigen, aber er hoffte darauf, dass esihm noch gelingen wiirde, den Baldringer zu jenem friheren
Entschlusse zuriickzubringen. Diese unfreundliche Beendigung des Gespréaches schmerzte den Markus zwar, aber sie
war ihm doch auch der Ruhe wegen lieb, die nun in dieses Stiibchen gehérte. Er ging auf den Ful3spitzen zu dem
Strélkamp hin und kiisste ihm die Hande. Wahrend er sich dann gegen die Ture hin zurtickzog, konnte er sich nur
muhevoll vom Weinen enthalten. Dann ging Benna zu dem Bette. Sie hielt sich fir zu schlecht, als dass sie es gewagt
hétte, die Hande des Alten zu kiissen; deshalb beriihrte sie nur den &ul3ersten Zipfel des Tuchentiiberzuges mit ihren
Lippen. Alssiesich ihrem Vetter ndherte, rannen Trénen Uber ihre Wangen. Markus 6ffnete die Tire und bedeutete es
seiner Muhme mit einer Handbewegung, dass sie an ihm voriber hinausgehen solle.

Sie blieb aber noch stehen und sah den Vetter fragend an. Markus wusste es, dass sie fragen wollte. »Sollen wir von
Gwening nicht Abschied nehmen« Er schiittelte den Kopf und drangte das Madchen zur Tilre hinaus. Vor der Hitte
blieben sie ein Weilchen stehen, denn sie hielten es fir moglich, dass ihnen Gwening nachkommen wiirde.

Der junge Priester blieb drinnen weiterhin sitzen. Das Buch legte er freilich beiseite. Es wunderte und krankte ihn,
dass die zwei hinausgingen, ohne dass sie ihm noch etwas gesagt hatten.

»Er ist wirklich ganz harb auf mich«, sagte nun Markus. »Und ich will ihn jetzt nicht zum Reden versuchen, damit's
bei dem Strélkamp nicht noch einmal gar zu gréblich laut wird. Esist traurig, dass wir bei dem guten alten Herrn nicht
den rechten Frieden halten kénnen. Ich blieb' so gern bei ihm, bis er vollig hintibergeschlafen hétt'. Weil's nicht sein
kann, so gehen wir halt.«

Sie stiegen hintereinander den Felsenpfad hinab. Unten im Walde sagte dann Benna zu ihrem Vetter: »Gelt, du
glaubst, dassich jetzt nimmer mit dir in die Stadt gehen will 2«

»Ja, das hab' ich geglaubt«, antwortete Markus. »Jetzt ahn' ich's freilich, dass du doch mitgehen willst.«

»Ja, ich geh’ mit«, sagte Benna. »Ich kann dem Herrn Strélkamp nicht gehorchen und hab'sihm auch bei der Beicht
gesagt, dass ich's nicht weil3, ob ich dagenige in mir werd' Gberwinden kénnen, was mich in die Welt zieht.«

»Und dabei bist du davon Uberzeugt gewesen, dass du mit mir gehen wirst! < rief Markus. »Du hast ihm einen guten
Willen vorgeheuchelt! 2«

Benna sagte: »Ich konnt' ihm nicht die Wahrheit gestehen, denn ich hab' seinen Zorn so viel gefircht't und wollt' ihm
auch nicht weh tun. Er mag mich wohl durchschaut haben, sonst hétt' er nicht gesagt: >Esist deine Schuld, wenn du
nicht aufrichtig zu mir bist.< Ich fihl' es, wie schwer ich dameiner Lieb' wegen gesiindigt hab'. Aber ich konnt' nicht
anders. Der Herr Strélkamp hat auch gar zu viel von mir verlangt, und vielleicht gereicht's doch mir und dem Egid
zum Heil, wenn ich mit dir geh'.«

Sie bat nun mit ihren Blicken den Markus um eine gutige Antwort, aber er erwiderte: »Ich bin nun so wie der
Strélkamp dagegen, dass du mit mir in die Fremd' gehst, und mir gefdlt dein' Lieb' auch deshalb nicht mehr, weil du
ihretwegen schon jetzt so siindhaft in der Beicht gel ogen hast.«

Benna sagte in einem leidenschaftlichen Tone: »Und ich zieh' doch mit dir in den Schwemeil3erhof! Wenn du mich
auf dem Weg' steinigen tét'st, so ging' ich mit, bisich zusammenfiel'.«

Markus splirte es, dass er zu weich sein wirde, um sie zum Daheimbleiben zwingen zu kdnnen, und er gab ihr sein
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Empfinden zu verstehen, indem er sehr laut und kl&glich seufzte.

Benna sagte nun: »Du sorgst dich zu viel um mich, aber dasist recht, denn ich kann deshalb schon dir alein zulieb in
der Welt nicht so schlecht werden, als du es befiircht'st.«

Als sie aus dem Walde auf den Baldringergrund kamen, fing oben in dem Kirchlein des heiligen Antonius der
Gwening zu lauten an. Der alte Strolkamp war nun der Armut entkommen.

Die zwei jungen Leute horten den hellen Jubelton des Glockenstimmchens. Sie kehrten sich der Richtung zu, in
welcher das Kirchlein lag, knieten auf dem Wiesenpfade nieder und beteten.

Der Hans Baldringer verfiel in ein tiefes Nachdenken, alsihn der Markus den letzten Rat des seligen Strolkamp
wissen lief3.

»Wenn dir das ein anderer eingegeben hétt', so tét' ich dagegen streiten«, sagte er dann; »aber der Strolkamp hat weiter
gesehen, asich sehen kann.«

Die Frau Nanni freute sich Uber jenen Rat, weil er ihr jadie Gewahr gab, dass der Markus die Benna nicht allzu frith
wieder heimbringen wiirde. I|hren meisten Kummer hatte jetzt die gute Frau deshalb, weil die zwei jungen Leute gar
so bettelhaft einfach reisen wollten.

Zu dem Begrébnisse des aten Strolkamp gingen die beiden nicht, denn der Markus meinte, dass Gwening bei ihrem
Anblick einen neuerlichen Arger bekommen konnte. Sie waren schon den zweiten Tag auf der Wanderschaft, als man
ihren guten Freund neben dem Antoniuskirchlein in die Erde legte, und aus dem Baldringerhof war nur der alte Hans
zu der dtillen Feier hinaufgestiegen. Als Markus und Bennaihre Heimat verlief3en, weissagte es ihnen Frau Anna
weinend und handeringend, dass man sie so, wie sie jetzt aussahen, nicht weit gehen lassen wiirde, ohne sie des
Landstreichens zu bezichtigen. Sie kamen jedoch weder sich selbst noch einander in ihren reingewaschenen leinenen
Werktagskleidern unschon vor und waren es auch nicht. Der Hans Baldringer glaubte, dass sie fur die Reise noch viel
Zu gut angezogen wéren. Gutes Gewand und WeiRwésche trugen der Markus in einem Rucksacke und die Bennaiin
einem Wanderpacke mit. Der junge Mann hatte tiberdies noch einen L ederranzen angehangt, welchen grofitenteils
Esswaren ausfullten.

In einem Abteilchen des Ranzens befanden sich die auf das Erbe beztiglichen Schriften und ein grof3erer Geldbetrag,
den sich Markus deshalb von seiner reichen Muhme borgen lief3, weil er sein Ausbleiben nicht anders als auf eigene
Kosten verléngern wollte. Die Erbschaft des Schwemeif3 wollte er zu seinem eigenen Auskommen nicht einmal um
etwas verringern, das den Wert einer dirren Brotkrume hatte. Der Frau Nanni hoffte er das Geld ordentlich
zurtickzahlen zu kdnnen. Er nannte jetzt keinen Heller sein und hielt sich doch seiner Kraft wegen fur reich. Von
seinem Oheim hétte er freilich lieber etwas entlehnt als von der Muhme, der gute Hans war jedoch gerade weit minder
bei barem Gelde al's die Frau Nanni, die auch der Benna ein hiibsch gefilltes Gel dtaschchen mitgab. Neben dem
Bache gingen sie aus ihrer Heimat fort. In dem Bereich ihrer Berge redeten sie mit einem jeden, der an diesem
Sonntagmorgen gegen das Tal hin auf dem Kirchgange war, denn sie kannten hier alle Leute so gut, dass es keinem
genugt hétte, wenn sie griiRend an ihm voruibergegangen wéren.

Auf dem Hugellande, dasin schénen Bodenwellen zur Ebene niederzieht, mussten sie bei niemand mehr
stehenbleiben, und auf dem flachen Lande sahen sie zunéchst keinen Menschen, der ihren Grul3 erwartet hétte.
Zwischen zwei einschichtigen Wirtshdusern setzten sie sich an der vielbelebten Landstral3e zur Mittagsrast hin.

Sie al3en von den guten Sachen, die Markus im Ranzen trug, und tranken bei einem Brunnenréhrlein, dasin den
Stral3engraben miindete. Am Abend gingen sie in das beste Gasthaus einer Landstadt, und Markus fragte, ob man
ihnen hier zwei Baderdume und zwei reinliche Schlafstuben zur Verfligung stellen kdnnte. Der Turhiter des Hauses,
an den sie sich gewendet hatten, sah ihnen um ein Unverniinftiges langer auf das Gewand alsin die Augen und hielt
sie dann fir zu minder, als dass er ihnen schdne Zimmer hétte anweisen mdgen. Die jungen Leute hatten an seinen
Blicken sogleich genug und warteten nicht, bis er auch noch etwas sagte. Sie kehrten sich fast allzugleich von ihm ab
und tummelten sich aus dem Hause. Als Benna Uber die Turschwelle auf den Birgersteig trat, streifte sie
unwillkdrlich ihre Schuhsohlen an einem Pflastersteine ab. Dabel erkléarte sie:

»lch will lieber auf freiem Feld' Gibernachten, als ich mich noch einmal von solchen Blicken ausschanden lass.«

Markus entgegnete: »Er hat sich mit diesen Blicken eigentlich nur selbst ausgeschand't. Ich hétt' ihm das auch gern
begreiflich gemacht, hab' aber gemerkt, dass mich das bei seiner Dummbheit zu viel Zeit gekostet hétt'. Jetzt werden
wir halt auf viele Gefahr hin neuerlich so eine Anfrag' wagen.«

Sie kamen vor das Tor eines anderen Wirtshauses. Der junge Mann wollte eintreten, aber Benna hielt ihn am
Rockéarmel zurtick. »Wagen wir's lieber doch nicht, esist mir zu peinlich«, sagte sie. Da schalt der Markus seine Base
aus: »Du schamst dich schon fur dein einfaches Kleid; durch so einen dummen Kerl I&sst du dich zu dieser Scham
bringen. Scham'’ dich!«
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Benna sah errétend zu Boden und erwiderte dabei: »Ich will jafir mein Kleid leiden, aber nur heute mag ich mich
keiner Roheit mehr aussetzen. Ich bin mud'. Komm', wir werden dort hinter der Stadt in dem Walde tibernachten.«

»|st mir auch recht«, brummte er. »Ersparen wir das Schlafgeld.« Sie schleppten sich mit ihrem schweren Gepéack bel
beginnender Nacht durch die beleuchteten Gassen der Stadt an vielen stolz spazierenden, modern geputzten L euten
vorbei. Wenn hier Benna empor sah, fiihlte sie sich fast immer von irgendeinem Blicke oder einem Lacheln beschamt,
und Markus, der den Kopf hoch trug, wurde ein Uber das andere Mal hell entriistet.

»Diese modernen Wilden sind doch noch weit ungebildeter, gemeiner und grausamer, alsich sie mir vorgestellt hab'«,
sagte er einmal sehr laut, damit es viele vernehmen sollten. Die ihn horten, fiihlten sich aber viel zu vornehm, als dass
sieihm etwas antworten wollten. Sie beldchelten ihn nur und machten sich damit allerdings einer niedertréchtigen
Grausamkeit schuldig, denn er hétte sich viel lieber schlagen als so bel&cheln lassen. Die zwei jungen Leute seufzten
ordentlich auf, als sie aus dem Lampenlicht in das Sternenlicht hinauskamen. Eine Weile gingen sie neben einem
breiten Wasser, das still und dunkel dahin wogte; dann erreichten sie eine waldige Au. Mitten in einer Gruppe junger
Buchen lief3en sie sich nieder. Markus nahm das grof3e, weif3e Saetuch, das den Wanderpack der Benna umhdillt hatte,
und machteihr ein kleines Zelt. Sie schlief im Verlaufe einiger Stunden manchmal eine Weile, er sal3 vor dem Zelte
und wachte. Die Gegend mutete ihn nicht danach an, dass er auch hétte einschlafen mégen. Als Benna beim
Morgengrauen noch einmal einschlummerte, nahm er in dem Flusse ein Bad, und wahrend ein Nebelschwaden, der
Uber die 6stlichen Teile der Ebene hinzog, zu fllissigem Feuer zu werden schien, traten die zwei Menschen wiederum
ihre Wanderung an.

Aus der grof3en Au gelangten sie in eine Landschaft, die dem Auge kaum merklich gegen einen méchtigen Strom hin
abfiel und so vielféltig belebt war, dass ihnen hier férmlich ein Eindruck den anderen jagte. Je bunter der Verkehr
wurde, der an ihnen auf der Landstral3e vorbeikam, um desto seltener wurden sie angesehen, und das war ihnen nun
auch nicht recht. »Die Menschen sollten doch viel gleichméaliger tiber die Erde verteilt sein«, meinte Markus. »Wenn
sie einander so wenig rar sind wie hier, dawerden wohl gerade deshalb keine recht raren gedeihen.«

Ihr Mittagsmahl al3en sie wie gestern neben einem Brunnen am Stral3enrande. Sie hatten sich eben erst niedergesetzt,
alsjenseits des schon ausgemauerten Brunnenbeckens zwei Burschen und zwel Médchen Platz nahmen.

Zwei Mitglieder der kleinen Gesellschaft waren schon richtig in ihrem Lebensmaien. Der Jingling bluhte freilich
nicht, wie sich dasin seinem jetzigen Alter gehdrt hétte; aus seinen grof3en, dunklen Augen sprach anstatt einer
Lebendlust eine vdllige Hoffnungsl osigkeit, sein ebenméliiges Gesicht hohlte sich dort, wo es Backen haben sollte,
und seinen Uberschlanken Gliedern schien sogar der schlissige, graue Anzug, in dem sie steckten, zu schwer zu sein.
Neben diesem Burschen sah das Madchen sozusagen wie der menschgewordene Frithling aus, aber insofern wie der
Frihling an einem Regentage, weil es das liebreizende, blaudugige Gesichtchen vom Weinen entstellt hatte. Die zwel
anderen befanden sich ungeféhr am Ende ihrer Kinderzeit. Der Knabe war prall, gelenkig und braun, das Madchen
lang aufgeschossen, schiaff und blass. Diese vier jungen Leute hatten gar miihselig eine kleine Wanderfuhr bisin die
N&he des Brunnens geschoben: ein Zugwégel chen, das mit Mdbel stiicken und Binkeln hoch bepackt war. Das
blaudugige Mé&dchen zerschnitt nun einen kleinen Brotlaib in vier ungleiche Teile, von denen sie die zwei grof3ten den
Kindern gab. Der braune Junge wollte trinken, ehe er einen Bissen nahm; er legte sich neben dem Quellenbecken auf
den Bauch und naherte seinen Mund dem Wasser. Dariss ihn aber der Jiingling an den Fifen zurtick und sagte: »So
trinkt das Vieh, aber nicht der Mensch! Wart', bis dir die Pepi den Becher gibt!« Markus spulte rasch sein Trinkglas
aus und hielt es dem Knaben hin, der auch schnell danach griff, der Jiingling entriss esihm jedoch sogleich und gab es
dem Baldringer zuriick. »lch danke Ihnen hoflichst! Wir haben Trinkgeschirr mit!« sagte der junge Mensch, ohne dass
er dabei auch nur ein bisschen freundlich gel&chelt hétte. Dann kehrte er dem Baldringer den Ruicken zu.

Den Markus beleidigte diese Abweisung weniger, alssieihm leid tat. Er verzweifelte daran, dass die Neugier, welche
diese Auswanderer in ihm erweckten, auch nur halbwegs gestillt werden wiirde. Der Benna wéren die vier jungen
Leute bisher gleichgultig geblieben, wenn sie nicht das erraten hétte, was nun in ihrem Vetter vorging. Sie
bemitleidete ihn gebuhrlich und wollte ihn trosten. »Wenn du auch noch 6fters so abgeblitzt wirst, das schadet dir
nichts! « fltsterte sie 1&chelnd. »Du wirst deswegen doch kein Menschenfeind.«

Markus l&chelte ein wenig und zuckte die Achseln, dann sah er gleich wieder verstohlen nach der Schdnen hintber,
die sich soeben rasch erhob. Sie lief zu dem Wagelchen und wollte von dem Gipfel der Ladung eine grof3e
Holzschachtel, in der sich das Trinkgeschirr befand, herunterheben. Das gelang ihr aber nicht sogleich, und wahrend
sie an der Fracht herum arbeitete, kam das Wagelchen ins Rollen. Nun war sie aber nicht stark genug, um die kleinen
Réder zum Stehen zu bringen, so dass der Jiingling und der braune Bub' ihr zu Hilfe eilen mussten; aber Markus kam
den beiden zuvor und zog das Geféhrt dorthin, wo es frilher gestanden hatte. Er hoffte auf ein liebes Wort, aber die
Schone dankte ihm nur mit einem Neigen des Hauptes und sah ihn fast gar nicht an, und der stolze Jungling sagtein
einem matten Tone nichts als: »Sie sind zu geféllig.« Markus wusste nichts zu erwidern. Er ging zu seinem Platze
zuruck, sah in seiner Hilfeleistung eine lacherliche Aufdringlichkeit, und Benna bedauerte ihn noch mehr als zuvor.
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»Einen dritten Anndherungsversuch mach' ich da nicht mehr«, sagte er leise zu ihr.

Gleich nachher bemerkten es die Baldringer, dass die vier Menschen von dem Herannahen eines grof3en
Schl&chterwagens in Unruhe versetzt wurden.

Von diesem Fahrzeug, das schnell und l&rmvoll herbeikam und vor dem Brunnen anhielt, stiegen eine trotz ihrer
Wohlleibigkeit sehr leicht bewegliche Frau und ein junger, derber Fleischerknecht herab.

Die Frau trat vor die jungen Leute hin, verschrénkte die gewaltigen Arme tiber der Brust und rief: »Mir scheint gar,
die Herrschaft staunt? Ist's denn nicht selbstversténdlich, dassich Ihnen nachfahr', wenn Sie verreisen, ohne von mir
Abschied genommen zu haben?« Der Jingling war aufgestanden; er zitterte merklich am ganzen Leibe und stitzte
sich auf das schone Méadchen, dem eine Schamréte auf den Wangen glihte.

»Wir waren doch gestern in Ihrem Selcherladen und haben IThrem Manne gesagt, dass wir die elf Gulden, welche wir
Ihnen schuldig sind, in kleinen Teilbetrdgen abzahlen wollen. Und er war einverstanden.«

»Fragen Sieihn, ob er jetzt noch einverstanden ist! « rief die Frau. »Der hat sein'n Riffler kriegt, wie er mir heut frih
g'sagt hat: »Die Biegenwl-Geschwister sind schon fort.« Aber jetzt wollen wir uns da gegenseitig nicht aufhalten. Ich
weil3, dass Sie die elf Gulden nicht bel sich haben. So geben's mir halt Ihre Dotorbiicheln.«

»Welche Blicher?« fragte der junge Mensch.

»Die Biicheln, diesin der Universitét haben, wie Sie noch haben Doktor werden wollen. Jetzt kommt meine Alteste,
die Adelheid, auf die Universitat und wird Frauendoktorin. Da brauchen wir die Blicheln. Sie haben's noch alle, dort
in dem Kistl sind'sdrinn, und ich hab' da einen Zettel, auf dem die Adelheid alle aufg'schrieben hat, die sie haben
MUSS.«

»Diese Bicher sind jamehr als dreimal elf Gulden wert!« rief der Jingling. »Und ich brauche siel «

»Nein, Herr Biegenwdll, Sie brauchen's nimmer!« sagte die Frau. »Sie werden nimmer so reich, dass Siein die
Universitét zuriick kdnnen und auch nimmer so g'sund. Das L etztere sieht man Ihnen an, wenn man auch kein Doktor
ist. Esist jatraurig. Sie tun mir auch leid, weil ich weil3, dass Sie nicht durch einen schlechten Lebenswandel so
herabgekommen sind, sondern durch das Verschulden Ihrer Eltern, die halt durchaus einen Doktor haben wollten. Sie
hétten bei Ihrer Armut zu ein'm Selcher in die Lehr' gehort, dort hétten Sie sich ausg'fittert und wéren ein Mensch
worden, der sich heut sehen lassen konnt'. Ich hab' auch seinerzeit Ihrer seligen Mutter den betreffenden Rat geben.
Aber dawar sie nobel beleidigt. Jetzt biil3en Sie und Ihre Geschwister fur die Nobless. Aber geben's die Biicheln her,
damit wir endlich auseinander kommen. Unverrichteter Sach' fahr' ich nicht z'riick — so was gibt's bei mir nicht. Wenn
Sie mir die Bucheln nicht gutwillig geben, fahr' ich halt mit Ihnen bis ins néchste Stadtl und mach Ihnen dort vor ale
Leut und vor der Obrigkeit ein'n Skandal. Aber darauf werden Sie's nicht ankommen lassen, denn Sie haben jaeine
Scham.«

Wahrend sie schrie, hatte der Jingling wie einer, der sich im Bewusstsein einer volligen Hilflosigkeit in alles ergeben
will, zum Boden niedergesehen, und seine Geschwister richteten indessen ihre Blicke fast immerwéahrend derart auf
ihn, als ob sie beflrchteten, dass er sogleich umfallen konnte.

Nun sah er seine dteste Schwester an und sagte leise: »Wir wollen der Frau die Blicher geben, Pepi.« Das Méadchen
nickte. »Ja, Leopold, du hast recht.«

Sie gingen, einander an den Handen haltend, zu dem Wéagelchen hin, und die zwei Jiingeren folgten ihnen. Da stand
nun plétzlich Markus vor den armen jungen Leuten und sah den Leopold und die Pepi so bittend an, alsesihm
maoglich war. »Erlauben Sie es mir, dass ich diese Freu bezahl %« sagte er. Sie betrachteten ihn staunend und
forschend.

»Das kann ich nicht annehmen! « erklérte der Jingling; dann setzte er hinzu: »Ich merke, dass Sie ein gutes Herz
haben, aber Sie sollten Leuten, die lhnen fremd sind, kein solches Angebot machen. So etwas ist unvorsichtig und
schickt sich nicht. Seien Sie Gbrigens nicht bds, weil ich Ihnen diesen Verweis gebe.«

»lch nehme den Verwels nicht an! « entgegnete Markus. »Sie halten etwas fuir schicklich, was einfach niedertrachtig
war'. Ja, eswar' niedertréchtig, wenn ich Sie nun von dieser Frau ausbeuten lief3e.«

Der andere schiittelte den Kopf. »Sie vergessen, dass man den Stolz mancher Leute verletzt, wenn man ihnen hilft.«

Markus antwortete [&achelnd: »Ein solcher Stolz ist meistens etwas Grundloses, es falt denn auch meistens zwischen
Menschen weg, die einander richtig erkennen. Jetzt errette ich Ihnen die Blicher. Wenn Sie das auch jetzt fur
unschicklich halten, so wird es Ihnen, wie ich hoffe, doch spéter recht werden.«

Die Selchermeisterin hatte dem Gespréache der beiden zugehdrt und fragte jetzt den Markus: »Was geht Sie unser
Handel an?«

‘ classtests.com


https://www.classtests.com

1090

1095

1100

1105

1110

1115

1120

1125

1130

1135

1140

»Das ist kein Handel«, erwiderte Markus. »Dasist ein Uberfall, dem ich al's Christ begegnen muss. Sie wissen, dass
diese Menschen hier zu gut sind, um sich gegen Sie gehérig wehren zu kdnnen. Sie wissen auch genau, was diese
Biicher wert sind, und haben unter dem Vorwand der kleinen Schuld eine hiibsche Beute machen wollen. Ich stell’
Ihnen jetzt eine Wahl frei. Sie nehmen entweder die elf Gulden, oder ich geh' mit Ihnen bis zum néachstbesten Gericht,
und wir tragen dort die Sach’ mehr nach Rechtem als hach Gutem aus.«

Die Selchermeisterin hatte den Baldringer immerzu angesehen, und es wurde ihr noch mehr aus seinen Mienen als aus
seinen Worten klar, dass sie nur mehr zu ihrer Schande mit ihm streiten konnte. Sie bekam bei dieser Beobachtung
eine grof3e Wut, stellte sich aber doch so, as ob sie sich mit Grund beleidigt fuhlte, und rief: »EIf Gulden wollen Sie
mir geben? Von der Fahrt, dieich mit zwei Ross daher gemacht hab' und die mich, meine Zeitversdumnis gering
berechnet, zehn Gulden kost't, reden Sie gar nichts? Und dabei tun Sie noch so, a's ob Sie Gott weil3 wie gerecht
waren?«

Markus musste l&cheln. »Ich hab' mich nicht zu glauben unterstanden, dass Sie diese Mehrforderung stellen kdnnten.
Seien Sie halt nicht bds, weil ich Sie nun doch fur zu gut gehalten hab'.«

Er gab ihr nun einundzwanzig Gulden, sie nahm das Geld und klagte dabei: »Sicherlich dreiRigmal hab' ich dieser
Herrschaft das Leben g'rett't, indem ich ihr borgt hab'. Fir solche Werk' sollt einem, solang man lebt, ohne End'
gedankt werden. Und dann sind Schimpf und Spott der Dank dafir.«

Es quollen ihr nun gar Trénen auf. Weinend fuhr sie auf ihrem Wagen davon und fuhlte sich tatsachlich betrogen, well
sie die Bicher nicht bekam, welche sie auf ungefahr vierzig Gulden geschétzt hatte.

Der Jingling war nun von seiner Aufregung vollig erschépft. Markus und das schone Madchen fihrten ihn dorthin
zuriick, wo er friher gesessen hatte. Auf dem kurzen Wege sah die Schone den Baldringer so freundlich und dankbar
an, dass esihm ganz eigen warm und hold zumute ward.

»Sie haben recht gehabt«, sagte sie dabei. »Ich glaub’, mein Bruder kdnnt' auf dem Lande drauf3en gar nicht leben,
wenn er seine Biicher nicht hatt'.«

»Wohin Ubersiedeln Sie denn?« fragte Markus. »In ein furchterlich abscheuliches Dorf, das von hier ungefahr vier
Stunden weit, dort an den westlichen Weinbergen liegt«, antwortete der Jingling. »Aber gestatten Sie mir vor allem,
dassich Ihnen unsere Namen nenne. Ich heil3e Leopold Biegenwill. Dasist Pepi, meine dltere, das Tonerl, meine
jungere Schwester, und das unser Bruder, der Gustl.« Markus nannte seinen Namen und denjenigen seiner Base, die
aufstand und hertiber kam. Nachdem nun auch ein gegenseitiges Handereichen erledigt war, veranstaltete Benna ein
gemeinschaftliches Mittagsessen, bel dem sie durchaus geschickt die Wirtin machte.

Leopold Biegenwil sah sich nun zu Eréffnungen verpflichtet, die er wahrend des Essens begann. »Die Selchersfrau
hat unsere Eltern verdammt, und ich war aus Erregung unféhig, ihr zu antworten, sagte er. »Unser Vater war ein
kleiner Beamter, aber sein Einkommen gentigte uns. Wir brachten uns sogar noch mittelst der Witwenpension unserer
Mutter leidlich durch. Wenn die Mutter nur zwei Jahre langer gelebt hétte, so wéar' ich im heurigen Sommer
promoviert worden. Als die Gute starb, verdingte ich mich an etlichen Stellen a's Instruktor, und Pepi stickte und
ndhte schier in aller Zeit, dieihr die Hausarbeit Gbrig lief3, fir die Leute. Wir hofften, dassich's auch bei unserem
gemeinschaftlichen Verdienen zum Doktor bringen kdnnte. Aber dann wurde mir das Stundengeben und Studieren zu
stark. Ich wurde krank — nur etwas blutarm zuerst, aber da hielten mich die Leute fir schwindsiichtig, und ich durfte
nicht mehr in die Hauser gehen, in denen ich etwas verdient hatte. Dann verschlimmerte sich ein kleiner Herzfehler,
den ich schon seit friher hatte, immer mehr und mehr. Die gute Pepi plagte sich furchterlich fir uns, wahrend ich im
Bette liegen musste. Ich dank ihr's auch, dassich wieder auf die Beine kam, ja und auch der Gustl hat erstaunlich
geholfen und sogar die Tonerl. Aber verdienen konnte ich doch nicht gleich wieder, und dann war unser Bleiben in
der Heimat auf einmal aus, weil wir keine Wohnung mehr bezahlen konnten. Wir haben da drauf3en in dem Dorfe eine
alte Verwandte. Dieist zwar auch arm, hat aber doch ihr eigenes Hauschen und wird uns einen zwar kostenlosen und
freilich nicht schonen Unterstand gewahren.«

»Und wovon wollen Sie in dem Dorfe leben« fragte Markus.

Biegenwl zuckte zuerst die Achseln, dann sagte er: »Meine Geschwister wollen dort, um uns durchzubringen, bei
den Bauern arbeiten. Sie werden dabei freilich fortwéahrend viel ungliicklicher sein, als sie es daheim in den argsten
Stunden waren. Das wird fir mich ein schweres Zusehen, und schon allein deshalb ist es ausgeschlossen, dass sich
dort drauf3en meine Gesundheit bessern kann. Ich werde meine Heimat nicht mehr sehen.« Er sah zur Erde, weil er
sich der Tranen schamte, die ihm pl6tzlich aus den Augen stirzten.

Die Pepi sah den Markus mit einem jammerstarren Blicke an und sagte: »Ich kann ihn nicht trosten.«

Der Gustl gab nun dem Markus einen vertraulichen Seitenstol3. »Die will ihn trésten, wo man ihr's doch ansieht, dass
sie auch lieber in den Tod al's da hinausgingex, sagte er. »Wo's so weit ist wie bel uns, da hort sich Uberhaupt der Trost
auf. Sehen S, und es hat gar nicht viel darauf g'fehlt, dass wir g'rett't gewesen wéaren. Wenn wir uns nun noch etliche
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Wochen hétten daheim erhalten kdnnen, dann hétt' mich ein Kunstschlosser in die Lehr' genommen, und die Tonerl
war' bei einer feinen Dam', diejetzt in der Sommerfrische ist, unterkommen. Und jetzt kann ich mit mein'm Talent
Viehhirt werden, und die Tonerl anstatt einer Kammerzof' eine Stalldirn. Just um so eine kurze Zeit hétt' sich's
gehandelt, dann wéren der Pepi die zwei besten Fresser von der Schiissel gegangen. Den Leopold hétt' sie hernach
schon aufgepédppelt. Aber grad jetzt muss uns die boshaft' Not aus unserer Heimat vertreiben, grad jetzt!«

Gustl bildete sich trotz seines Ungltickes recht merklich etwas darauf ein, dass er schon so altklug reden konnte.

In Markus war nun kein groferes Verlangen als dagenige, diese Menschen glticklich machen zu kdnnen. Er hielt es
far unmdglich, dass er noch einmal eine méchtigere Lust zum Begllicken fuhlen kdnnte als diese jetzige, die, wie es
ihm schien, zu gleichem Mal3e aus seiner Barmherzigkeit und aus der Zuneigung entsprang, welche er fir diese
Menschen und hauptsachlich fur Pepi empfand. »Wie viel tétet ihr denn in eurer Heimat bis zu jener Zeit brauchen, in
welcher du in die Schlosserlehr' und die Tonerl zu der feinen Dam' gehen konntet« fragte er den Gustl.

Da leuchtete dem Jungen auch schon das ganze Gesicht. »Sagen wir halt achtzig Gulden! « antwortete er offen und
ehrlich.

»Sagen wir hundert!« rief Markus. Dann wandte er sich an die zwei dlteren Geschwister, die ihn mit weit offenen
Augen, formlich wie einen vom Himmel steigenden Engel, ansahen. »Sie missen das Geld von mir annehmen! « sagte
er fast befehlend. »Und Sie durfen mir nicht danken, bevor man nicht weif3, ob ich Ihnen auch richtig geholfen hab'.
S0, jetzt kehren wir das Wagerl um und fahren in eure Heimat.«

Leopold steckte das Geld, welches ihm Markus gab, mit zitternden Fingern behutsam ein. »Ich war noch niemals so
glucklich wie jetzt«, stammelte er. »Ich bin zum Sterben ausg'fahren. Weil Sie aber unser Wagelchen umkehren,
werde ich wieder |eben.« Vorlaufig schwéachte ihn sein Glick allerdings mehr, als esihn belebte. Er stand nun zwar
zugleich mit den anderen auf, aber dann torkelte er wie ein Betrunkener. Seine Betaubung verminderte sich, alsihn
Markus und Pepi derart aufrecht hielten, dass er ein Weilchen fast ganz der M tihe des Stehens tiberhoben war. Dann
fuhrten sieihn zu dem Wégel chen. Pepi sah dabel den Markus wieder lange an. In ihrem Gesichte war der Ausdruck
einer grofien Bewunderung und einer fast |eidenschaftlichen Dankbarkeit. Und Markus staunte ihre Schonheit an, die
ihm nun glanzvoll verandert erschien.

Unterdessen trug Benna den Wanderpack und den Ranzen zu dem Wégelchen. Die zwei jlingeren Geschwister

L eopolds bemerkten dessen Schwécheanfall nicht, denn Gustl zwang nun gerade die Toni dazu, dass sie mit ihm den
Brunnen umtanzen musste. Als aber der Markus die Wagendeichsel ergriff, um sie gegen die Stadt hinzukehren, eilten
sie herbei und schoben kréftig an. Ehe nun die Reise begann, wurde auf der Fuhre noch Platz fir den Leopold und fiir
die Gepécksstiicke der Baldringer geschaffen.

Leopold behauptete freilich, dass er jetzt schon wieder zum Gehen und sogar zu einigem Anschieben kréftig genug
sei. Markus setzte ihn, ohne dabei etwas zu reden, auf das Wégelchen, dann ging die Fahrt |os.

Die Deichsel lenkten Gustl und Toni. Benna und Pepi waren an der rechten Wagenseite, und Markus schob an der
linken Hinterkipf. Allzu stark plagte sich keines von ihnen. Die zwel Kinder sangen das Wienerlied »Eswird jaalles
wieder gut«, und als sie eben damit fertig waren, gab es der Benna einen formlichen Riss, denn knapp vor ihr war nun
plotzlich Herr Egid Liebrich von einem schonen Automobile auf die Strale gehipft.

Die Baldringerin verbarg die Freude nicht, welche sich bei dem Anschauen des schénen Mannesin ihren Mienen
zeigte, denn sie hielt ein solches Verhehlen flr eine torichte Falschheit.

Egid verhehlte nun auch das Siegesbewusstsein nicht, welches er gleich empfand, als er ihre Freude sah, und
betrachtete sie mit einer Innigkeit, vor welcher sie erroten musste. Die Hand, welche sie ihm gab, wollte er noch
feuriger kiissen als damals auf dem Baldringerhofe. Bennawar auf die Zartlichkeit bedacht und erwehrte sich ihrer
flink. »Den Brauch mach' ich nicht mit«, sagte sie.

»Das hétt' ich mir denken kénnen«, erwiderte er, und hernach gab er in einem sehr herzlichen und demditigen Tone,
der freilich geheuchelt war, die Versicherung: »lch will wahrhaftig nichts mehr tun, was Ihnen nicht recht ist.« Er
hatte es im Sinne, die Benna sehr bald zu gewinnen, und das schien ihm nicht anders als durch manchen Heuchel
maoglich.

Sie staunte nun zwar ein wenig, glaubte aber dennoch daran, dassihn die Liebe, welche er fir sie empfand, wahrhaft
gefiigig machte. Uberdies staunte sie auch freudig tiber seinen Anzug, welcher sie nicht daran zweifeln lie3, dass er
eigens um ihres Beifalles halber gemacht worden sei, denn er bestand aus grober, weil3er Leinwand und glichim
Schnitt demjenigen des Markus. Nebenbei dachte sie: »Dem hat's meine Mutter geschrieben, dass wir auf der Reise
sind, und deswegen ist er uns entgegen gefahren.«

Die Reisegeféhrten Bennas lief3en nun das Wagelchen stehen, Markus trat zu Egid, schiittelte ihm die Hand und fragte
lachelnd: »lst das ein zufélliges Zusammentreffen?«
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Der Baldringer hielt es ebenso wie die Benna fiir sicher, dass Egid nicht zufélig hierher kam, und sie waren nun beide
neugierig, ob er ihnen die Wahrheit vorenthalten wiirde.

Egid hatte tatsichlich ein Schreiben der Frau Nanni empfangen, aus welchem er es ersah, dass die zwei jungen Leute
seit gestern morgens auf dem Wege waren.

»Sicherlich befinden sich diese guten und leider doch so eigenwilligen Kinder bald in einem Zustande, der esihnen
wuinschenswert macht, mitleidsvoll von der Stral3e aufgel esen zu werdenk, so hiefd es zwischen anderem in diesem
Briefe. »Trotzdem wage ich es nicht, Ihnen, mein verehrter junger Freund, einen Vorschlag zu machen, fir dessen
Befolgung Sie vidlleicht nicht geblihrend genug bedankt werden konnten. Fir den Fall, dass Sie sich nicht davon zu
enthalten verméchten, die Kinder auf dem Wege zu suchen, stelleich es Ihnen frei, die beiden von diesem meinem
Briefe in Kenntnis zu setzen. Lieber wére es mir freilich, wenn mein Kind daran glauben kdnnte, dass Sie ihm, von
einer Ahnung getrieben, entgegen gefahren sind.«

Egid hétte nun die beiden auch gerne an diese Ahnung glauben gemacht, aber das schien ihm nicht so leicht mdglich
wie der Frau Nanni, welche gleich mancher anderen Mutter ihr Kind fir gar zu kindisch hielt. Jedenfalls wollte er
seine alte Vertraute nicht so ohne Weiteres verraten. »Sie fragen diesmal gar nicht wie ein richtiger Baldringer,
antwortete er dem Markus. »Ein Christ Ihres Ranges glaubt ja doch an keinen Zufall 2«

»|ch dank’ fir die Lehr'«, sagte Markus in einem Tone halb gutmiitiger und halb spéttischer Ergebenheit. Dann fligte
er hinzu: »Sie mahnen mich freilich zu etwas, das Sie als ein Christ Ihres Ranges fir nicht gescheit halten. Und
deshalb ist Ihre Lehre so hohnisch, dassich eigentlich nicht dafiir danken sollt'.«

Egid nahm eine ernste Miene an und erwiderte: »Wenn man so wie ich Menschen lieben muss, an denen man zuerst
besonders gerne seinen Hohn gelibt hat, so vergeht einem die Lust zum Héhnen, und man muss hernach zu seiner
Strafe und auch zu seiner Erhebung mehr an ein géttliches Walten als an den Zufall glauben.«

Markus und Benna dachten nun gar nicht daran, dass Egid diesen Ausspruch vallig unaufrichtigen Herzens tun
konnte. Sie waren freudig Uberrascht und gertihrt, und er lachte sozusagen innerlich und fihlte sich dessen mit Stolz
bewusst, dass ihm durch die leidenschaftliche Liebe, welche er fir Benna empfand, und durch die Neigung, welche
ihn zu Markus zog, an seinen Grundsétzen nichts geschehen war.

Ehe ihm nun die Baldringer antworten konnten, wurde er von einem alten Hol zfuhrmanne ausgescholten, weil das
Automobil fast mitten auf dem Wege stand.

»Wir fahren ja gleich wieder«, sagte Egid zu dem Manne, und dann bat er die Baldringer: »V erabschieden Sie sich
von lhrer Reisegesellschaft und besteigen Sie den Wagen.« Er hielt es fir unzweifelhaft, dass die beiden zu den vier
Geschwistern keine ndheren Beziehungen hatten.

Sie schittelten allzugleich die Kopfe, und Markus antwortete: »Das tun wir nicht. Wir verlassen unsere Fahrtgenossen
erst auf ihrem Wegziele.«

»Sie mochten uns ein gar zu grof3es Opfer bringen! « rief Leopold und wollte dabei eilfertig von dem Wégelchen
herabsteigen.

Markus zwang ihn aber zum Sitzenbleiben. »Wir hétten auf dem schénen Wagen eine traurige Fahrt, wenn Sie nun
wieder gehen missten«, sagte er und stellte sich wieder an die linke Seite des Wégelchens.

»Markus hat recht«, bestétigte Benna und machte sich auch wieder zum Anschieben bereit. Dabei missfiel es den
zweien, dass Egid jetzt wie vdllig ratlos aussah, wo er, wie sie meinten, nun schon recht eifrig zu einem Antrage bereit
sein sollte, der ihnen als etwas ganz Selbstversténdliches erschien. Sie glaubten ndmlich fest daran, dass sein Wagen
grof3und stark genug sei, um sie ale aufnehmen und um noch Uberdies das Wégel chen erschleppen zu kdnnen. Egid
erriet dagenige, was sie dachten, ziemlich genau und sah sich deshalb zu einem sehr schweren und schnellen
Entschlusse gezwungen.

Der Uberaus eitle Mensch firchtete den Leutespott schier maldos. Er glaubte wahrhaft an die Moglichkeit, dassihn die
Scham besinnungslos machen konnte, falls er mit diesen anderen derart durch die Stadt fuhr, wie das die Baldringer
far recht hielten. Aber er wollte doch lieber vieles leiden als lange um Benna werben, und deshalb rief er: »Ich kann
doch Sie ale und auch Ihr Gepack fahren! «

Dawaren nun die zwei Baldringer von Egids Wesen schon wieder ehrlich befriedigt, und Markus sagte: »Wir freuen
uns, weil Thnen das eingefallen ist.«

Egid setzte eine gekrankte Miene auf. »Haben Sie denn bereits gemeint, dass mir das nicht einfallen konnte?« fragte
er. »Oder meinten Sie vielleicht gar, dassich mich so stellen kénnte, al's ob es mir nicht einfiele?«

Markus nickte l&chelnd und machte das Gestandnis: »lch hab' allerdings an das alles gedacht, aber daran geglaubt hab'
ich doch nicht.« Dann ergriff er die Hand Egids und sagte: »Nicht wahr, wir wollen uns kiinftighin mehr vom
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Argwohn hiten und wollen einander nicht mehr gar zu scharf beobachten«

Ehe Egid antworten konnte, nahm auch Benna seine Hand und bedeutete es ihm mit ihrem Mienenspiel, dass auch sie
fester als wie bisher an ihn glauben wollte.

Er fUhlte sich von der Vertrauensseligkeit der beiden gerthrt, obwohl esihm nebenbei wegen der bevorstehenden
Fahrt Uberaus misslich zumute war. »lch habe Sie beide niemals argwohnisch oder scharf, sondern immer ganz anders
betrachtet«, antwortete er in einem innigen Tone, den er trotz der unangenehmen Stimmung fast gar nicht heucheln
musste.

Markus lief nun zu Leopold, hob ihn von dem elenden Sitze auf und brachte ihn auf das Automobil. Dann hangte er
dem feinen Fahrzeuge das Wé&gel chen hinten an und bat den Egid, dass er diesmal ganz langsam fahren moge. Egid
sagte ihm das zu und lud die Geschwister Leopolds recht artig zum Aufsitzen ein. Die drei hatten wahrend der letzten
Vorgénge ganz till auf das gewartet, was Uber sie verfiigt werden wiirde, und folgten der Einladung sogleich mit
sichtlichem Vergnuigen. Sie fanden wirklich alle auf dem grof3en Wagen Platz. Auf dem Lenksitze sal3 nur Egid.

Gesprochen wurde auf dieser Fahrt sehr wenig, weil diese Fahrgaste eine Unterhaltung, an welcher sich Egid nicht
beteiligen konnte, fur etwas unschicklich hielten.

Markus gab allerdings dem Leopold und der Pepi Uiber seine Herkunft und Uber den Zweck seiner Reise einige
Aufschlisse, die er den beiden schuldig zu sein glaubte.

Auf das hin, was die zwei Geschwister nun schon mit ihm erlebt hatten, nahm es sie gar nicht mehr wunder, dass er
die grof3e Erbschaft nicht behalten wollte. Sie gaben ihm recht, aber dabei wussten sie esfreilich ganz sicher, dass sie
nicht so wie er handeln wirden, wenn ihnen das Gliick auch eine solche Erbschaft beschert hétte.

Am spédten Nachmittag kam das Fuhrwerk zu der Zollgrenze der grofen Stadt, und Egid fragte, wo die vier
Geschwister absteigen wollten.

»In dem Vororte Schiefring«, sagte Leopold. »Dort haben wir bisher gewohnt, und dort werden wir auch trotz der
jetzigen furchtbaren Kleinwohnungsnot eine passende Unterkunft finden.«

Schiefring lag von da, wo sie nun waren, gar nicht weit und war grof3tenteils von sehr armen L euten bewohnt. Dessen
freute sich nun Egid, denn er hatte schon befirchtet, dass die Geschwister nach einem Staditteile wollten, der nicht
anders als durch belebte Straf3en zu erreichen war. IThm lag an dem grébsten Spotte armer Leute bei Weitem nicht so
viel als an gewissen Blicken der Vornehmen. Nun wurde er aber mehr beifdlig als anderswie betrachtet, denn viele
der armen V orstadtleute glaubten, dass er digjenigen, welche auf dem Wagen sal3en, sowie die kleine Wanderfuhr aus
Barmherzigkeit weiter beftrderte.

Etliche Ménner, dieihn kaum eines Blickes gewdirdigt hétten, wenn er allein auf dem Automobile daher gesaust wére,
taten nun ehrerbietig vor ihm die Hite ab, und viele Frauen nickten ihm versténdnisinnig zu. So kam es, dass er sich
auf diesem Teil der Fahrt sogar noch ziemlich geschmeichelt fihlte. Er gehdrte ja zu denen, die Ehrungen nicht
verdient haben missen, um sich ihrer freuen zu kdnnen. Als sie eben in die Schiefringer Hauptstralie einfuhren, rief
Gustl: »Dort am Hundertelferhaus hangt ein uneingerahmter Wohnungszettel ! «

Er hipfte auch gleich tiber die Sitzlehne hinab, lief Gber die Stral3e und schrie hernach: »Die passt uns schon!«

Das Fuhrwerk hielt vor dem alten, ebenerdigen Hause, Egids Fahrgéste stiegen ab und begaben sich in den Flur, wo
sie gleich von einer méchtig beleibten Hausmei sterin mehr schneidig al's freundlich angesprochen wurden: »Sie
wollen gewiss die Wohnung sehen. Im Hof ist's. Per sofort zu beziehen. Sechzehn Gulden monatlich und fiinfzig
Kreuzer Reinigungsgeld. Aber sie alle durfen nicht einziehen. Fir so ein kleines Geld nehmen wir nicht so viel Leut'
auf .«

»Auch nicht vier Personen?« fragte Pepi.

»Na, viere lassen wir uns noch gefallen. So kommen S’ halt!«

Die Baldringer waren tber die Gleichgultigkeit entsetzt, welche sich in dem Wesen dieser Frau ausdriickte.
»Wir werden doch ohne Weiteres eine andere Wohnung suchen miissen«, meinte Markus.

»Weshalb?« fragten ihn Leopold und Pepi allzugleich.

Die Baldringer wunderten sich nun tiber die beiden Geschwister. »Schreckt Sie denn dieser ungastliche Empfang
nicht?« fragte Markus.

»Nein, nicht im Mindesten, versicherte Leopold, und Pepi schiittelte lustig l&achelnd den Kopf.
Die Hausmeisterin lachte hell auf und fragte den Markus: »Woher sind denn Sie?«
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»Aus dem Wald! « antwortete er wahrheitsgemal3.
»Nun also«, sagte sie. »Da brauchen Sie sich janicht so fein stellen.«

»Sie haben falsche Begriffe«, erwiderte Markus. »Unsere Waldleut' sind feiner, als Sie sich es vorstellen kdnnen.«
Dann gingen er und Benna dennoch mit den vier Geschwistern der Hausmeisterin nach.

Der Hof, von dem die Frau gesprochen hatte, war eigentlich nur ein breiter Gang, der hinten in einen sehr schon
gepflegten Garten miindete und den seitlich zwei lange Seitenflugel des Hauses begrenzten. Die freistehende
Wohnung war die |etzte der rechtsseitigen Bauschaft, sie hatte nach auf3en her eine Glastirre, die auch gleichzeitig das
Fenster eines schmalen Kiichenraumes war. Neben der Kiiche lag ein Zimmer, vor dessen zwei Fenstern sich der
schone Garten ausbreitete. In diesem Zimmer bekamen die vier Geschwister sogleich strahlende Augen, Leopold holte
sein Geld hervor, und Pepi erklérte: »Da bleiben wir!«

In einer Weile danach stand die kleine Wanderfuhr vor der Glastir, und die Baldringer halfen abladen, damit sich
Leopold nicht plagen musste.

Egid wartete indessen mit seinem Wagen vor dem Tore. Die wenigen M 6bel stiicke waren sehr bald in den zwei
Raumen untergebracht, und dann reichte Markus dem Leopold die Hand. »Wenn es Ihnen recht ist, so werd' ich sehr
bald nachsehen, wie es lhnen geht«, sagte er.

»|ch werde niemand lieber kommen sehen als wie Sie«, antwortete Leopold. Er meinte mit diesen Worten, die er
selbst fur wahr hielt, genug gesagt zu haben, aber dabei Uberwdltigte ihn ein heif3es Dankbarkeitsgefiihl derart, dass er
dem Markus an die Brust sinken musste.

Benna nahm indessen von L eopolds Geschwistern Abschied, und dann trat die Pepi vor den Markus. Sie versenkte
ihre Blicke in die seinen und gab sich tiefsinnig dem Gedanken hin, dass ihr Gliick von ihm ausging. Eswar ihr so, als
ob sie nichts Irdisches mehr so hoch verehren konnte al's wie diesen Mann, und ein feuriges Andachtsgefihl riss sie
dazu hin, dass sie ihn stiirmisch umarmen und kiissen musste.

Damit wirkte sie auf Markus anders, a's sie esihm vermeinte; er fuhlte sich zunachst betdubt und dann betollt. Und
eine Wonnegier, die ihm bisher fremd war, wollte ihn zu einem wilden Erwidern dieses Kusses und dieser Umarmung
zwingen. Es wurde ihm schwer, durch den Rest seiner Besinnung so viel Kraft zu finden, dass er seine zuckenden
Arme, die formlich wie von selbst nach dem Méadchenkérper hinstrebten, an sich herabzuhalten vermochte.

Pepi fuhlte, dass esihm bei ihrem Kusse gewaltig durch die Adern fuhr. Sie sah ihn rot werden, und damusste sie es
gleich beflirchten, dass sie gar zu uniiberlegt gehandelt haben kdnnte. Zu dieser Furcht gesellten sich auch sofort Reue
und Scham. Indem sie von Markus zurticktrat, sagte sie zu ihm: »Seien Sie mir nicht bés. Es war mir nicht anders
moglich, ich musst' Thnen um den Hals fallen und Sie kiissen. Das werden Sie ja auch begreiflich finden.«

Er sah nun, dass sie es ahnte, wie ihm durch ihre Beriihrung und durch ihren Kuss geschah, und er war auf ihr ganzes
jetziges Empfinden neugieriger asjemals auf etwas anderes. Estat ihm sehr leid, dass er sich schicklichkeitshal ber
um nichts von dem, was ihm jetzt fir das Wissenswerteste galt, fragen durfte. Mit Mihe gelang esihm, die
unbefangene Miene und eine dazu passende Antwort fertig zu bringen. »Es ist doch nicht schwer zu begreifen, dass
Sie dasselbe empfinden wie Ihr Bruder, der mir jaauch um den Hals gefallen ist«, sagte er. »Mir ist dieses Zeichen
Ihrer Dankbarkeit gerade so viel wie das Ihres Bruders.« Dann folgte er der Benna, die nun verstohlen 1achelnd zur
Tire hinausging, und er bemerkte es auch nicht, dass Pepi (iber seine verlogene Antwort |&chelte und seufzte.

Gleich nachher fuhr Egid mit den Baldringern dem Schwemeil3erhofe zu. Wahrend der Fahrt stellte Markus an Benna
eine leise Frage: »Hast du was bemerkt 2«

»Alles, fllstere sie ihrem Vetter in das Ohr, obwohl sie bei dem grof3en Gesause des Wagens ganz laut hétte reden
kénnen, ohne von Egid verstanden zu werden. »Jetzt hat's dich auch angepackt, mein guter Markus, und jetzt mussich
mich mindestens so viel um dich firchten, als du dich seit einer Zeit um mich gefiirchtet hast.«

Jenseits des Stromes, welcher den Nordosten der Stadt einsdumt, bilden Uppige Laubwal dbestdnde und kleine Teiche
ein Durcheinander, das fir einen, der es nicht kennt, ein wahrer Irrgarten werden konnte. Durch diese griine,
wasserreiche Gegend zieht von einer der méchtigsten Briicken des Stromes eine breite Stral3e in das ebene Land
hinaus. Ein betrachtliches Stiick weit reihen sich zu beiden Seiten des vielbelebten Verkehrsweges allerlel Buden,
Schenken und V ergniigungsanstal ten aneinander. Wo das Geholz aufhort, stehen Fabriken und Lagerh&user an der
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Straf3e, hernach breiten sich rechts Géartnereien aus, und links benimmt ein neuer Stadtteil die Aussicht. Hinter den
buntférbigen Gérten beginnen griine Wiesenfl&chen, gelbe Stoppelfelder und schwarze Sturzéacker. Grin, gelb und
schwarz sind dann weithin die vorherrschenden Farben. Die Fernen des ebenen Landes scheinen vom Himmelsblau
Ubergossen, und hinter der letzten ihrer Erhebungen, die man jetzt von hier aus kaum vom Hohenrauche unterscheiden
kann, ragt ein nebelgraues Gebirge empor. Ein schoner Fahrweg, der von der Stral3e abzweigt, scheidet zuerst zwei
Gemuisegérten voneinander und dann zwei Maisfelder, die sich bis zu einem Bache hin erstrecken, der langsam und
tribe durch die vorderste Senkung der Ebene flieft. Am diesseitigen Ufer des Baches steht der Schwemmei3erhof.
Die Wirtschaftsgebaude dieses Gutes nehmen mehr Platz ein al's manches kleine Dorf, aber sein Herrenhaus, das die
Vorderseite der Stral3e zukehrt, ist klein und einfach, es hat an einer jeden Seite des Einfahrttores nur je drei dicht
vergitterte Fenster. An der gewdlbten, grobgepflasterten Einfahrt liegen eine Kiiche und ein grof3er Raum, in welchem
das Gesinde gespeist wird, der Herrenwohnung gegeniiber, die nur aus drei Stuben besteht

Hinter den Scheunen des Hofes fiihrt eine feste Holzbriicke tber den Bach. Driiben bilden an einem
schlechtgepflegten Feldweg zwolf kleine, einander ganz éhnliche Hauschen eine Gasse. Das sind Arbeiterwohnungen
des SchwemeiRergutes. Ungeféhr tausend Schritte weit vom Hofe muindet das trage Wasser in den Teich, der sich lang
und schmal aus dem Geholze hervor windet und der besonders jetzt, wo seinem dunklen Grau von dem
Abendsonnenscheine unzahlige rote und wei3e Lichter aufgesetzt sind, einer schillernden Riesenschlange verglichen
werden kénnte. Von dem dichten Griin alter Espen ganz Uberschattet, steht ein hélzernes Haus auf dem breiten,
weil3en Sandufer des Teiches.

Das Mittelstiick dieses Baues trégt einen mit plumpem Schnitzwerk verzierten Giebel und ist schon von auf3en leicht
alsein Tanzsaal zu erkennen. Uber den Saalfenstern hangt ein Schild, auf welchem ein mehr Uppiges als feenhaftes
Weib und die Worte hingemalt sind: »L eopold Hawechls Gasthaus zur Danaunixe.« Linksseitlich von dem Giebel
bedeckt ein langes Fliigeldach zwei grof3e Schankstuben und einen offenen Schuppen, in welchem zur Winterszeit die
vielen Kéhne untergebracht werden, die jetzt vor dem Wirtshause auf dem Wasser liegen.

Auler diesem Wirtshause gehort in einer weiten Runde schier alles zu dem SchwemeiBergute: die ertréglichen Felder,
ein ansehnliches Stiick der Au, einige Fischteiche, ein schoner Weingarten, der drauf3en vor der Bachmulde dem
Siiden zugewendet liegt, und eine der an die grof3e Landstral3e grenzenden Gemuisepflanzungen. Im Hofe sind soeben
mehrere Frauen mit der Stallarbeit fertig geworden und gehen tber die Briicke den kleinen Hauschen zu.

Frau Ramscher, die hiibsche, braune, schwarzhaarige Hofschaffnerin, sperrt indessen das hintere Hoftor von innen und
das vordere von auf3en zu, setzt sich dann in einen feinen, mit zwei Schimmeln bespannten Landauer, auf welchem sie
ein junger Kutscher erwartet, und fahrt nach der Stadt, wo sie heute, wie fast alabendlich, irgendeinem Konzerte oder
einer Theatervorstellung beiwohnen wird. IThr Mann, der Hofschaffer, ist wie allabendlich, so auch heute nach dem
neuen Vororte hintibergeritten. Dort hat er einige Freunde, mit denen er alerlel Sport betreibt. Die Arbeiter haben
heute tagsiiber ein Halmfeld gepfliigt und sitzen jetzt unten in der »Donaunixe«. Nur zwei der Hofknechte sind jetzt
daheim, der ate, buckelige Defdl und der junge, kraftvolle Rankorn. Der Alte wohnt in dem dritten Hauschen der
rechten Gassenzeile. Er steckt seinen schneewei3en Kopf zwischen rotbl ihenden Monatsrosenstécken heraus, die auf
dem einen seiner zwei Fensterchen stehen, schmaucht an einer Pfeife und hofft, dass der Abendwind den Tabaksrauch
verwehen werde, denn in dem Stibchen sitzt und schlummert eine Greisin, die gar leicht einen Hustenreiz bekommt.
Der junge Rankorn sitzt vor seiner Hitte, welche die sechste und letzte derselben Zeile ist, auf dem Rasen und liest
eine Raimundposse, »Den Barometermacher«. Dabei |&chelt er so, dass sein sonst etwas derbes Gesicht eigenttimlich
fein aussieht. Der Larm, den ungeféhr zwanzig Kinder auf der Gasse machen, indem sie »Polizei und Pl cher«
spielen, stort den Lesenden nicht. Der Defd aber furchtet, dass die grellen Pfiffe der Buben seine Frau wecken
konnten. Er mdchte ihnen gerne etwas zurufen, unterlasst es aber, well er ja damit selbst die Schilummernde
aufschrecken wirde.

So droht er den Kindern nur immerzu mit der Faust und macht ein grimmiges Gesicht. Die Jungen wissen es, weshalb
er ihnen keinen lauten Verweis gibt, und sie drohen ihm zurtick, indem sie seine Mienen und Gebérden sehr gut
nachahmen. Dann schreit pl6tzlich einer der Kleinen: »Uli, dort verfahrt sich einer!«

Dabei zeigt er nach dem Automobile, das Egid soeben von der Stral3e in den Feldweg einlenkt.

»Dasist ja's Liebricher Auterl!« ruft ein anderer. Dann stockt das Spiel der Kinder vdllig, und alle werden auf das
schnelle Fahrzeug neugierig, das sie aber nicht lange sehen kdnnen, weil es vor dem Herrenhause stehen bleibt.

Sie laufen das Gésschen hinab, dann Uber die Bricke und um den weitldufigen Hof herum. Der junge Rankorn hebt
den Kopf, sieht das Automobil ein Weilchen, ehe es hinter den Déchern des Hofes verschwindet, dann ruft er nach
seinem Hauschen hin: »Multter, ich glaub', jetzt sind sie dal «

Durch die offene Tlre kommt eilends eine hagere Frau heraus, spaht nach dem Hofe hin und fragt hastig: »Wo sind
Sie, WO«
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»Vor dem Herrenhaus. Und kénnen wohl nicht hinein. Die Schafferin ist vor eine Weil' weggefahren.«

Die Alte schlégt die Hande Uber dem Kopfe zusammen, aber gleichzeitig lachelt sie schadenfroh. »Das wird der
narrischen Fuchtl eine schéne Nase einbringen«, sagt sie. »Recht geschieht ihr. Weil sie alweil auf der Gaudee sein
muss, die Rammen, die verbrennte.«

Dann buickt sich die alte Frau und gibt ihrem Sohne, der noch immer auf dem Boden sitzt, einen Rippenstol3. »Wie
kannst du denn noch hocken bleiben? Renn'! Schau’, ob sierichtig dasind! Zeig' dich dienstfertig! Sie sollen es sehen,
dass du der einzige von allen bist, der am Platz' war', wenn dem Hof' was geschah'l «

Die letzteren Worte sagte sie in einem FlUstertone, um von einer jungen, prallen Nachbarin nicht gehért zu werden,
die nun an einem Fenster erscheint. Aber die Nachbarin hat doch schon etwas erlauscht. Sie verschwindet am Fenster,
kommt im néchsten Augenblick zur Ture heraus und l&uft dem Hofe zu. Zu gleicher Zeit verlésst auch eine andere
Frau eines der gegeniiberliegenden Hauschen so schnell, als ob dieses von einem Erdbeben geschiittelt wiirde. Alsdie
beiden kaum die Briicke erreicht haben, sind schon mehrere andere Weiber so hurtig hinter ihnen her, dass man die
Rdcke und Schiirzen im ganzen Gasschen sausen horen kann. Die ate Rankorn sieht nun schon ganz verzweifelt aus
und gibt mit ihrer knécherigen Faust dem jungen Manne eine Kopfnuss.

»Jetzt |asst sich der Tepp die Wohldienerinnen zuvorkommen.«

»lch will nicht der erste Wohldiener sein«, antwortet Rankorn und wendet ein Blatt seines Buches, um weiterzulesen.
Daentreif3t ihm die Alte das Buch, schleudert es zur offenen Ture hinein und stirmt den Weibern nach. Der junge
Mann steht langsam auf. Er holt sein Buch, legt sich dann bauchlings hin und liest.

Alsder ate Defd die Weiber voruberstiirzen sah, wusste er es, dass der Baldringer angekommen war. Er horte
deswegen nicht zu rauchen auf und redete leise vor sich hin: »Um zwanzig Jahr fruher hétt' so ein Baldringer kommen
und das nachzahlen sollen, was mir der SchwemeiRer zu wenig geben hat. Dann hétt' ich vielleicht mein Waberl um
Mitternacht aus dem Bett g'rissen und hatt' mit ihr ein'n Zepperlpolkatanzt. Aber heut? Haut' lass ich's schlafen. Jetzt
ist der Schlaf schon das Beste fir sie.«

*

Alsdie zwel Baldringer und Egid das Einfahrtstor versperrt fanden, schien esihnen zuerst noch nicht wahrscheinlich,
dass der Hof von seinen Hiitern verlassen sein kénnte. Die zwei jungen Méanner pochten ein Weilchen so stark, dass es
unten in der Au widerhallte. Dann kam die vorhin so laute Kinderschar still und scheu um die Ecke geschlichen.

»|st denn niemand da drinnen?« fragte Egid.
»Nein«, antworteten mehrere der Kleinen zugleich. Der Herr Schaffer ist ausgeritten.«
»Aufs Derby«, meinte ein blonder, brauner Knirps.

Dalachten ihn einige aus. »Auf d' Nacht gibt's kein Rennen mehr«, sagten sie. »Auf der Fuchsstuten tut er driiben am
Firenzdorfer Sportplatz Trainingsreiten.«

»Gehdrt denn die Fuchsstute ihm?« fragte Egid.
»A wo. Zum Hof g'hort's.«
»Und nachher wird sie Z'teilt«, erzdhlte sehr ernsthaft eine Vierjahrige. Die wurde auch von den Gréf3eren ausgel acht.

»Wann kommt denn der Schaffer heim?« fragte Egid. Darauf sagten die Kinder nichts Sicheres. Einige der
Gescheiteren sagten aus Vorsicht nichts. Sie ahnten es, dass die zwei ihnen fremden Menschen die vielberedeten
Baldringer waren, und sie hielten es nicht fur ratsam, alles zu sagen, was sie von dem Hofschaffer wussten. Einer der
arglosesten antwortete so ausfhrlich, als esihm moglich war: »Meistens schlafen wir schon, wenn er kommt; aber
manchmal sind wir auch schon wieder auf.«

»Und die Schafferin?« forschte Egid weiter.
»Dieist zu einer Operett' g'fahren.«
»Wer geht denn nachher bei der Nacht in den Kuhstall, wenn dort was los ist?« fragte nun Benna.

»0Oft sind ja der Gnéadigen ihr Dienstmadl und die Hofkdchin z' Hausk, lautete die Antwort. »Aber heut Gbernacht' die
Hofkochin wieder bei ihrer kranken Mutter drent in Lepoldau, und das Dienstmad| ist mit ihrem Alemanten in den
Prater gangen.«

Jetzt kamen die Weiber nacheinander um die Ecke. Sie verbeugten sich und knicksten sogar. Eine jede wollte
hoflicher als ale anderen erscheinen. Benna wandte sich ab, um ihnen nicht in die Gesichter lachen zu miissen.

Eine, die hinten stand, zog einen der Buben zu sich und fllsterte ihm in das Ohr: »Sag's dem Vater, dass sie da sind.«
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Dann bedeutete sie es dem Kleinen mit einem Puffe, dass er nicht an den Ankdmmlingen voriber, sondern um den
Hof herum nach der »Donaunixe« laufen solle.

Markus bedankte sich fiir die viele Hoflichkeit der Weiber, indem er einer jeden die Hand reichte. Er sprach dabei
sonst nichts als zu allen miteinander: »Der Markus Baldringer bin ich.« Sie sagten ihm dann ihre Namen. Benna besah
indessen eine Seitenwand des Hofes. Jetzt trat sie zu Markus zuriick. »Da hinten hab' ich ein Tor gesehen, durch das
wir leicht einbrechen konnten. Ich sehne mich schon stark nach einem Obdach«, sagte sie.

Markus nickte, dann ging er hin und riss, ohne sich gar viel plagen zu missen, zwei Bretter von jenem Tore weg.

Wahrend er damit beschéftigt war, stand Benna bei ihm. Egid wandte sich unterdessen an die Weiberschar und fragte:
»Wer will die neue Herrschaft bedienen?«

Daboten sich dle, selbst die dtesten Ubereifrig an. Egid wahlte nun aber zum Verdrusse aller anderen die zwel
jungsten und hiibschesten.

Darauf stiegen Benna, Egid, Markus und die zwei auserkorenen Weiber durch die neue Torluke ein.

Die anderen Weiber verweilten noch ein wenig vor dem Hause und schimpften dabei, zunéchst zwar ganz leise, aber
doch kré&ftig genug uber Egid.

Er war ihnen als einer bekannt, der es mit den Armen nicht gut meinte. Etliche befirchteten es ernsthaft, dass er auf
den Baldringer einen fur sie schadlichen Einfluss nehmen konnte, und alle waren dartber einig, dass er sich nicht
ohne schlechte Ursache diesem guten Menschen angeschl ossen habe.

»Derwiirgen sollt man ihn! Vergiften! Zermalmen!« Das waren die Worte, denen schliefdich die ganze Versammlung
beistimmte. Dann sagte die alte Rankorn: »Jedenfalls krieg' ich heut mein'n Teil von der Erbschaft noch nicht. Drum
geh' ich wieder heim.« Sie ging allen voran, dem Gésschen zu. Die anderen gesellten sich auf dem Riickwege
zueinander, wie ihnen das zu einer weiteren Aussprache passte.

Uber den grofen Hofraum ging Egid allen voran zu der versperrten Tiire der Herrenwohnung.

Aus dem Schuppen, durch welchen sie hereingekommen waren, hatte er einen grof3en Spaten mitgenommen, um die
Tire aufsprengen zu kdnnen.

Alser sich eben an das Werk machte, hielt ihn Benna am Arme und wies nach vier grof3en, mit prachtvollen
Spitzenvorhangen verhangten Fenstern, die in den Hofraum mindeten.

»|st das die Schafferswohnung?« fragte sie.
»Jak, antwortete er, dann zwangte er die Tlre auf.

Sie betraten nun eine grof3e, aber spérlich eingerichtete Kiiche, dann ein Zimmer, in welchem nur zwel leere dte
Késten, ein Tisch und zwei Sessel standen.

In den zwei nach vorne hinaus liegenden Raumen fanden sie wohl etliche bessere M 6bel stiicke, aber nur ein Bett.
Benna betrachtete die L einentiberziige dieses Lagers sehr misstrauisch.

»Wir werden hier wohl auf Stroh schlafen miissen«, meinte sie dann.

»Nicht doch, sagte Egid. »Ich schicke Ihnen sogleich zwei Betten aus meinem Hause hertiber, oder ich bring' sie
Ihnen selbst!«

»Ja, das durfen Sie«, erlaubte Benna.

Egid ging nun zu der Ture und rief die zwei Frauen, welche bescheidentlich in der Einfahrt zuriickgeblieben waren:
»Kommen Sie hierher! Entfernen Sie dieses Mobel! «

Die zwel Frauen trugen das Bett hinaus, und die Baldringer wussten nun, dass in demselben der Schwemeif3er
gestorben war.

»Die wertvollen Mobelstiicke, welche Ihr Grol3vater besal3, hat seine Wirtschafterin samt seinem Barvermogen
mitgenommen, als sie gleich, nachdem er begraben war, in die Stadt gezogen ist«, erklérte Egid.

»Das braucht sie nur vor Gott zu verantworten«, erwiderte Markus.

Egid sah nun hier noch ein Weilchen herum, dann fragte er: »Mdchten Sie beide nicht solange meine Géaste sein, bis
diese Wohnung ordentliche instand gesetzt ware?«

»Nein«, antwortete Benna. »Ehe wir zweimal Ubersiedeln, hab' ich's hier rein gemacht.« Dann fiigte sie ein bisschen
geschamig lachelnd ein Gestandnis hinzu: »Hunger und Durst haby' ich jetzt. Wenn Sie meinen, dass es hier nichts
Rechtes zu essen gibt, so bringen Sie uns etwas mit.«
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»Du bettelst ohne Not«, sagte Markus. »Wir werden uns hier schon etwas Essbares verschaffen. Bringen Sie nur die
Betten«, wandte er sich hierauf an Liebrich, der dann auch gleich davonfuhr.

Die Baldringer sduberten sich zunéchst vom Reisestaub und labten sich dann an dem Gulasch und dem Biere, das
ihnen eine der Frauen aus der »Donaunixe« geholt hatte.

Alsdie Frau das Wirtshaus betrat, sah sie zu ihrer Verwunderung keinen einzigen Gast in der Schankstube.

Kurz vorher hatten in dem grof3en Raume noch zehn Hofknechte gel&rmt und getrunken. Dann wirkte der Ruf eines
zarten Kinderstimmchens gar gewaltig auf die Arbeiter.

»Dasind'sl«rief die Kleine zur Ture herein.

Einige der Arbeiter schnellten j&h empor. Die anderen heuchelten Ruhe, indem sie noch sitzen blieben, und einer, der
vierschrotigste von allen, protzte sogar mit seiner Gelassenheit, indem er ausrief: »Wenn ihr euch jetzt derstof3t, so
nutzt euch dann die Erbschaft nichts mehr!«

»Was tun wir denn jetzt?« fragten zwei zugleich.

Ein kleines, rundliches Ménnchen, das in seinem ganzen Gehaben etwas Gespreiztes zur Schau trug und das sich allen
Anwesenden geistig weit Uberlegen zu flihlen schien, gab die Antwort:

»Esist doch eh schon zum Beschluss erhoben, was zu geschehen hat, wann er ankommt. Ein Fackelzug wird
arrangiert. Unsere Hauskapelle spielt, und ich halt die BegriRungsred', die was mir mein Franzl, der
Burgtheaterchorherr, einstudiert hat.«

Dann rief der Kleine den auRergewdhnlich langen, mageren Wirt: »Hawechl, gib g'schwind die Papierlampions und
die Kerzenstumpferln her, die unléngst von der venetianischen Nacht tberblieben sind.«

»Nehmt's euch's. Im Schuppen sind's, in einer Werkzeugtruhen.«
Die Manner eilten fort.

Bald nachher bewegte sich ein kleiner Festzug aus dem Gésschen vor dem Herrenhaus hin. VVoran gingen die
Arbeiterkinder und trugen die beleuchteten Lampions, dann folgte die besagte Hauskapelle. Das waren vier junge
Arbeiter. Zwei trugen Geigen, einer eine Gitarre und er vierte eine Zugharmonika. Nach den Musikern kamen zehn
Manner, bei denen sich auch der alte Def3dl und der junge Rankorn befanden, und hintennach zog eine flinfzehnkopfige
Weiberschar.

Markus und Benna hatten sich gerade in der ersten der vorderen Stuben satt gegessen, als drauf3en vor den offenen
Fenstern die Musik einen lustigen Marsch zu spielen begann.

Die beiden standen auf, sahen fllchtig hinaus und traten, wahrhaftig mehr erschreckt as angenehm tberrascht,
zuriick.

Dann sahen sie einander ratlos an. »Das hétten die Leut bleiben lassen sollen«, sagte Markus. »Esist mir
unbegreiflich, dass sie so eine Komadie fir artig halten kénnen. Dass sie mich damit verhéhnen, kann ich auch nicht
glauben.«

Benna guckte wieder hinaus und sagte: »Nein, nein, sie sind mit erwartungsvoller, frommer Andacht bei ihrer [ustigen
Veranstaltung.« Markus sah nun seiner Base tief in die Augen und seufzte dabei.

Sie nickte so, a's ob sein Blick eine Rede gewesen wére. »Ja, ich versteh' dich, mein lieber Markus. Jetzt méchtest du
sie alle sogleich reich machen kdnnen, ohne vorher einen einzigen auf seinen Wert zu prufen. Jetzt fuhlst du dich
ungltcklich, weil du ihnen sagen sollst, dass es mit der Verteilung noch seine guten Wege hat.«

»lch werd' esihnen dennoch sagen«, antwortete er. Dann trat er an eines der Fenster und verneigte sich.

Da schrie nun drauf3en fast ein jedes, so viel es konnte: »Hoch! Hoch solle er Ieben!« Die Musiker horten zu spielen
auf und schrien mit.

Dem Markus wurde es schwer bei dieser Huldigung, so auf die l&rmende Schar zu sehen, wie sich das gehdrte. Die
Scham wollte ihm immerzu die Augenlider niederdriicken. Das stérkste Gefuhl in ihm war jedoch die Furcht davor,
dass die Erklarung, zu welcher er sich nun schon allein von seiner Ehrlichkeit gezwungen sah, gar zu schreckhafte
Eindriicke auf diese Menschen machen konnte.

Nun trat der kleine, gespreizte Mann, welcher vorhin im Wirtshause die mal3gebende Weisung erteilt hatte, vor alle
hin und winkte dem La&rm mit einer dirigentenméal3igen Handbewegung ab. Das Geschrei nahm auch wirklich sogleich
ein Ende.

Der Kleine breitete nun ganz theatergerecht seine Arme gegen den Baldringer aus und schrie: »Heil! Heil dir, der
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gekommen bist, um Gerechtigkeit zu tiben, um Segen zu streuen, Elend in Gliick zu verwandeln, Trénen zu tillen, die
sonst diesen Boden unfruchtbar, zu einem verfluchten machen wirden. Schreite ohne Zégern an dein hehres Werk,
erfulle die Hoffnungen, die du in uns geweckt hast, tilge mit deiner Gnade, was ein anderer an uns verbrach, so flehen
wir dich an! Und ernte dann hier und dort unendlichen Lohn fir deine unsterbliche Tat! Sei dann gepriesen von uns,
solange unser Mund offen steht, und von unseren Kindern und Kindeskindern! Sei von alen, die sich fiir das Gerechte
und Schone begeistern kdnnen, bisin die fernsten Zeiten gepriesen, hoch...« Er gab es nun wieder mit einem Zeichen
den anderen zu wissen, dass sie weiterschreiten sollten. Das taten sie denn auch, und Markus sah es mehreren von
ihnen an, dass sie seiner Antwort in Hoffen und Bangen entgegen zitterten.

Er hétte esihnen gerne auf eine mdglichst trostliche und verntinftige Art geoffenbart, dass er die Verteilung anders
vornehmen wollte, als sie sich das vorstellten; weil nun aber die Ruhe nicht in ihm war, welche er da zum Denken
brauchte, sprach er, so gut esihm eben gelang.

»lch verdien' hier noch gar keine Bel obigung, sagte er. »Es muss einem jeden, der nicht schon die einfachst’
Gerechtigkeit fur was Unerhort's betracht't, ganz selbstversténdlich erscheinen, dassich mir meines GrolRvaters Sach'
nicht behalten will. Ich mécht' aber mit dem Verteilen mehr als eine ganz gewohnliche Schuldabtragung bezwecken.
Rechtschaffen, christlich mdcht' ich die Erbschaft verwenden, das heil3t fiir Menschen, denen ich damit wirklich Gutes

tu'’.

Zu einer solchen Verwendung der Hinterlassenschaft gehdrt eine Menschenkenntnis, die ich jetzt nicht hab' und nach
der ich streben will. Drum bleib' ich vorderhand da auf dem Schwemef2ergut. Ich hoff’, dass euch das recht sein wird.«

Jetzt wollte er es auch irgendwie erkléren, dass er denjenigen, welche etwaihrer Armut halber besonders schwer auf
ihn warteten, vorlaufig aus der drgsten Not helfen mdchte, aber er war nicht gleich eines Weiterredens féhig, denn die
Verénderung, welche sich nun auf den ihm zugewandten Gesichtern vollzog, wirkte gar schreckhaft auf ihn ein. Er
horte die Leute zueinander fllistern, ohne sie zu verstehen, aber so viel bemerkte er wohl, dass sie einander nichts
Beruhigendes sagten.

Das gespreizte kleine Mannchen starrte ihn an, als ob es verbl6det ware; es bezweckte mehrmals wie ein
luftschnappender Fisch den Mund und brachte kein Wort hervor. Dann lief3 sich mitten aus der Menge ein grof3er,
blondbéartiger Mann in einer innig flehenden und dabei doch festen Weise vernehmen. »Sagen S’ uns einen besseren
Bescheid, gnédiger Herr, uns hat Ihre Red' gar bang' gemacht. Sie werden doch nicht von dem guten Willen abstehen
wollen, der uns schon so lang bekannt ist. Seit dem vorigen Winter haben wir uns sicher darauf verlassen, dass Sie
einem jeden von uns zurtickzahlen werden, was da ein anderer vorenthalten hat. Die Teilung kénnt' wohl gar
ungerecht ausfallen, wenn sie auf Grund einer Menschenkenntnis geschah', die sie bei und erst erwerben wollen.
Handeln Sie doch ohne Verschub nach der Gerechtigkeit, die wir von Ihnen erwart't haben. Wir bitten recht gar
schén.« Er faltete die Hande und hob sie empor. Dann flehten auch mehrere andere so wie er: »Wir bitten recht gar
schon.« Etliche bettelten schandhalber nicht mit und die Ubrigen nicht, weil sie verwirrt und unschliissig waren.

»Es soll euch nicht schrecken, dass ich von jenem erstlichen Willen abg'standen bin«, antwortete Markus. »Wenn ihr
christlich gesinnt seid, so wird es euch, wie ich hoff', bald recht sein, wieihr esjetzt von mir erwartet. Ich weil3 es
nicht, wie reich oder wie arm alle sind, die auf diese Hinterlassenschaft einen Anspruch haben, und ich will das
beilaufig erfahren. Es gibt viel Not, die mit aller Macht und Mdglichkeit behoben werden sollt', und drum will ich
kein Geld oder Sach' wo hingeben, wo's Uberfliissig wér' oder wo's anstatt zum Guten zum Schlechten verwend't
wird'. Einer, an den der Teil, den er nach eurer Rechnung von mir zu kriegen hétt', verschwend't wér', misst' mir
zugunsten des Armeren verzichten. Als Christen werdet ihr euch also um desto mehr tiber die Teilung zu freuen
haben, jerichtiger sie dem Beteiligten hilft.«

Diese Rede gab nun keinem dieser Menschen eine merkliche Befriedigung, und der blondbéartige Mann antwortete
unverweilt: »Sie wollen was Besser's a's das Grade und Einfache tun, gnadiger Herr, und kénnten drum was G'fehltes
vollbringen. Von allen, die da stehen und auf Sie hoffen, ist niemand so reich, dass er das, was ihm von dem
Schwemei(3erischen Nachlass gebuhrt, nicht brauchen tét, und niemand so schlecht, dass Sie ihn unbeteilt lassen
konnten, ohne sich einer Grausamkeit schuldig zu machen. Wohl aber sind manche, denen die nétige Hilf' zu spét
ké&m' —wenn Sie lang schauen, wie Sie am besten helfen konnten.«

Diesen Worten wurde von vielen laut beigestimmt.

»lch weil3 es ja, dass man Hungernde eher laben al's auf ihre Seel' erforschen mussk, sagte Markus. »Sind solche unter
euch, so will ich ihnen, sobald es nur sein kann, aus der allerérgsten Not helfen.«

»Herr, wir bitten Sie um kein Almosen, sondern um die verhei3ene rechtliche Entschadigung«, erkléarte eindringlich
der Blondbértige.

»Die kann ich euch nicht geben«, erwiderte Markus.

Da nahm der Blondbértige eine stolze Haltung an, schlug sich an die Brust und rief: »Ich z&hl' mich nicht zu den
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Schlechten, und grad deshalb verbiet't es mir mein Ehrgefiihl, dassich mich der B'schau unterwerf’, von der Sie die
Teilung abhangig machen wollen. Obwohl ich arm bin, verzicht' ich auf den Teil, den Sie mir nach Rechtem schuldig
waéren. Geben Sie ihn irgendwo dorthin, wo es sich herausstellt, dass Sie sich bei der Tugendprifung geirrt haben.
Irren werden Sie sich dabei gréulich arg und viel. Himmelschreiend wird's ausfallen, weil Sie es gar zu christlich
machen wollen.«

Er ging nun zu den Arbeiterwohnungen zu. Zwei Manner, die sich von der Stral3e her zu der Schar gesellt hatten,
schrien nun: »Bravo, Niemarb! Das ist Gesinnungsfestigkeit! Ja, der Niemarb, der ist halt mannbar! «

»Ja, mannbar ist er, aber dumm, sagte einer, der mitten in der Schar stand.

Zu gleicher Zeit dréngte sich eine hochgewachsene Frau gegen den Baldringer hin. »Ich brauch' eine schnelle Hilf'
und bin drum zum Almosennehmen nicht zu stolz«, sagte sie. »Von dem Schwemei3er sein'm Sach' hétt' ich mehr als
ein jeder andere zu fordern; er war schuld an mein'm Mann sein'm Tod und hat mich dann sogar um alle gesetzmafdige
Entschéadigung betrogen. Aber ich bitt', helfen S' mir lieber gleich jetzt aus Erbarmen und spéter aus Gerechtigkeit,
denn mir geht's schlecht.«

»Helfen Sie auch mir gleich! « schrie ein zweites Weib, und ein lendenschiefer, alter Mann wiederholte den Ruf:
»Auch mirl«

Dann sagte eine kleine, hexenhaft aussehende Greisin: »Andere sind auch arm und doch nicht so schamlos zudringlich
wie diese da.«

»Jawohl! Soist's! Dasist wahr!« bestétigten etliche. Jetzt wandten sich die drei, welche sich zum Bitten vereinigt
hatten, aufgeregt an ihre Verurteiler.

»Sie sind nicht arm«, erwiderte die Hochgewachsene der Greisin. »Sie haben den Kropf voll und schauen anderer
Leut' Elend lustig zu.«

Die zweite Bittstellerin verwarnte indessen ein Weib, das der Greisin recht gegeben hatte: »Stell' dich nur du nicht
bescheiden, sonst erzéhl' ich's dem Herrn, wie du auf deine Rechnung gekommen bist!«

Der verkrippelte ate Mann ereiferte sich zundchst gegen alle miteinander, die ihm das Bitten veriibelt hatten. Er rief:
»Euch sollt' der Herrgott arm werden lassen! Wenn ihr wiisstet, wie das Armsein ist, dann héttet ihr mehr Einsicht. Es
geht euch zu gut, und deshalb fihlt ihr euch zu grof3 unserein'm gegentiber. Wenn euch der Herr Baldringer was gab',
so tét' er grad das Verkehrte und eure Hartherzigkeit erst recht vermehren. Und er will jamit dem Sach' was Gut's
stiften. Ihr kriegt nichts von ihm, gar nichts. Euch soll man was nehmen, nicht aber was geben.«

Nun meinten einige, dass ihnen die Worte des Krippels arg schaden kénnten, und hielten es deshalb fir nétig, ihn vor
dem Markus als einen | ligenhaften, schlechten Menschen hinzustellen.

»Schlimmer konnt' der gnédig' Herr nimmer fehlen, als wenn er dir was gab'! « rief einer. »Dich hat Gott deshalb so
graudlich verschanigelt'?, damit man's erkennen soll, dass du kein Erbarmen verdienst.« Ein anderer flgte hinzu: »Und
anstatt dass du demiitig die Straf' tragen tétst, die dir Gott fir dein'n stindhaften L ebenswandel auferlegt hat, geiferst
du gegen alle Rechtschaffenen.« Nun wollten noch mehrere den Kriippel zuschanden stellen, und auch den zwei
verbundeten Weibern, denen man unterdessen schon scharf erwidert hatte, waren noch kréftige Riigen vermeint, aber
dawurde nun die ganze Schar von einem jener drei Manner, welche ihr nicht zugehdrten, zum Aufhorchen gebracht.

»Geht's nicht gegeneinander! « rief der noch junge Mensch, der mit seinem wei3en, aul3ergewohnlich schdnen
Gesichte mehr als seine Begleiter aus der Dunkelheit hervorleuchtete. »Geht's lieber gegen den Liebrich, der dort
herkommt, und leid't es nicht, dass er sich da eintegelt'®! Ich hab's von meiner Werkstatt aus gesehen, wie er mit dem
Herrn Baldringer ankommen ist, und da hat mir gleich nichts Gut's g'ahnt. Ich behaupt's keck, dass euer Herr nur vom
Liebrich umg'stimmt worden ist, der, wieihr wisst, als Gro3grundherr nicht will, dass sein Nachbargut verstiickelt
wird. Wenn sich aber der Herr Baldringer von dem Ruch* wirklich leiten lief3, dann wér's zu viel Ehr' fir ihn, wenn
ein ehrlicher Bettler auch nur ein Stiick Brot von ihm anndhm'.«

An der Aufmerksamkeit, mit welcher die Meinung des jungen Menschen angehort wurde, war es zu ersehen, dass er
hier as kein Geringer galt. Er war ein Schlossergeselle, der sich in der Gegend schon Oftersasein
freiheitsbegeisterter Volksredner hervorgetan hatte, und hief3 Wunibald Sphéandl.

Etliche riefen nun allzugleich den Markus an, und aus ihrem Stimmengewirr drangen am lautesten die Rufe hervor:
»Wenn Sie gut gewillt sind, so lassen Sie sich nur von dem Liebricher nicht verfihren! Nur dem trauen Sie nicht! Er
heif3t eh schon tberall der Armeleutfresser! Derselbe Rauber wie der SchwemeilRist er! Er mochte' halt ein'n
Nachbarn, mit dem er gegen die Armen arbeiten kénnt', wie's schon sein Vater mit dem Schwemeil3 getan hat!
Werden Sie nicht unser Feind, indem Sie dem sein Freund werden! Halten Sie uns Ihr Wort! «

Mehrere hatten sich unterdessen schon dem Liebrich zugewendet, der nun auf seinem Kraftwagen den Baldringer
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verschiedenes Bettzeug daherbrachte. »Pfui!« schrien sieihm zu. »Wir wissen schon, was du da willst! Um unsere
Sach' mocht'st uns bringen! Den Herrn mocht'st du zu einem Blutsauger machen wie du einer bist! Wir lassen dich
nicht zu ihm! Zieh ab!«

Liebrich kehrte nur deshalb nicht um, weil er sich vor den Baldringern mutig zeigen wollte. Er firchtete diese
Arbeiter, die er als seine Feinde kannte und deren Feind er war. Nachdem er sein Geféhrt vor denen, die den Weg
verstellten, schleunig zum Stehen gebracht hatte, gab er seinen Mienen ein spottisches und etwas stolzes Aussehen;
dann rief er: »Weicht aus! Ich werd' ja schlief3dlich doch ohne eure Bewilligung alle meine Wege fahren! «

»Diesen nicht«, wurde ihm erwidert. »Der Herr Baldringer wird auch nichts mehr mit dir zu tun haben wollen, weil er
so ein algemeines Urteil Uber dich hort!« Dann schméhten sie ihn noch weiter als einen volksfeindlichen,
raubstiichtigen, hochmitigen Menschen, und ihr Geschrei sowie auch ihre Gebarden wurden so drohend, dass er aus
Angst nicht imstande war, sich tber den vielen Schimpf zu argern.

Sobald Markus die Leute gegen Liebrich hindrangen sah, verlief3 er das Fenster und eilte durch den Hof in das Freie.
Bennafolgte ihm bis vor das erbrochene Tor; dort blieb sie stehen, und er ging mitten durch die Schar zu Liebrich.

Dawurden nun bei der neugierigen Erwartung seines Beschlusses die Schreier jahlings stille. Vor dem Wagen
pflanzte sich Markus auf, wandte sich an die Leute und rief: »Ich kann euch jetzt Gber das, wasihr von friher her mit
Herrn Liebrich auszutragen héttet, keinen Richter machen. Gegenwartig tut ihr ihm jedenfalls unrecht, denn
umgestimmt, wie ihr meint, hat er mich nicht. Eher konnt' wohl ich ihn umstimmen al's er mich. Deshalb sollt' es euch
wohl eher freuen als schrecken, wenn er zu mir kommt! «

Dann gebot er denen, die noch auf dem Fahrweg standen, das V orbeifahren. Sie gehorchten ihm, und er ging vor
Liebrich, der ihm langsam nachfuhr, dem Tore zu.

Zwel Manner, in deren Néhe er voriiberschritt, sprachen ihn an. »Trauen Sie doch diesem Menschen nicht mehr a's
uns allen«, bat der eine, und der andere sagte: »Gar so grof3 sollten Sie uns nicht zurlicksetzen, gnadiger Herr.«

Markus antwortete: »Ich tét' euch eine schlechte Ehr an, wenn ich ihn hassen mécht', wieihr es verlangt.« Dann rief er
so laut, dass es alle Anwesenden deutlich horen konnten: »Die, welchen ich bei dem vorherigen Larm auf ihre Bitt'
nicht geantwortet hab', will ich noch heut' besuchen!« Gleich darauf trat er mit Liebrich und Bennain den Hof.

»Da missen wir halt aufs Neue Geduld fassen«, sagte nun einer der @teren Manner.

»Ja, und schon brav sein misst's dabei oder, besser gesagt, recht scheinheilig! « rief der junge Mann, welcher mit dem
Sphéandl gekommen war. »Wer am scheinheiligsten tun kann, der hat von dem Herrn Baldringer, dem Musterchristen,
das Meiste zu hoffen. Da kénnt' ich schon allein aus Scham nicht mit euch wetteifern.«

Dann redete wieder der Sphandl: »Ihr misst dem Baldringer eure Wiirde entgegensetzen, mit welcher er —asob ihr
Uberhaupt keine héttet — gar nicht zu rechnen scheint. Denkt er ernstlich an die Sittenprifung, von welcher er spricht,
so musst ihr esihm zeigen, dass ihr euch zu gut und zu frei fuhlt, als dass ihr seinem Urteil entgegensehen und euch
von ihm einschétzen und hintereinanderstellen lassen mochtet. So eine Einschdtzung tét' euch zu tief demttigen und
brécht' einen jeden mit der Rethennummer, die er dabel bekém, in ein Gespdtt, das wohl mancher nicht um den Betrag
erdulden mdcht', den er nachher bei der Bescherung erhalten tét'. Auch um eurer Zusammengehorigkeit und Eintracht
wegen dirftet ihr euch ein solches Hintereinandersetzen selbst dann nicht gefallen lassen, wenn es—was ja gar nicht
zu erwarten steht — halbwegs eurem Werte entsprach'. 1st aber alles, was uns der Herr Baldringer da gesagt hat,
verlogne Ausred', hat er durch den Einfluss des Liebrich oder anderswie den Entschluss gefasst, das gut zu behalten,
will er spdhen, wie er euch —um sich selbst zu rechtfertigen — der Beteiligung fir unwirdig erklaren konnte, dann ist
es erst recht notwendig, dassihr euch ale miteinander fest gegen sein Urteil verwahrt. Vielleicht wird er das, was er
euch so lange zu erwarten gab, auch erfullen, wenn er sieht, dassihr einhellig gesinnt seid, ihn nicht friher zu achten.
Auch eure Armsten sollten mit euch einhellig sein und kein Almosen von dem Baldringer annehmen, sondern nur den
Teil, der ihnen von der Erbschaft gebuihrt.«

Dalachten nun die zwei Weiber, welche vorhin dem Markus so eindringlich ihre Hilfsbedirftigkeit erklart hatten,
hohnvoll auf, und der verkriippelte Mann rief: »Wenn's dir so ging' wie uns, tét'st auch mit uns betteln. Der Herr
Baldringer wird Ubrigens schon tun, was recht ist, ich trau’ und bau' auf ihn und mag dein aufhetzerisch' Reden
nimmer anhoren.« Dann verlief3en der Alte und die zwei Weiber den Platz. Einige Arbeiter, die sich besonders davor
furchteten, dass sie Markus der Ausbezahlung unbeduirftig finden konnte, hielten Sphéndls Ratschlage fir gut, damit
ihre Furcht nicht offenkundig werde, verschwiegen sie vorl&ufig ihre Willensmeinung.

Die Mehrzahl der Anwesenden sprach sich leise und doch entschieden gegen die Worte des jungen Schlossers aus,
laut reden wollte nun keines, um nicht von der Wohnung aus belauscht werden zu kénnen, in welche soeben der
Baldringer mit seinen zwei Begleitern zuriickgekehrt war.

»Du sollt'st den Herrn nicht so grauslich verdachtigen«, sagte man dem Sphandl. »So schlecht, wie du meinst, kann
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1705 der gar nicht werden. Eswér' ganz verkehrt, wenn man sich ihm gegeniiber stolz und stiitzig stellen tét, wie du es
haben willst. Mit Hoflichkeit und Demut wird man da mehr ausrichten.«

Dann sagte einer: »Wenn er mich durchaus kennen lernen will, so werd' ich mich dagegen nicht stréuben. Ich brauch'
das Erkanntwerden nicht zu scheuen. Seh' ich's, dass er mich zu arg verkennt, so will ich schon fur mich reden.«

So wie dieser letzte Sprecher wollten es auch mehrere halten, und dann erschien einem um den anderen ein weiteres

1710 Stehenbleiben zwecklos. Die Schar zerteilte sich in kleine Gruppen, welche hernach gegen die Arbeitshauser
hinzogen. Manche der Abgehenden zeigten es dem Sphéandl mit Gebarden an, dass sie jetzt seine Ansicht
geringschétzten, und alle sahen noch mehrmals auf das offene Stubenfenster hin, an dem sich nun Markus nicht mehr
zeigen wollte.

Sphénd! sah diesem Ende der Versammlung schweigend und mit einer kummervollen Miene zu, und sein Genosse
1715 beobachtete ihn dabei spéttisch 1&chelnd von der Seite. Von denen, die hier am argsten standhielten, sprach einer den
Sphéndl sehr artig an:

»Uns geféllt Ihr Vorschlag, und es tut uns leid, dass wir uns deshalb nicht in Ihrem Sinne charaktervoll zeigen kénnen,
weil sich halt die anderen nicht mit uns solidarisch erkl&ren mogen.«

Sphéndl sah bei dem Scheine des einzigen brennenden Lampions, das sich noch hier befand, dem Artigen in das
1720 Gesicht und fing hellauf und gar héhnisch zu lachen an.

Hernach zog er seinen Begleiter mit sich fort gegen das Wirtshaus hin.
»Weshalb lachst du denn so unheimlich?« fragte der junge Mensch.

»Weil dieser einzige Beifallsspender ein Verbrecher ist, der freilich vielen Grund hat, das Durchschautwerden zu
furchten. Die, welche neben ihm gestanden sind, verdienen fur ihre Rechtlichkeit auch keinen Ehrenpreis. Also nur

1725 grad der Auswurf aller dieser Leut' mécht' sich auf mein' Red' hin solidarisch erklér'n! Und ich hab' wahrhaftige mehr
fur die Besten als fir die Schlechtesten reden wollen! «

Durch sein abermaliges Lachen klang nun fast ein Weinen.

»Schau’, Gitzgrill«, sagte er hernach in einem weichen Tone, »ich mein's den Leuten wirklich gut und find's so traurig,
dass ihnen das Ehrgefiihl und Wertbewusstsein mangelt, mit dem sie sich von Rechts wegen gegen die
1730 Urteilsanmal3ung des Baldringer erheben sollten.«

Der Gitzgrill zuckte die Achseln und entgegnete:

»Diesen Bauernknechten kann man halt ihre Menschenrechte nicht so bald zu kennen geben und ausniitzen lehren,
wie zum Beispiel einem unserer stadtischen Arbeitsgenossen. Du ereiferst dich Uberhaupt wegen dieser Sach' in einer
unrichtigen Weis.«

1735 Sphandl schiittelte den Kopf. »Wenn mir ein tlichtig's Trumm von dieser Erbschaft gebuhren tét', so hétt' ich mich
nicht mehr auf dem Baldringer sein” Ankunft freuen konnen, als es der Fall war«, sagte er. »Das grof3e Geschrei, durch
das er schon langher angemeldet worden ist, hat mich beinah' schon Uberzeugt, dassich an ihm den reinen Sozialisten
sehen werd', von dem ich getrdumt und den ich gesucht hab'. Ich hab' mir freilich auch immer gedacht, dassich diesen
Gesuchten schwerlich wo anders als bei meiner Partei, den Sozialdemokraten, finden konnt'. Wie ich erfahren hab',

1740 dass der Baldringer zu den glaubigen Christen gehort, ist mir meine Partel deshalb gleich um etwas weniger wert
geworden, weil er nicht ausihr hervorgegangen ist. Schier zweifelhaft bin ich dran worden, ob man die Rarsten nicht
doch unter den Christen suchen muss. Und wann ich's heut' gesehen hétt', dass er das erfillen wird, was von ihm
vorausgesagt worden ist, dawér' ich dem Christentum, dem ich , wie du jaweif¥, abg'schworen hab', doch wieder um
ein Stick nédher kommen, denn da hétt' ich jawieder an Heilige glauben miissen, und wer das muss, der ist von der

1745 Bekehrung nicht weit. Ja, ja, Gritzgrill, schau' mich nur an, ich hab's schon in aler Heimlichkeit fir moglich gehalten,
dass mich der Baldringer unserer Partei untreu machen konnt'. Aber jetzt bleib' ich ihr wieder treu. Er hat mich gar zu
grof3 enttéuscht und auf ihn misstrauisch gemacht. Eine Heiligenkraft ist keinesfallsin ihm. Ein unverl&sdlicher,
wankelmitiger Mensch ist er ganz sicher, und bildet er sich bei diesem Wesen die Weisheit wirklich ein, die er
brauchen wiirde, um die Leute hier richtig zu erkennen, dann ist er ein Narr. Bereut er's aber, was er verheif3en hat und

1750 sucht er Grund, um sich seines Versprechens entheben zu konnen, so ist er ein erbarmlicher, schuftiger Schwallhans.
Eines oder das andereist er. Esist wohl begreiflich, dassich mich so gegen ihn ereifere, wie ich's tue.«

Der Gritzgrill erwiderte leise 1&chelnd und in einem ruhigen Tone: »Es sollt' dir Gberhaupt nicht so viel daran liegen,
dass diese Teilung stattfind't. Fur unsere Partei wér's ein Schaden, wenn der Baldringer so ein grof3es Beispiel gab'.
»Ja, so tut halt eben ein rechter Christ¢, wird es heif3en, und dann werden die Holzknecht', die bei der |etzten Wahl

1755 schon fur den sozialdemokratischen Kandidaten gestimmt haben, aus Liebe zu ihrem Wohltéter christlich wahlen,
wenn er's auch nicht von ihnen verlangen sollt'. Hernach musst du bedenken, wie so eine Tat auch noch andere Leut'
in der Wahlgemeinde ergreifen tét'. Unsere finfundzwanzig bis drei3ig Wahler konnten wir da verlieren. Aus
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Parteiinteresse sollt' man diese Teilung zu hintertreiben suchen, nicht aber fir sie eintreten wie du. Ich hab' auch
vorhin einen Augenblick gemeint, dass du den Baldringer und diese Leut' damit gegeneinander hetzen willst, indem
du so tust, as ob dir ihr Einigwerden am Herzen [&g'. Dann hab' ich's freilich erkennt, dassich mich an dir geirrt hab'.«

»lch hab' mich auch an dir geirrt«, sagte Sphandl. Dann ging er dem anderen mit langen, schnellen Schritten davon.

Der Gritzgrill lachte hohnvoll auf. »So ein Paschachter! « rief er dem Sphandl nach. »Und der will sich zu einem
Volksmann ausbilden! « Dann kehrte er sich nach links und ging Uber ein Stoppelfeld der grof3en Stral3e zu. Die beiden
arbeiteten schon lange miteinander als Schlosser in einer Fabrik und hatten oft bei Streiks und Versammlungen
allzugleich: »Pfui!« und »Bravo!«, »Hoch soll er leben!« und »Nieder mit ihm!« gerufen. Dass sie trotzdem zwei
verschiedene Sozialisten waren, das erfuhren sie erst jetzt.

Alsder Sphandl noch etwa hundert Schritte weit von dem Wirtshause war, begegnete er einem Manne und zwei
Knaben. In der nun herrschenden Finsternis wéare ihm wohl keines von den dreien bekannt vorgekommen, wenn nicht
die Kleinen ihre Augen scharfer als er gebraucht hatten.

»Wunionkel!« schrien die beiden allzugleich, und dabei driickten sie sich an ihn.

Sphéndl legte seine Hande auf die Schultern der Kleinen, und dabei fragte er den grof3en, plumpen Mann, der ihm
langsam naher trat, in einem strengen Tone: »Wohin willst du denn heut' noch mit den Kindern?«

Die Antwort klang spdttisch begltigend: »Sei nur nicht schon wieder grob, eh du mich angehort hast.« Wenn sich
diese zwei Mé&nner begegneten, setzte esimmer gleich einen Wortstreit ab.

Sie standen einst einander al's Jugendfreunde sehr nahe. Infolge der spéteren Entwicklung ihrer Wesensarten entstand
ein Zwiespalt zwischen ihnen, aber gleichgultig und fremd konnten sie deswegen einander doch nicht werden.
Sphéndl schickte sich in die Welt, welche arbeitsame Menschen verlangt, und Stephan Kleiwenleicht wurde einer der
entschiedensten Freunde des Nichtstuns.

Bei seiner Faulheit war Kleiwenleicht immerzu darauf bedacht, wie er irgendjemand fir sich arbeiten und sorgen
lassen konnte. Es fehlte ihm an List und Geschicklichkeit, um sich andere so grof3 zu Diensten zu machen, wie ihm
das gepasst hétte, aber er zwang doch schon a's junger Anstreichergeselle in Abwesenheit seines Meisters etliche

L ehrbuben zu Gberméfdigen Anstrengungen, damit er selbst faulenzen konnte, und spéter liefd er sich von
Fabrikarbeiterinnen und Dienstméadchen, die in sein AuReres vernarrt waren, manchen freien Tag bereiten. Hernach
heiratete er al's Minderjahriger ein Madchen, weil er annahm, dass es sich ganz besonders fur ihn aufopfern und plagen
wurde. Es stellte sich bald heraus, dass er sich an seiner Erwéhlten stark geirrt hatte. Sie arbeitete ehedem as
Hausnaherin, wurde dann ihres Berufes tiberdriissig und suchte einen Erndhrer. Einen Reichen vermochte sie nicht zu
ergattern, deshalb wollte sie sich dann mit dem Kleiwenleicht bescheiden, dem sie so viele méannliche Tichtigkeit, als
zur Erhaltung eines einfachen Hausstandes nétig ist, zumutete.

Eine gewohnliche Liebesleidenschaft hatten sie zwar nebenbel auch fireinander, aber wegen dieser Ursache wére
zwischen ihnen schwerlich jemal s eine eheliche Verbindung zustande gekommen. Schon nach einem kurzen
Beieinanderleben wurde es offenbar, dass sich hier zuféllig zwei Menschen fanden, die einander an Faulheit und
Eigennutz gleich waren und die sich auch eines so viel wie das andere zu jenen Eigenschaften fir sonderberechtigt
hielten.

In der Verteidigung ihrer Standpunkte waren sie einander auch so ebenbiirtig, dass keines von ihnen jemals durch die
Dienstunwilligkeit oder Aufopferung des anderen einen guten Tag genoss. Sie hétten vielleicht in aler Ruhe
mitsammen gefaulenzt, wenn sie nicht arm gewesen wéren, aber wegen der leidigen Brotbeschaffung stritten sieein
um das andere Mal.

Andersalsin arger Not arbeiteten sie auch dann nicht, als sie schon zwei Kinder hatten. Sie wiinschten zwar viel fur
diese Kleinen, aber ihre Trégheit war doch grofRer alsihre Elternliebe, sonst wére ja nun doch eine Lust zum Schaffen
und Sorgen in ihnen erwacht.

Zu der Erziehung der zwei armen Geschopfe wendete das Ehepaar noch weniger Fleil3 als zu deren Erndhrung an.

Um sich Unruhe und Schererel zu ersparen, lief3 Frau Kati die Kinder so viel als moglich auf den Stral3en und Gassen
der Vorstadt, wo sie die Sitten anderer verwahrloster Kinder annahmen. Einen wahren Freund hatten sie bisher nur an
dem Sphandl, den sie Onkel nannten und mehr alsihren Vater liebten.

Der junge Schlosser durchsah das Elend der Kleinen, gegen das ihre Eltern teilweise blind waren, und hatte fir sie ein
gehoriges Erbarmen. Helfen konnte er ihnen bei seinen geringen Geldmitteln freilich nicht, wie er es gewollt hétte,
aber er dtillte ihnen doch gar oft den Hunger, und was sie bei ihrer Rohheit an guten Lehren beherzigten, das hatte
hauptsachlich er ihnen beigebracht.

Trotz der Frage, die er vorhin an Kleiwenleicht stellte, wusste er es, weshalb dieser jetzt mit den Kindern auf dem
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Wege war. Der Kleiwenleicht gehorte zu denen, welche am sichersten darauf rechneten, dass ihnen der Baldringer von
dem grofien Erbe etwas Betrachtliches ausfolgen wirde. Den Eltern Kleiwenleichts hatte der Schwemei3er tatséchlich
ein altes Bauernhaus abgegaunert, an dessen Stelle er hernach den Gutshof erbauen lief3. Der Vater des arbeitsscheuen
jungen Mannes war leichtsinnigerweise zu einer grof3en Schuldenlast gekommen, hétte sich aber vielleicht doch
lebendlénglich auf seinem Anwesen behauptet, wenn nicht gerade der Schwemeil3er sein Glaubiger geworden wére.
Mit den Wirtschaften dreier anderer Bauernfamilien »arrondierte« der alte Spitzbube seinen Grundbesitz, und sein
diebisches Bestreben gelang ihm deshalb so leicht, weil damals viele Bauern der Gegend durch einen Umstand, den
sie zuerst fur ein grof3es Gluck hielten, tief unglticklich geworden waren.

Die grof3e Stadt erweiterte sich némlich schier unversehens nach jenem Landstriche hin und steigerte seine
Grundpreise so méachtig, dass sich die dortigen braven Bauern im Nu zu stolzen Herren verwandelten. Viele, die dann
gar zu grof3 Haus fiihrten und denen das V ornehmtun gar zu lieb wurde, hausten eben deshalb ab. Vorbedéchtig lief3
sich der Schwemei3er zwischen solchen Verarmenden nieder, um sie zu Bettlern zu machen.

Kleiwenleichts Eltern hinterlief3en auRer ihm kein Kind; deshalb erhoffte er sich um desto sicherer einen ganzen Tell,
und wegen dieser Anwartschaft borgten ihm auch schon verschiedene Leute, die ihm sonst keinen Heller anvertraut
hétten, kleine Geldbetrége. Die Erwartung, in welche er durch den Baldringer versetzt wurde, war eigentlich sein
erstes grof3es Gliick. Heute nachmittags sah er in der Schiefringerstraf3e den ihm ziemlich bekannten Liebrich mit zwel
Fahrgéasten, und dawusste er gleich, wer die Letzteren waren.

So schnell wie noch niemals suchte er dann seine Kinder und machte sich mit ihnen auf den Weg nach dem
SchwemeiRerhofe. Die Kleinen nahm er deshalb mit, um als armer Familienvater auf den Baldringer recht besonders
einwirken zu kénnen. Er hielt sich nicht damit auf, indem er etwa seiner Frau Mitteilungen machte, und war auch
nicht einen Augenblick dartiber mit sich uneins, ob er sie mitnehmen oder zu Hause lassen sollte. Sie sah trotz der
Entbehrungen, die sie schon gelitten hatte, zu gut aus, als dass esihm recht ratsam schien, sie as seine arme Frau dem
Baldringer vorzufiihren. Dass er nun seinem Freunde begegnete, war ihm sehr unangenehm. Er hatte eine Ahnung
dessen, dass ihn der Sphandl nicht nach dem SchwemeiRerhofe gehen lassen werde, und es befiel ihn ein 18hmender
Schrecken, als der junge Schlosser weiterredete:

»Du hast esirgendwo erfahren, dass der Baldringer daist, und nun mochtest du in deiner Gier gleich einen Schippel
Geld von ihm haben. Und wenn er dir nicht gleich aus eigenem Antrieb ein's geben tét, so mdchtest du ihn anbetteln.
Ich weil3, du brauchst wie immer héchst nétig sofort wenigstens einen kleineren Betrag, aber du wirst von hier aus
heimgehen und dich irgendwie weiterfretten. Zu dem Baldringer darfst du mir vorlaufig nicht. Es gibt noch andere,
die ebenso wie du zu ihm wollen und die ich leider nicht abhalten kann. Aber dich hab' ich in meiner Gewalt. Du
weil3t, dassich mein Wort halt' und ich geb' dir mein Wort darauf, dass ich dich niemals mehr auch nur im Mindersten
unterstiitz', wenn du mir jetzt nicht gehorchst. Es gibt auf3er mir keinen Menschen, der mit dir bisher immer gern seine
Groschen geteilt hat. Ich will auch weiterhin mit dir teilen, aber was du von dem Baldringer — eh' er dir das géb', was
er dir schuldig ist — notigerweis erbitten tét'st, das néhm' ich dir gleich wieder und gab' es ihm zurtick. Und noch mehr
tu ich dir an, wenn du mir jetzt nicht folgst. Was ich dir bisher geborgt hab', schenk'’ ich dir gern genug, aber ich
rechne dir's zur Schuld an und lass dich blank auspfanden, wenn du ohne meine Einwilligung zu dem Baldringer
gehst.

Er nahm die Uber ihn staunenden Kinder an den Handen, um sie auf ihrem Wege zurtickzufiihren, aber datrat der
Kleiwenleicht, der so blass geworden war, dass man esin der Finsternis bemerken konnte, vor ihn hin und stammelte:
»Du kannst mich doch nicht wirklich so martern wollen. Weshalb soll ich denn nicht zu dem Baldringer? Weshalb
denn nicht?«

»Weil du ihn nicht anbetteln sollst«, antwortete Sphandl.
»Daswill ich jaeh gar nicht!« rief der Kleiwenleicht.

»Du tét'st es doch, wenn du zu ihm k&mst«, sagte der Sphandl. »Weil er nun nicht mehr teilen will, wie er's
versprochen hat, so tét'st du ihn halt betteln. Das weil3 ich ganz bestimmit.«

»Er will nicht teilen?« schrie der Kleiwenleicht und schien wahrenddessen einer Ohnmacht nahe zu sein.

Sphéndl zuckte die Achseln und erzahlte: »Ich hab's g'sehen, wie er daher kommenist, und binihm jagleich voller
Neugier nach. Aber glaub' nicht vielleicht, dassich deswegen extra neugierig war, weil du was von ihm zu kriegen
hast. Du bist ja schier einer von den letzen, denen ich so ein paar Hunderter auf die Hand wiinsch', weil ich weil3, dass
du und dein Weib davon bald wieder nichts hétten als ein'n grauslichen Katzenjammer. Aber sonst war mir schon
langst nicht wenig daran g'legen, dass der Baldringer sein Wort erfillt. Jetzt will er's brechen. Er sagt, dass er dadie
Leut' kennen lernen will und erst nachher ausbezahlen. Wen er nicht fir hilfsbeduirftig erkennen sollt', dem wird er
nichts geben, sagt er. Demnach wird das mehr ein G'richt als eine Teilung, ein echt christliches G'richt, bei dem den
armen Siindern grausen soll. Wenn er's so macht, wie er sagt, so kriegst du selbstverstandlich nichts von ihm und wirst
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noch obendrein durch diese Ubergehung von der Allgemeinheit als ein Verworfener gekennzeichnet.«

Sphéandl meinte namens der Wahrheit und Richtigkeit, dem anderen der Schreckensnachricht kaum besser bringen zu
konnen, als er estat. Wenn Kleiwenleicht Hunger hatte oder ein anderes leibliches Wehtun, das von der Armut
herkam, so empfand Sphandl immer ein tiefes Erbarmen fir ihn. Wegen des Schreckens, bei welchem dem Armen
beinahe die Sinne vergingen, sorgte sich der Schlosser nicht viel. »Diesen Seelenschmerz wirst du bei deinem grof3en
Leichtsinn schnell Uberwinden«, dachte er. »Wenn dir nur sonst nichts wehtut.« Dem Kleiwenleicht war es aber nicht
so zumut, as er sich mit seinem jetzigen Unglick weiterschleppen konnte.

»Sphandl, wenn es so ist, kann ich nimmer leben«, sagte er.

»Du wirst dennoch |eben, entgegnete der Sphandl. »Gar viel FleilBige wird man friiher begraben als dich. Sobald du
nur wieder ein'n Krug Wein und ein'n Kranz Wrst' vor die hast, wirst du gleich wieder leben wollen.«

Kleiwenleicht schiittelte den Kopf.

»Nein«, versicherte er. »Wenn es so ist, wie du sagst, dann weif3 ich mir auf der Welt kein'n Weg mehr. Drum muss
ich zum Baldringer gehen. Du musst mich zu ihm gehen lassen.«

»Du darfst nicht zu ihm gehen«, entgegnete der Sphandl ruhig und fest. »Ich hab' vor ihm gegen alle gewettert, die
demitig zu ihm kriechen wollen. Dass du so vor dem Baldringer sein’ Tur kommst, wie du es mdchtest, du, mein
néchster Freund und der einzige Mensch, tUber den ich Gewalt hab', das darf nicht g'schehen. Wenn du mir diesmal
trotz'st, dann bist du freilich mein Freund nicht mehr, und dann spiel’ ich dir so mit, wie ich dir's vorhin g'sagt hab'. Es
ging' sich gar traurig an dir aus, wenn ich dir fur den geringen Betrag feil war', den du heut von dem Baldringer
kriegen konntest und den ich dir doch justament nicht lassen tét'. Flg' dich nur, es bleibt dir sonst nichts Ubrig.«

Kleiwenleicht knickte nun zusammen, a's ob ihm die Beine allzugleich lehmweich wirden. An dem grof3eren seiner
Knaben hidlt er sich aufrecht. »Esist gut«, sagte er. »Ich will den Baldringer um nichts bitten. Nur Uiberzeugen mécht'
ich mich, ob er jetzt wirklich so ist, wie du sagst. Esist nicht zu glauben, dass er so ist.«

Nun brauste der Sphand| auf. »Meinst du, dassich lUg'?«

Kleiwenleicht knickt tiefer zusammen. »Nein, das nicht, verzeih' mir«, entschuldigte er sich. »Ich mein' nur, dass du
dich vielleicht doch an ihm irren konnt'st.«

»Verlass dich drauf, dass ich dich nicht zuriickhalten mochte', wenn ich's nicht sicher wisst', dass du jetzt zu dein'm
Schaden als zu dein'm Nutzen hingehen tét'st. So, und jetzt will ich euch bis heim begleiten.«

Er schritt mit den zwei Kindern voraus. Kleiwenleicht ging hintennach und redet dabei in wehklagenden Tonen: »So
muss ich's halt glauben, dass es so ist. Und daist jetzt mein letztes Glick dahin. Wie werd' ich's denn daheim
aushalten, wenn ich meine einzige Hoffnung nimmer hab'? All die Geschéftsleut' werden Uber mich herfallen, die mir
wegen dieser |etzten Hoffnung was geliehen haben. Der Hausherr wird mich gleich auf die Gasse setzen, und mein
Weib wird's treiben, mein Weib! Wenn ich jetzt noch arbeiten kénnt', aber der jetzige Schrecken hat mir den Rest
geben, das g'splir ich. Und wenn ich auch noch zu einer Arbeit fahig wird', aufhelfen kdnnt' ich mir dabei doch bei
aller Plag' nimmer so weit, dass sich nachher das Leben noch ein bissl verlohnen tét. Keine ertrégliche Stund' werd'
ich mehr haben, wenn es so ist, wie du sagst. Und esist so. Wenn du's nicht sicher wiisst'st, so tét'st du's nicht sagen.
Ja, esist so. Nimmer ein biss darf ich hoffen, nimmer ein biss.« Dann weinte er.

Der Sphéandl wandte sich nun nicht mehr nach ihm um und dachte: »Eswird dir bald leichter werden. Und wenn dir
auch deine Hoffnung in Erflllung ging, in einer kurzen Zeit hétt'st ja doch wieder nichts von allem, was dir der
Baldringer geben konnt'.«

Ein ziemliches Bedauern empfand er deshalb, weil er diesmal den Kleiwenleicht vor den beiden Knaben erniedrigen
musste, denen er schon ofter eine Elternliebe gepredigt hatte, welche sie freilich deshab nicht annehmen konnten,
weil sie von ihren Eltern nicht danach behandelt wurden. Wenn die Kleinen immer Zeugen dessen gewesen wéren,
was zwischen den beiden Freunden ausgetragen wurde, so hatten sie gewiss meistens ihrem Wunionkel, den sie
ohnedem fur ganz besonders einsichtsvoll hielten, recht gegeben.

Jetzt begriffen sie zwar nicht vollig die Ursache, aus welcher Sphandl sie alle zur Umkehr zwang, aber sie fihlten es,
dass er gegen ihren Vater zu grausam war und sich alzu viel Gber ihn anmalite.

»Gelt«, fragte nun Franzl, der Altere, bei seinen Tranen in einem vertrauensvollen Tone: »Weil du uns zuriickfuhrst,
S0 gibst du uns halt nachher was? Uns geht's ja miserabel .«

»Ja, so viel ich kann, geb' ich euch, trostete der Schlosser.
Das hatte nun der Kleiwenleicht erhorcht. »Wie viel kannst du denn heut fir uns ertibrigen?« fragte er. »Wie viel 2«

»Gegenwartig hab' ich nur finf Kronen bei mir«, antwortete der Sphandl wahrheitsgemal3. »Die kannst du gleich
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haben. Ich werd' mir schon irgendwie durchhelfen bis zum Samstag. Und am Samstag kriegst du eine Hilfe von
mein'm Wochenlohn — zweiundzwanzig Kronen. Mehr kann ich dir leider nicht geben.«

»Das hilft mir nicht«, jammerte der Kleiwenleicht. »Grad jetzt tét' ich ein'n grof3eren Betrag brauchen, noch nie hétt'
ich so viel Zahlungen auf einmal zu leisten gehabt als wie grad jetzt. Wie heut der Liebrich mit dem Baldringer daher
gfahrenist, hab' ich mir gedacht: >Datrifft das Glick just zur &uf3ersten Zeit ein.< Keinen einzigen Tag lénger konnt'
ich mehr in dieser Not und in dieser Drangsal sein. Die Kinder hab' ich antrieben auf dem Weg: >Schnell, schnell, mir
zersprengt jadie Erwartung ale Adern, wenn ich nicht bald die Gewissheit krieg, dass mein Glickstag wirklich da
ist.< Und dann bist mir du entgegen gekommen, Wunibald. Glaub' mir's, tausend Mal lieber, alsich dir jetzt so
nachgeh', lief3 ich mich gleich von dir niederschlagen. Gar keine Aussicht auf eine baldige Rettung mehr haben, gar
keine Hoffnung mehr — und doch noch dabei weiter gehen, dasist hart und — zahlt sich nicht aus. Heut hétt' mir noch
geholfen werden miissen oder vielmehr in dieser Stund' noch, just in der jetzigen Stund'. Und weil das nicht ist, mocht'
ich keinen Schritt mehr machen, keinen einzigen mehr.«

Der Sphandl scherzte nun: »Jetzt weild ich, dass du ein bisdl faul bist. Aber geh nur, wenn du wieder zu liegen
kommst, wird dich das Leben schon wieder freuen.«

Dann redete er den noch immer leise schluchzenden Kindern begitigend zu: »Alles wird sich ausgehen. Seid nur still.
Wenn ihr jetzt nicht verweint wart, so taten wir gleich dain der Donaunixe nachtmahlen. Aber driber der Au, bei der

Haslwirtin, tun wir uns ganz sicher ein'n guten Abend an. Schaut nur dazu, dass man euch's bis dann nimmer ankennt,
dassihr geweint habt.« Dabei kamen sie an der Donaunixe vortber in die finstere Au, in welcher ihnen nur ein auf der
grof3en Teichfl&che liegender Widerschein des Sternenhimmels ein wenig den Weg bel euchtete.

Eine Weile ging Sphéandl mit den Kindern still dahin, dann fiel esihm auf, dass der Kleiwenleicht hinter ihnen gar
nicht mehr klagte. Er kehrte sich um und sah seinen Freund nicht.

»Jetzt ist uns der Vater doch davon!« rief er. »Jetzt rennt er halt doch zu dem Baldringer! « Da stief3 der kleinere der
Knaben einen gellenden Schrei aus und zeigte nach den weil3en Handen seines Vaters, die eben ganz nahe von hier
Uber der Wasserflache sichtbar waren und dann plétzlich verschwanden.

»Ruhrt euch nicht vom Fleck!« schrie Sphandl die Kinder an. »Ich hol' ihn heraus! « Er ging etliche Schritte weit in
das Wasser hinein, dasihm dann schon an den Hals reichte. Knapp vor sich sah er noch einmal drei zuckende Finger
des Freundes auftauchen, er wollte sie ergreifen, aber es gelang ihm nicht.

Bei einem Versuche, noch ein wenig weiter zu kommen, entdeckte er, dass sich unmittelbar vor seinen Ful3spitzen der
Boden jahlings vertiefte. Ein Vorwartshewegen hétte fir ihn, da er nicht schwimmen konnte, einen Selbstmord
bedeutet. Es war nun nichts so stark in ihm als der Wille, den Ertrinkenden zu retten, deshalb bot er seine ganze Kraft
auf, um so schnell als méglich gegen das Wirtshaus hinzukommen, und wahrend des Rennens schrie er immerzu,
damit er vielleicht friiher gehort a's gesehen werde. Die Kinder liefen ihm schreiend nach.

Aus dem Wirtshause kamen schnell nacheinander mehrere Menschen, und ihnen allen voraus stirmte ein junger,
riesenhafter Schankbursche, dem Sphandl zuerst die Stelle wies, an welcher der Kleiwenleicht versunken war. VVon
allen, die herzukamen, stieg auf3er dem Schankburschen niemand in das Wasser, aber dieser junge Mensch legte, ohne
dass ihn dabei jemand unterstiitzt hétte, den Kleiwenleicht bald auf das Ufer hin. Die Hilfe kam ein Weilchen zu spét.
Man gab sich viele Miihe, um den Kleiwenleicht zu sich zu bringen. Er war tot.

Der Sphandl half bei den Wiederbel ebungsversuchen, ohne auf diese M ihe noch eine Hoffnung zu setzen.

Eine Weile konnte er sich fast gar nicht des Bewusstseins erwehren, dass er an dem Tode des Freundes schuldig sei.
Am liebsten hétte er nun gleich sein eigenes Leben gelassen, dasihm bei dem reuevollen Leid, welches nun inihm
war, und bei dem Grausen, das er vor sich selbst empfand, nicht fur die Dauer ertréglich schien.

So gewaltig befiel ihn die Verzweiflung, dass er sich zu jedem Versuche, sich ausihr zu befreien, fir ohnméchtig
hielt. Wahrend dieses erstlichen Gemiitszustandes glaubte er auch nicht daran, dass er sich nur halbwegs erheblich vor
sich selbst rechtfertigen und somit beruhigen konnte. V oriibergehend war er einer Ohnmacht nahe, und da schien es
ihm wahrend seiner Betédubung so, als ob sich seine Seelenqual in ein wirkliches Feuer verwandelt hétte, in welchem
er nun jahlings sterben zu kdnnen hoffte. Dann gelangte er doch wieder zur Besinnung, und sein Schuldbewusstsein
tat ihm gleich wieder mehr weh als das Feuer, von dem er getréumt hatte. In dieser verstérkten Pein suchte er nun
doch nach den Linderungsmitteln, auf die er vorhin nichts hielt, ndmlich nach allen Entschuldigungsgriinden, welche
sich dagegen anfiihren lief3en, dass er den weichlichen Kleiwenleicht so hart und eigenwillig behandelt hatte. Zunachst
dachte er: »Ich hab' ihm doch nichts Unrechtes gesagt. Was ich ihm von dem Baldringer gesagt hab', ist doch wahr.
Oder nicht? Ja doch. Es wird sich ganz gewiss herausstellen, dass ich mich an dem Baldringer nicht geirrt hab'.«

Und dawunschte er es nun, dass er sich um seiner Gewissenserleichterung halber an dem Baldringer nicht geirrt
haben mdchte. An das Schlechte dieses Wunsches dachte er in der jetzigen Eile seiner Gedanken gar nicht. »Die
Drohung, dass ich ihn sauber auspfand' und grausam mit Feindschaft verfolg', wenn er zum Baldringer betteln geht,
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die war doch auch gerechtfertigt«, dachte er weiter. »Hatt' ich ihn vielleicht ganz gegen mein Einsehen doch zu dem
Baldringer gehen lassen sollen? Nein. Und anders als mit dieser Drohung hétt' ich ihn doch nicht zurtickhalten
konnen. Gewiss nicht. Ausgepfand't hétt' ich auch nicht und sein Feind hétt' ich auch nie werden kdnnen, dazu hab' ich
ihn doch seit Jugend her zu gern gehabt. Das von der Pfandung und der Feindschaft wér' also die einzige Lug, dieich
getan hab'. Eine Notlug. Hab' ich mich also bei meiner wahren Uberzeugung viel anders gegen ihn verhalten konnen,
asich's getan hab'? Nein. Und das alles miteinander wér' nicht, wenn der Baldringer sein Wort g'halten und die
Teilung vorgenommen hétt'.«

Obwohl sich der Sphandl das sagte, blieb er doch davon tiberzeugt, dass er den Freund in den Tod getrieben hatte. Nur
bei dem Gedanken, dass zumeist der Baldringer an diesem Selbstmorde schuldig sai, flhlte er sich etwas entlastet.

Die Schlussfolgerung seines jetzigen Nachdenkens war die: »Der Kleiwenleicht tét' [eben, wenn ich nicht so grausam
gegen ihn gewesen war'. Und fur diese Grausamkeit gibt's keine volle Entschuldigung. Vom irdischen Gericht wird'
ich freilich fir das nicht gestraft, was ich da verbrochen hab', aber vor mir selber kann ich mich davon nimmer frei
sprechen, und deshalb bleib' ich, solang' ich noch leb’, ein unglicklicher Mensch. — Ang'richt't hat aber doch der
Baldringer dieses Urteil, und ihm hab' ich mehr als mir vorzuwerfen.«

Nun begann er den Markus als den Urheber seines Ungliickes zu hassen. Ehe er mit seinem Denken und Empfinden so
weit kam, wurden ihm verschiedene Fragen gestellt, die er jedoch nicht horte. Seine Aufregung machte ihn bis jetzt
taub gegen das Stimmengewirr, welches ihn umgab. Mit seinem Schweigen steigerte er die Neugier der Leute; sie
wagten es aber nicht, ihm mit ungeduldigen Fragen zudringlich zu werden, denn sie kannten und achteten ihn. Der
Ertrunkene erschien zunéchst keinem von ihnen bekannt, und die zwei Knaben, die unterdessen immer ganz nahe
hinter Sphéndl standen, sah vorlaufig niemand besonders aufmerksam an.

Nun kamen aber vom SchwemeiRergute her zwei der Hofknechte, die vorhin bei der BegriiRung des Baldringer
gewesen waren, und einer von ihnen schrie gellend lachend:

»Der Kleiwenleicht! Der hat sich gewiss ertrankt, weil der Baldringer nur Tugendhafte beteilen will!«

Darichtete sich nun der Sphandl zwischen zwei anderen, die den Toten noch immer rieben und kneteten, empor, sah
den lachenden Knecht an und sagte: »Da drauf3en vor der Au hat er mir begegnet. Zum Baldringer wollt'" er wegen
sein'm versprochenen Teil. Ich hab'sihm gesagt, dass der Baldringer umschlégig worden ist. Er wér' trotzdem hin und
hétt' den Wortbrichigen gebettelt, wie das andere auch schon getan haben. Von diesem Gang hab' ich ihn abgehalten.
Vdllig gezwungen hab' ich ihn zum Umkehren. Thr zwei dort wisst es schon, wie ich dagegen bin, dass man dem
Baldringer demitig um das kommt, was er zu geben schuldig ist. Also wollt" ich mit meinem Freund heimzu. Ich und
die Kinder sind vorausgegangen, er hintennach. Wie wir uns dann einmal umsehen, ist er im Wasser. Ich hab'
geglaubt, dass ich gegen meinen Freund gerecht bin, jetzt, wo er tot ist, glaub' ich, dassich gegen ihn grausam war.
Wer mich verdammt, der mag es laut sagen, und wer mich totschlagen will, der mag es tun!«

Da lachten nun die beiden Hofknechte zugleich, as ob sie den Sphandl fur gar Ubertrieben gefuhlvoll hielten. Der,
welcher friiher gesprochen hatte, trat auf den jungen Schlosser zu und rief:

»Wie sollt'st denn du in deiner Gradheit al's ehrlich g'sinnter Mann anders g'handelt haben als so? Und wer wird denn
dich fur deine gute Meinung strafen wollen? Der Baldringer, der's verschuld't hat, dass der arme Teufel in den Tod
gangen ist, wird sich gewiss nicht so viel driiber grdmen wie du in der G'fuhligkeit.«

Sphéndl sah nun erst, dass sein Beruhiger einer von denen war, deren Beifal er vorhin verachtet hatte, weil er sie fir
schlechte Menschen hielt. In seiner jetzigen Trostesbediirftigkeit wies er aber die Lobspende nicht zurtick und gab
sich alzu willig der Hoffnung hin, dass dieser Mann, den er a's einen Unaufrichtigen kannte, diesmal aus
Uberzeugung sprach.

Nun wurden die zwei Knechte mit Fragen bestirmt. Sie erzdhlten viel von dem, was sich friher auf dem
Schwemei Rergute abgespielt hatte. Uber den Baldringer redeten sie ungefahr so, wie der Sphandl tiber ihn dachte.

Dann erhob Hawechl, der Wirt, ein grof3es Geschrei. Er hatte es aus Geschéftsgrinden innig gewinscht, dass der
Baldringer Geld unter die Gutsarbeiter bringen mdge, und gerade die minderwertigsten der Hofknechte hétte er gerne
grof3 beteiligt gesehen, weil diese bei ihm am stérksten angekreidet standen.

»Dawar' janachher bei dieser ganzen G'schicht ich derjenige, der am meisten fir ein'n Narren gehalten worden ist! «
rief er. »In mein'm guten Glauben, dass der Baldringer ein Ehrenmann ist, borg' ich seit Monaten diesen elenden
Gramalllingen?®, die sein Ehnl so himmel schreiend ausg'hungert hat; sie fressen und saufen bei mir drauf los, wie halt
eben solche Leut', die sich aus Furcht vor der morgigen Not noch nie recht geséttigt haben und dann auf einmal eine
Erbschaft machen. Und jetzt mdcht' er sie in den Schulden lassen, in die er sie gebracht hat? Arme, schwache Leut’
verfihren und sie dann im Elend lassen! Wenn er dabei noch von seiner Christlichkeit red't, da spott't er entweder,
oder er ist verriickt.«
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Ein alter Fabrikarbeiter, der mit den anderen Leuten aus dem Wirtshause gekommen war, rief nun aus: »Bringt ihm
doch den Toten! Lasst ihn den ersten Erfolg seines christlichen Bestrebens nur gleich sehen, vielleicht wird ihm dann
anders. Bringt ihm nur gleich sein erstes Todesopfer! «

Der Wirt schlug diesem Ratgeber auf eine Achsel und sagte: »Bravo, Bachler. Da hast du die richtige I dee. Wenn wir
die G'schicht der Behdrde anmelden, wird's g'wiss morgen, eh' sie den Toten von da wegftihren. Und ich mag ihn
nicht da auf meinem Grund liegen lassen. So was macht ein'm die ganze Gegend unheimlich und schad't mein'm
Geschéft. Ja, wir fuhren dem Baldringer sein Opfer auf den Schwemeil3erhof.« Dann wandte er sich an einen jungen
Burschen: »Poldl, zieh' das Streifwagl aus dem Schuppen. Und dann g'schirr die Schimmeln an.«

Die meisten Anwesenden hief3en den Entschluss Hawechls gut. Sphéandl sprach nun keine Meinung aus, aber er war
darauf begierig, den Markus vor dem Ertrunkenen zu sehen.

Die beiden Hofknechte erklarten jetzt, dass es fir sie doch zu viel gegen den Baldringer gewagt wére, wenn sie da
mittun wirden.

»Wenn ihr so feig seid, dann ist es eh’ besser, ihr geht nicht mit«, sagte der Hawechl. »Ich will frei herausreden zu
dem Baldringer. Konnt' nicht schlafen, eh' ich dieser G'schicht nicht auf den Grund g'sehen hétt'. Fir mich hangt da
mehr gutes Geld d'ran as fir einen jeden von euch. Und ich getrau' mich fir mein Geld aufzutreten.«

Der jiingere der beiden Knaben hatte unterdessen den Sphandl an der Hand gefasst und ihm zugeflstert: »Jetzt
mochten wir aber doch schon was essen, Wunionkl.«

»Ja, das sollt ihr auch«, sagte Sphandl, und hernach redete er den Wirt an: »Zuerst wollen wir die Kinder séttigen.
Seine Kinder.«

Jetzt wurden erst den zwel Knaben Uberschwangliche Beileidsbezeigungen zuteil. Die Wirtin fing dabei sogar hellauf
Zu weinen an.

»Also einen Familienvater hat der Baldringer auf dem Gewissen, sagte der Wirt. »Arme Waiserln! Trotzdem jetzt
mein Geld in Gefahr ist, will ich euch nicht hungern lassen. Ihr sollt essen und nachher mit uns vor den Baldringer
hintreten! «

Indessen der Wirt so redete, fragten etliche Leute den Sphandl allzu-gleich nach der Mutter der beiden Knaben.
Nachdem es der junge Schlosser bekannt gegeben, wo die Frau Kati wohnte, gingen gleich zwei Manner hin, um sie
zu benachrichtigen.

»Wenn die arme Frau ndher wér', misst' sie auch mit uns zu dem Baldringer«, sagte der Wirt. Dann ging er in den
Stall, um dem Poldl die Pferde aufzaumen zu helfen, mit welchen er den Kleiwenleicht nach dem SchwemeiRerhofe
fahren wollte.

Sphénd! und die Wirtin fuhrten die zwei Kinder in das Haus. Ein altes Weib, welches bei den Wirtsleuten Kuhmagd
war, stellte eine brennende Stalllaterne vor den Kopf des Toten hin, dann fing sie laut zu beten an. Etliche andere
beteten mit, die Ubrigen und auch die zwei Hofknechte begaben sich in die Schankstube.

Sphandl und die zwei Knaben al3en nun an einem wei (3 gedeckten Ecktische des grof3en Raumes. Die Wirtin gab den
Kindern zuerst Suppe, dann frisch gebackene Kalbsschnitzeln mit Dunstobst und schliefdlich einen Kaiserschmarrn.
Die beiden af3en mit einer solchen Lust wie noch nie in ihrem Leben. Sphandl wunderte sich ein wenig Uber ihre
Genussfreude, aber es war ihm doch recht, dass sie nun keine Trauer zeigten. »Je leichter ihr es verschmerzt, um desto
weniger hab' ich euch angetan«, dachte er. Die zwei hatten vorhin Schrecken und Grauen versprt, aber ein grof3es
Leid empfanden sie nun um den Toten nicht. Weil sie ihn wenig geliebt, wohl aber viel gefiirchtet hatten, war ein
Gefuhl der Befreiung in ihnen.

Es wahrte nun nicht lange, dann tdnte durch die offenen Fenster die Stimme des Wirtes herein:
»Wenn die Kinder gelabt sind, so kénnen wir die Fahrt beginnen.«

Aul3er den zwei Hofknechten gingen alle Leute, die in der Stube waren, hinter dem Sphéandl und den zwei Kindern vor
das Haus. Der Ertrunkene lag nun schon, mit einem Kotzen bedeckt, auf dem Streifwagen. Der Wirt hielt die zwel
Schimmel, und hinter dem Fuhrwerk stand betend das Hauflein jener Frommen.

Vor dem Sphéandl und den Kinder trat man zurlick, um sie als die ersten hinter dem Wagen gehen zu lassen; hernach
zogen die Pferde langsam an. Sphandl schritt eine Weile schweigend neben den Kindern, dann wurde er von zwei
Fabrikarbeitern angesprochen, die sich lediglich neugierdehalber dem Zuge anschlossen und denen das Mitbeten nicht
behagte. Wahrend der junge Schlosser diesen Mannern verschiedene Auskiinfte gab, fuhrten die zwei Knaben ein
leises, von niemand belauschtes Zwiegesprach.

»Gelt, Franzl, fad ist's, dass wir da mithatschen miissen?« fragte Edi, der jlingere der Briider.
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»Na freilich«, antwortete Franzl. »Niederhauen?s. tét' ich mich schon lieber nach dem guten Papperl'?, aber es niitzt
einmal nichts, wir missen da schon mitmachen.« Dann fiigte er eine Ermahnung hinzu: »Eine wurstige L easchen'®
darfst aber dem g'scherrten’® Baldringer nicht zeigen. Blatzen?® miissen wir vor ihm.«

»Hat das wer g'schafft?« fragte Edi.

»Nein, g'schafft hat's niemand, aber das versteht sich doch von selbst. Wir kdnnen jaden Mannern das G'spiel nicht
verpatzen. Das wirst du ja doch bei ihrem Reden kneist?! haben, dass sie dem Baldringer schwiil?> machen wollen.«

»Nafreilich, so bléd binich nicht, dassich das nicht g'spannt hétt'«, sagte Edi. »Aber blatzen tu' ich nur, wennich
muss — oder wenn ich damit was erreichen will. Glaubst du, dass uns der G'scherrte da oben was brennt23, wenn wir
ihn anheulen?«

»Nein«, antwortete Franzl. »Wenn wir nicht extra bei ihm anhalten, brennt er und kein' Flins?*. Aber fur unsere Mutter
wird er vielleicht etwas springen lassen. Da haben nachher wir zwei freilich ein'n Pfifferling davon. Weil3t du es noch,
wie sie unléngst von der Herrschaft, die bei unsim ersten Stock wohnt, den Fiinfer g'schenkt kriegt hat? Eine andere
hétt' fir das Geld doch wenigstens einmal ihr Brut abg'futtert. Aber sieist gleich direkt ins Wirtshaus pfnurrt? und hat
sich eine halbe Ente und ein'n Liter Gumpoldskirchner kauft. Vier Kronen hat's von der Zech herauskriegt, die hat ihr
der Vater blitzt?6 und ist dann auch ins Wirtshaus gangen. Und wie wir hernach am Abend wolfshungrig heimkommen
sind, hat's fUr uns nicht einmal eine Einbrennsuppe g'habt. Dann haben wir aufbegehrt. Und da hat's uns
hinausg'schmissen.«

»lch weil3's eh' noch«, sagte Edi. »Wir sind nachher umeinander g'strawanzt. Beim EckgreiRler haben wir Birn'
mitgehen lassen. Auf dem Wassererplatzl?’, wo die Wagen der Fiaker gewaschen werden. haben wir eine
Wagenketten g'schnurrt?, fir die hat uns der Eisentandler eine Krone geben. Dawar nachher fir uns ein Guljas auf
der Welt. Ubernacht't haben wir im Stadtpark, und am nachsten Tag hat uns der Wachter heim bracht.«

Hier seufzte Franzl.

Edi setzte die Erinnerung fort: »Dann haben uns der Vater und die Mutter im Duett g'wachelt?®, als ob sie selber an
allem unschuldig wéren. Und so in derer Dicken® geht's bei uns allweil dahin. Ein Sauleben ist's.«

Hier spie der Kleine aus, und Franzl sagte:
»Jetzt wird es sich jawenden.«

»lch denk’ mir's auch«, gestand Edi. »Siehst, und deswegen kann ich halt nicht weinen. Er hat ja auch eine gute Seiten
gehabt, unser Alter — aber sein wir ehrlich — z'danken haben wir ihm auf3er diesem Leben, auf das wir ja husten, gar
nichts. Und droschen hat er uns, gelt?«

Franzl nickte. »Ja, dasist wahr. Die Nachbarin sagt eh' allweil: »Euch hat euer Vater nur deswegen noch nicht
derschlagen, weil er zu faul dazu ist.«

»Von der Mutter lass ich mich jetzt auch nimmer millen3l«, erklarte Edi.

Dalé&chelte Franzl. »Die wird sich jetzt auch gar nimmer mit dir abgeben. Das weil3 ich schon, was die jetzt tun wird.
Fangen wird sie sich ein'n. Fesch g'stellt ist's janoch. Von unswird sie sich losmachen. Die kenn' ichl«

Edi sagte nun: »In ein'n Knabenhort oder in ein Waisenhaus geh' ich nicht. Eh' ich mich so wie ein Gimpel in ein
Hausl sperren lass, such' ich schon lieber wie ein Spatz mein Brot auf der Stral3e.«

»Mit uns téten's in solchen Hausern kein' Ehr' aufheben«, meinte auch Franzl. Sie blinzelten nun einander
bedeutungsvall an.

»Recht leid war' eigentlich nur dem Wunionkel, wenn er all's von uns wiisst'«, flustere hernach Franzl. »Er mdchte'
uns dann vielleicht auch gar nimmer.«

»Er soll uns aber mogen«, wiinschte Edi. »Sonst hat uns eh’ niemand gern. Er wird auch fir uns so viel als mdglich
tun.«

»Weil3t du aber, was dumm ist von ihm« fragte Franzl.

»NUuN?«

»Dass er sich jetzt wegen unsern Vater so abrannt®?, Er bereut's, dass er ihn ausgreint hat.«
»Das sollten wir ihm ausreden konnen«, meinte Edi.

Dann kehrte sich ihnen der Sphéndl wieder zu und erkundigte sich nach ihrem Befinden.

»Vom Magen ausist mir noch gar nicht so gut gewesen wie heut'«, antwortete Franzl. »Und sonst...« In dem Scheine
des Lichtes, das die alte Stallmagd hinter ihnen her trug, sahen nun die beiden den Sphéndl beilaufig so an, alsob sie
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sagen wollten: »Und sonst ist uns auch schon gar oft viel schlechter zumut' gewesen als wie jetzt.«

Der junge Schlosser war tiber diesen Bescheid fast etwas entsetzt. Dann dachte er an ein Sprichwort von der Jugend,
der man es verzeihen soll, wenn sie sich Uber Schweres leicht trostet. Er ahnte es nicht, dass es die beiden auch ein
wenig darauf abgesehen hatten, ihn zu trosten.

Nachdem ale von dem Hofanger abgezogen waren, die dort an jenem Empfange teilgenommen hatten, fuhr Egid
Liebrich gleich nach Hause. Zu einer langen Aussprache war es nun zwischen ihm und den zwei Baldringern nicht
gekommen. Er hatte sich mit schénen Worten bedankt, weil Markus fur ihn gegen die Leute auftrat.

»Jetzt mussen wir esihnen halt zeigen, dass wir nicht zu ihrem Schaden Freunde geworden sind«, gab Markus darauf
zur Antwort.

Dann umarmte Egid den jungen Bauern und sagte: »Ja, ich will dein Freund sein, und wer das sein will, der muss es
freilich auch mit allen Menschen gut meinen, das weif3 ich wohl.«

Ein wenig schamte er sich nun zwar vor sich selbst, weil er dagar so vieles verhief3, das er ja nicht halten wollte, aber
deswegen gedachte er doch von keinem Heuchel abzustehen, mittelst dessen er in den Besitz des schonen Médchens
gelangen konnte.

Die zwel Baldringer waren indessen neuerdings gliicklich, weil sie an das Wunder glauben konnten, als welches ihnen
die grof3e Willensinderung des jungen Gutsbesitzers erschien. Hernach nahm Egid von den zweien asbald Abschied,
denn er fand es nicht statthaft, sie noch l1anger von der Nachtruhe abzuhalten. Fir den Markus machten die zwei
diensttuenden Weiber in der grof3eren Stube ein Bett auf, und Benna bereitete sich in dem Nebenraume selbst ihr
Lager. Die zwel jungen Leute waren nun freilich von ihren jlingsten Erlebnissen noch so erregt, dass sie kein
Schlafbedirfnis fuhlten. Benna konnte aber deswegen doch nicht ihrer korperlichen Ermiidung vergessen. Sie nahm
sich vor, so lange wach zu liegen, bisihr Vetter von den Besuchen zurtick kam, die er seinem Versprechen gemaf3
noch heute machen wollte.

»|ch lass die Tir offen stehen, damit wir dann noch von unseren Betten aus miteinander reden kénnen, sagte sie.
»Und jetzt will ich bei meinem Nachtgebet darum flehen, dass du von diesem Gang besser beruhigt zuriickkehrst, als
du esjetzt bist.«

Sieginginihr Zimmer und kniete sich dort vor dem Bette hin. Markus wollte im Geiste mit ihr beten und trat an das
offene Fenster, durch welches er frither mit den Leuten geredet hatte. Zun&chst dachte er daran, dass er heute sein
Nachtgebet wohl nicht so vollkommen wie sonst verrichten kénnen werde. Sonst pflegte er alabendlich mit sich
dariiber zu rechten, wie er den jeweilig verflossenen Tag verbracht hatte. Diesmal konnte er sich nur so viel mit
Sicherheit sagen, dass er heute immer des besten Willens gewesen war; inwieweit er dabei an den Leuten recht oder
schlecht getan hatte, das vermochte er jetzt nicht zu sehen, und so betete er andachtig, Gott moge ihn mit dieser
wohlgemeinten Handlungswei se nicht zuschanden werden lassen. Weil ihm seine Einsicht so viel verachtet worden
war, zweifelte er nun wirklich mehr as friher an ihr, und mit diesem Zweifel stieg auch seine Furcht vor dem
Misslingen seines Werkes. Wahrend seines Gebetes wuchs aber sein Gottvertrauen. Ganz fest Uberzeugt war er nun
davon, dass ihm Gott zu gnadig war, um ihn hier einen Irrweg gehen zu lassen. Als er fir diese beglickende Wirkung
seines Gebetes sein Herz gehorig danken lassen wollte, trug ihm der leise Abendwind einen Stimmenklang zu: das
Beten jener Begleiter der Totenfuhre. Dann sah er die zwei langsam daherkommenden Schimmel, das kleine
Laternenlicht und mehrere Gesichter, die von dem schwankenden Scheine getroffen wurden. Seine schéne,
begeisterungsvolle Andachtsstimmung war nun jah aus, und ein kalter Schauer fuhr ihm tiber den Leib.

»Bennal « rief er. »Mir ist, als ob dawas gegen mich im Anzug war'! «

Bennalief ausihrem Zimmer zu Markus. »Ein Tot's bringen's uns«, sagte sie. Als sie dann seine Hand anfasste,
flhlten sie gegenseitig ihr Zittern.

»Eswird sich doch nicht meinetwillen jemand was angetan haben?« flGisterte Markus. »Nur so was soll nicht
geschehen. Jetzt hab' ich grad Gott so viel gebeten, er mdcht' durch mich das Werk vollbringen, und er hat mir' auch
deutlich zu spiiren geben, dass er mich dabei sicher fuhrt. Und wenn jetzt doch meinetwegen ein Ungliick g'schehen
war'...l« Er schittelte nun den Kopf. »Nein, nein, dasist unmdglich, ganz unméglich, wo ich doch jetzt seine Gnad'
so grof3 in mir empfunden hab'.« Es blieb ihm aber nun doch bange, trotzdem er sich wieder mit aler Macht an sein
Gottvertrauen hielt. Benna erwiderte ihm nichts, sie war in der disteren Ahnung, welcher sie sich hingab, keines
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trostlichen Wortes fahig, und ein anderes wollte sie nicht sagen.

Auf dem Hausanger brachte der Wirt sein Fuhrwerk zum Stehen, nahm der alten Magd die Laterne aus der Hand und
leuchtete die Baldringer an.

»Sie werden sich's eh denken kdnnen, gnadiger Herr, was wir Ihnen da bringen, sprach er, herbe lachelnd.
»Einen Toten« fragte Markus heiser, unter schwerem Keuchen.

»Na, sehen's, Sie wissen's jarichtig«, sagte der Hawechl. »Esist ja auch ganz selbstverstandlich, dass Sie es wissen.
Wenn man wie Sie armen Leuten so grof3e Hoffnungen macht und nachher wieder nimmt, da muss man sich's wohl
dabel denken, dass sich einer oder der andere von diesen Betrogenen ersdufen oder erhenken konnt'.«

Dieletzten Worte dieser Rede sprach der Hawechl nicht mehr im Beisein des Baldringers, der nun schon durch den
Hof auf den Anger rannte. Vor dem Wagen stand Markus stille und zog den Kotzen von dem Kleiwenleicht weg.
Bennawar ihrem Vetter gefolgt, trat nun an seine Seite, und der Hawechl leuchtete den beiden, damit sie den Toten
sehen konnten. Der Sphandl stand ihnen mit den zwei Knaben an dem Wagen gegeniiber. Markus gab mit seinem
Gesichte weder dem jungen Schlosser noch den anderen, die ihn beobachteten, viel zu raten auf; ohne an eine
Verstellung zu denken, ja, ohne einer solchen fahig zu sein, liel er es sich nun ansehen, dass er sich mit
unbeschreiblichem Entsetzen fir einen Mérder hielt. Von dem Toten blickte er mit weit offenen, starren Augen gerade
aus auf den Sphandl, welchen er nun aber nicht a's denjenigen erkannte, von dem ihm friiher so viel zugesetzt worden
war. Auf den Leichnam zeigend, fragte er leise, fast so wie einer, dem selbst der Tod an der Kehleist:

»Wer ist das? Ich mocht' wissen, wer dasist.« Der junge Schlosser war nahezu davon Uberzeugt, dass der Markus mit
einer wahren Auskunft Gber den Kleiwenleicht teilweise zu trésten gewesen wére; aber sein Hass gegen diesen
Menschen, den er fur den Vernichter seiner Seelenruhe hielt, liefd ihn nun nicht das Rechte sagen.

»Ein armer Mensch war's, fir den die Hoffnung auf das, was er von Ihnen zu kriegen g'habt hétt', das meist' Gliick
war. Wieichihm's g'sagt hal', wie Sie jetzt g'sonnen sind, hat er sich halt ertrénkt.«

Gleich nach dem Schlosser redete nun der Hawechl: »Bei dem Schrecken, den Sie unter den armen Leuten verbreit't
haben, gnadiger Herr, kann sich ja so was gleich wieder zutragen.«

»|ch hab' es nicht geglaubt, dass so etwas geschehen kénnt'«, sagte Markus.

»Nun, so treffen's halt gleich Vorkehrung, damit Sie nicht noch mehrere Menschen aufs Gewissen kriegen«, mahnte
instandig der Hawechl. Dann wies er auf die zwei Knaben: »Da haben Sie die Kinder.«

Franzl und Edi weinten nun schon ihrer Vereinbarung gemaf, und das fiel ihnen bei der Ubung, die siein Sachen der
Verlogenheit hatten, nicht schwer. Markus ging zu den beiden hin. Zu sagen wusste er ihnen nichts. Er hielt den
Verlust, welchen sie, wie er meinte, durch seine Schuld erlitten hatten, fiir so unersetzlich, dasser in alen
Trostesworten und Versprechungen, die er ihnen hétte sagen kénnen, einen Hohn sah. Auch ein jedes Bitten und
Werben um die Verzeihung der beiden fand er sinnlos und vergeblich, denn er glaubte es sich ziemlich vorstellen zu
konnen, wie wenig sie im Grunde bei ihrer jetzigen Jugend die ganze Grof3e dessen, was ihnen durch ihn geschehen
war, zu ermessen vermochten. In dem unsagbaren Leide, das er um die Knaben empfand, kniete er unwillkdrlich vor
ihnen nieder und streckte nach dem Edi, der sich zu einem besonders starken Schluchzen zwang, die Hande aus. Aber
dann bertihrte er den Kleien nicht, weil er sich sagte, dass er ihnen damit ein berechtigtes Grauen hétte einfl6f3en
kénnen. Vom Jammer Ubermannt, schlug er die Hande vor das Gesicht. Benna stand ratlos neben ihm.

Sie sah die Umherstehenden in der Meinung an, dass sie nun fir Markus ein Mitleid zeigen mussten. Aus den meisten
Gesichtern, die sie gewahren konnte, sprach jedoch nur hauptséchlich eine gemeine Neugier und aus den anderen eine
harte Strenge. Den Wirt erblickte sie dabei, wie er mit einem grausamen L&cheln dem alten Fabrikarbeiter
zuzwinkerte. Was er dabei sagte, das konnte sie nicht horen. Er sagte: »lch mein', der ist schon mirb genug.«

Auf den Sphandl sah sie am langsten, weil ihr die finstere Genugtuung, welche sich auf seinem Gesichte ausdriickte,
besonders bemerkenswert und unerklérlich erschien.

Dann fiel esihr auf, dass die zwei Knaben fast pl6tzlich zu weinen aufhdrten. Zuerst betrachteten die beiden
verwundert den vor ihnen knienden, immer mehr in sich zusammensinkenden Markus, und dann leuchtete in den
Augen des einen sowie in denen des anderen ein ehrliches Erbarmen auf.

Nachdem sie hernach einander schnell, aber sehr verstandnisvoll angesehen hatten, kehrte sich zuerst Edi und dann
Franzl nach dem Wunionkel um und forderten ihn férmlich mit ihren Blicken auf: »Jetzt heb' du schon einmal den
armen Kerl ind' Hoh' .«

Sphandl wollte aber den Baldringer nicht aufheben. Er sagte es sich bei dem Anblicke dieses Unglicklichen allzu
gerne wieder: »Ich brauch' mich nimmer so stark schuldig fuhlen, wenn es der Baldringer derart tut.« Was nun die
Kinder von ihm wollten, das erriet er genau und blieb doch von ihrem Wunsche fast unbewegt.
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Befremdet und betriibt wandten sie sich von ihm ab und wieder dem Markus zu, dem nun Benna lei se zuredete: »Du
darfst dich nicht so hingeben, schon allein meinetwillen darfst du es nicht.«

Dann hob der Wirt den Armen auf und sagte dabei: »Sie missen jetzt bei Ihnen selber sein. Sie haben gar viel
gutzumachen, und ich glaub', Sie werden es auch.«

»lch weil3 es nicht, wasich jetzt tun werde, gab Markus zur Antwort.

Jetzt lachte der alte Fabrikarbeiter spottvoll auf. »Mir scheint, Sie haben's friiher auch nicht gewusst, was Sie tunl«
rief er, »sonst wér' jawohl das Unglick nicht geschehen.«

Darauf sagte der Hawechl dem Markus: »Jetzt werden Sie sich aber doch zum Rechten besinnen. Wir hoffen das ganz
sicher. Und jetzt werden wir Ihnen halt den Toten abladen. Er gehort Ihnen ja gewissermal3en zu. Wo sieihn
herausgefischt haben —in meiner Au — hab' ich ihn nicht liegen lassen konnen. Meine Au ist ein Ort fir glickliche
Lustwandler, die keine Toten herumliegen sehen wollen. In mein Haus hab' ich ihn auch nicht hineinlegen konnen.
Die Donaunixe ist ein Vergniigungsetablissement, wo ein solcher Gast die anderen vertreiben tét'. Lassen'sihn halt bei
Ihnen, bis er abg'holt wird. So viel ich vorhin erfahren hab', ist der Schwemeif3erhof eh sein Vaterhaus. Er ist dem
alten Kleiwenleicht, dem der Schwemeil3er diesen Platz da abg'luxt hat, sein einziger Sohn. Jetzt kommt er halt wieder
dahin, von wo er ausgangen ist.«

»Tragt ihn hinein«, sagte Markus. »Aber nicht durch das hintere Tor. Sprengt das Haustor.«

Es wéren wirklich gleich mehrere dazu bereit gewesen, das Tor einzurennen, aber da kam nun die Frau Kati vor den
zwei Mannern, welche sie abgeholt hatten, laut schreiend herbeigestiirzt. Vor dem Wagen stand das junge, Uppige
Weib stille. Es spiegelte sich mehr Grausen als Schmerz in ihrem vollen, weif3en Gesichte, a's sie langsam den Kotzen
emporhob und ihren Mann ansah. Sie hatte diesen Mann heil3 sinnlich geliebt, und jetzt graute ihr vor ihm. Von einer
solchen Liebe, die tiber den Tod hinaus wahrt, hatte sie fur ihn nichts. Sie heuchelte nun auch keine Gefiihle, diesie
nicht empfand. Ihre schwarzen Augen suchten den Baldringer, und sie erkannte ihn an seinem sichtbaren Jammer.
Nach ihren Kindern, die bei dem Sphandl stehen blieben, sah sie sich nur der anwesenden Leute wegen um. Sie trat
auch zu den beiden und kiisste sie.

Unterdessen wurde sie schon von dem Baldringer angesprochen: »lch hab's nicht fir mdéglich gehalten, dass so was
geschehen konnt'.«

Die Frau Kati sah ihn mit einem starren, ausdruckslosen Blicke an und sprach dazu leise: »Eine andere an meiner
Stell' tét Siejetzt in den Abgrund der HOII' hinab verfluchen. Ich will ruhig mit IThnen reden. Eine Zuhérerschaft
brauchen wir dabei nicht.« Langsam gingen die beiden nebeneinander die Scheunenwand entlang, und Bennatrat nach
einer andern Richtung hin in die Finsternis.

Der alte Fabrikarbeiter brachte nun mit seinem eigenen Empfinden dasjenige der Gbrigen Versammelten beil&ufig zum
Ausdruck, indem er sprach: »Ich war' nur neugierig, ob er ihr zuerst ein Geld anvertraut oder ob sie zuerst eins
verlangt.«

Der Sphéandl erwiderte darauf: »Ich mein', er wird's auf die Mahnung ankommen lassen. Schad', dass man ihr nicht
schnell von einer anderen Seit' Geld verschaffen kann.«

Ein junger Mensch, der neben dem Haustore stand, fragte nun laut: »Sollen wir's jetzt aufbrechen?«
»Nein«, antwortete der Wirt. »Wenn er nicht dabel ist, wér' das ein bissl unschicklich.«

Hinter der Scheune des Hofes redete unterdessen die Frau Kati schon den Markus an: »Sie werden wissen, was jetzt
vor alem lhre Pflicht ist. Ich bin bettelarm. Nicht einmal ein Stiickl schwarzes Gewand hab' ich jetzt als Witwe
anzuziehen. Ich muss sofort Geld haben oder auch ins Wasser gehen.«

»Meine Muhme hat noch einen grof3eren Betrag«, sagte Markus, »den soll sie |hnen sofort geben.« Er rief die Benna
herbei und teilte ihr den dringendsten Wunsch der Witwe mit. Bennalief in den Hof und brachte alsbald das sémtliche
Geld heraus, welches sie von dem, was ihr die Frau Nanni mitgegeben hatte, noch besal3. Die Witwe sprach indessen
immerfort von ihrer grofRen Armut, und Markus horte ihr mit seinen noch immer vom Schrecken betéubten Sinnen zu,
ohne sie recht zu verstehen.

Als sie das Geld eingesteckt hatte, ging sie zwischen den zwei Baldringern merkwirdig leicht und aufrecht zu den
Leuten zuriick.

Der Wirt trat den dreien entgegen und sagte: »Meine Schimmeln wollen nimmer stehen. Jetzt laden wir ihn ab, nicht
wahr?2«

»Was? « schrie Frau Kati. »Abladen wollt ihr ihn? Z'wegen was denn?«
»Weil's halt jetzt schon einmal so beschlossen ist«, lautete die Antwort des Wirtes.
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»Was? Ohne meine Einwilligung habt ihr das beschlossen?« schrie die junge Witwe. »Da gilt nachher der Beschluss
nichts. Ich fhr' mein'n Mann hin, wo ich will, verstanden? In die Einsetz3 fihr ich ihn.«

»Aber nicht mit meinen Rossen«, sagte der Wirt. Dann fligte er aber hinzu: »Das heil3t, billiger als um zehn Gulden
fahr' ich nicht bis zur Einsetz.«

Frau Kati wandte sich von den Leuten ab, nestelte ein Weilchen an sich herum und hielt hernach dem Hawechl zehn
Gulden hin. Der Wirt sah einige der Herumstehenden an, als ob er sie fragen wollte: »Soll ich's nehmen?«

Die stumme Frage beantwortete ihm der alte Fabrikarbeiter. »Nafreilich, fihr' ihn halt; sonst fihrt ihn ein anderer,
oder die Frau tragt ihn selber weg; du siehst esja, dass sie mit einer frischen Kraft hinter der Scheuer
hervorgekommen ist.«

Inzwischen flUsterte die Frau Kati der Benna, welche neben ihr stand, zu: »Ich werd' Thnen doch so was nicht antun
lassen, wo Sie so ein Einsehen gehabt haben.«

Benna zuckte anstatt einer Antwort die Achseln und sah dann auf Edi, der mit weinerlicher Stimme ausrief: »Ich mag
nimmer so weit gehen und er Franzl auch nicht, wir sind todmiid.«

»Geht nur«, entschied die Witwe. »Es war' ein' Schand, wenn ihr da nicht mitgehen tét't.«

»Wir mochte jarecht gern mit, rief Franzl, »aber mir tun meine Frostbeulen so viel weh und dem Edi seine
Fufschrunden, und schi&frig sind wir auch. Vielleicht dirfen wir uns dain dem Hof auf einen Heuboden legen.«

»Wir hétten Betten fur euch«, sagte Markus. Die Frau Kati sah esihm an, dass er an den Kindern gerne etwas Gutes
getan hétte, und sie gbnnte ihm nun eine Freude.

»Wenn euch der Herr hier behdlt, so hab' ich nichts dagegen, sagte sie.

Nun redete aber der Sphandl zu den Kindern: »Bis da hinauf zur Reichsstrald werdet ihr es schon noch machen
kénnen. Und dort Ubernacht' ich mit euch in dem Fabrikwirtshaus.« Indem er dann der Frau Kati einen vorwurfsvollen
Blick zuwarf, sagte er: »Mich wundert's, dass du die Kinder bei dem Herrn Baldringer lassen mochtest.«

Die junge Witwe erwiderte seinen vorwurfsvollen Blick mit einem strafenden und feinen Verweis mit den Worten:
»|ch werd' doch gegen diesen Herrn nicht rachsiichtig sein, wo ich seh', dass er sich die G'schicht eh g'hdrig zu Herzen
nimmt. Wenn'sihn dazu dréngt, den armen Waiserln was zu verglten, so soll er'sin Gott's Namen tun. Ich werd's sehr
passend finden, wenn er sich um sie annimmt. Ein anderer wird sich g'wiss nicht fir sie opfern, und ich werd's doch
nicht erhalten kdnnen. Es wér' auch ein Unsinn, wenn du fiir sie ein Nachtlager zahlen tét'st, wo der gnédig' Herr eins
fur sie hat. Du bist doch selber ein armer Teufel .«

»Mir scheint, du rechnest schon ziemlich sicher drauf, dass du den armen Teufel nimmer brauchen wirst«, sagte der
Sphéandl. »Von dir kannst du mich auch ohne weiteres verabschieden, aber von deinen Kindern nicht. Du hast friher
gesagt, dass du zwei nicht wirst erhalten kdnnen, und ich weil3 es, dass du sie nicht erhalten wirst. Nach dir hab' ich
auf die Buben die meist’ Anwartschaft, das wirst du mir nicht abstreiten. So nehm' ich mir die beiden. Ich bin ein
armer Teufel, dasist wahr, aber die zwel werden deswegen doch nicht bei mir hungern. Meine ganze Kraft will ich
daransetzen, dassich sie ansténdig durchbring'.«

Die Frau Kati sah nun den Markus mit einem Blicke an, der ihn bat: »Jetzt red' du.«

Erst nachdem ihm die Witwe so viel von ihrer Willensmeinung zu wissen gab, wurde in Markus der Wunsch méchtig,
die zwei Knaben annehmen zu diirfen. Friher hétte er es kaum fir moglich gehalten, dass sie ihm die beiden schenken
wirde. Zu seinem Erstaunen sahen ihn nun auch die Knaben innig bittend an. Der Franzl hatte dem Edi kurz vorher
zugeflUustert: »V on dem konnen wir was reif3en34, wenn wir uns bei ihm eintegeln®.«

Markus trat jetzt dem Sphéndl ngher und redete ihn an: »Ich hab's recht not, dass ich an diesen Kindern ein gutes
Werk tu'.«

Der Sphéandl antwortete: »Ich hab' an den Kleinen auch was zu siihnen —weniger freilich als Sie, aber gerad' deswegen
bin ich's mehr wert als Sie, dass man mir die Gelegenheit zu dieser Siihnung gibt.« Fir den Markus waren nun diese
Worte ein richtiges Verdammungsurteil, sie trafen ihn so arg, dass er nicht einmal Uber ihre Gerechtigkeit nachdenken
konnte und dass er es auch nicht imstande war, gehdrig des Selbstbekenntnisses, das der Sphandl gemacht hatte, zu
achten.

Der junge Schlosser setzte seine Rede fort: »Wenn Sie auch an diesen Kindern nichts verbrochen hétten, so wéren Sie
doch nicht der Mensch, dem ich die zwei anvertrauen mocht'. Sind Sie wirklich so ein Christ, als der Sie angesehen
sein wollen, und moéchten Sie die Kinder auch zu solchen Christen machen, dann war' an diesen nichts Gutes
geschehen. Man sieht's ja heut', wohin es | hre Christlichkeit bringt. Wenn Sie aber der Heuchler sind, alsdenich Sie
heut schon verdachtigt hab', dann darf man Sie als einen Kindererzieher erst recht nicht in Betracht kommen lassen.
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Also Sie werden an diesen zweien nichts gutmachen kdnnen. Tragen S' halt die Schuld, die S auf sich geladen
haben.«

Mit seiner rechten Hand ergriff er nun den Franzl am Arme, mit seiner Linken den Edi, und dann wollte er mit den
beiden schnell von hier fort. Sie leisteten ihm einen Widerstand, der ihn Uberraschte. Drei Schritte weit lief3en sie sich
schleppen. Dann hielten sieihn an, und Franzl fliisterte in einem beschwérenden Tone: »Uberleg' dir das, Wunionkel!
Sei nicht auch gegen diesen hart...«

»Weil3t, sonst macht er's vielleicht auch so wie der Vater«, erganzte der Edi.

Sphénd! erschrak. Die Mahnung der Kinder lief3 esihn erkennen, dass er nun wirklich auch gegen Markus sehr
grausam war. Er handelte nun aber in dem Hasse, den er gegen den Baldringer empfand, gegen seine eigene
Erkenntnis, indem er die Knaben weiterzerrte und ihnen drohte: »Nimmer anschauen tu' ich euch, wenn ihr nicht ruhig
mitgeht.«

Sie wussten es, dass er einer von denen war, die so viel als moglich ihr Wort halten, deshalb gingen sie mit ihm. Nun
sagte er in einem beruhigenden Tone: »Der kdnnt' noch gar viel sehen, eh' er sich was antét, das weil3 ich ganz gewiss.
Die einmal so was Grof3es angefangen haben wie der, die missen viel von ihrem Geist fallen, eh' sie das Leben
wegwerfen. So weit ist er noch nicht.« Franzl hétte sich nun wenigstens noch umwenden und dem Markus heimlich
eine trostliche Miene zeigen mdgen, aber er wagte das nicht, weil er wusste, dass einem so etwas vor dem
scharfaugigen Winionkel nicht leicht gelang.

Frau Kati war indessen bei dem Baldringer stehen geblieben. Jetzt driickte sie zuerst ihm die Hand und dann der
Benna und sagte zu den beiden:

»Verzichten S vorlaufig auf die Buben. Sie kdnnen uns jain anderer Weise genug Gutes tun.«
Dann folgte sie dem Geféhrte, das nun der Wirt gegen die grof3e Stral3e hin zu lenken begann.

Etliche Ménner schlossen sich der Witwe an, und die meisten der Anwesenden gingen nach der Donaunixe zurtick.
Die Laterne hatte der Wirt mitgenommen. Die zwei Baldringer blieben hier allein im Finstern. Markus kauerte vor der
Hauswand auf einen niedrigen Bretterstol? hin.

Benna sah, dass hier aller Zuspruch vergeblich wére. Nach einer Weile sagte sie aber doch:
»Gott wird dich aufs Neue zu deinem Werk' stérken, obwohl er dieses Ungliick geschehen lief3.«

Markus entgegnete ihr darauf: »Du glaubst es selbst nicht, was du da sagst. Wenn Gott meinem Werk gnadig war',
hétt' er mich nicht dabei an dem Tod eines Menschen schuldig werden lassen. Und ich Narr hab' mich noch vor einer
WEell' seiner Gnad' so voll gefihlt! Ich konnt' mir gar kein gewisseres Zeichen seiner Huld vorstellen als dieses
Vertrauen, dasich vorhin zu ihm gehabt hab'! Weshalb |&sst er denn das eine Einbildung sein, was mir als die sicherst’
Verstandigung mit ihm erschienen ist? Ich glaub', er hétt' mich gar nicht weiter von sich entfernen kdnnen, alser es
tut, indem er mir zeigt, dass ich meinem Fihlen nicht trauen darf.«

Der Benna fl63ten diese Worte ein Entsetzen ein, das grofl3er als dasjenige war, welches sie empfand, als man vorhin
den Toten brachte.

»lch hab' dich fir so glaubensstark gehalten, und du warst's nicht, sonst kénntest du nicht jetzt schon so erb&rmlich
zweifeln, sagte sie. »Gott hat dieses Ungllick geschehen lassen, um deinen Glauben zu priifen.«

Markus schiittelte den Kopf. »Nein, nein«, sagte er, »dasist keine Priifung, dasist ein Zuschandenwerden, von dem
ich mich mein Lebtag nimmer erheben kann.«

»Du wirst dich doch wieder erheben, sagte Benna, »dass du lang' so ungliicklich bleibst, wie du es jetzt bist, das will
Gott nicht.«

»Er will's doch«, behauptete Markus. »Einer, der so viel bei Gewissen ist wie ich und den Gott so wie mich schuldig
werden |asst, der wird sich auch durch kein Wunder jemals mehr so gestraft fiihlen kénnen, wie ich das bis heut' getan
hab'. Durch keine Siihne, die ich tiben kann, werd' ich hoch jemals so rein, dassich in diesem Leben noch froh werden
koénnt', wieich es bis heut' war. Vor einer Weil' hab' ich noch daran gedacht, dassich mir an den zwei Kindern ein
wenig emporhelfen kénnt'. Jetzt glaub' ich auch daran nicht mehr. Das wér' ein schlechter Kindererzieher, den Gott so
wenig berat't wie mich. Und wie sollt' einer, der sich nach Gottes Willen so wenig trauen darf wieich, erst ein Werk
vollbringen wie das, an das ich mich dain meiner Selbstiberhebung gemacht hab'? Du musst es einsehen, Benna, dass
ich an das Gelingen dieses Werkes nicht mehr glauben kann. Dass ich nun gar nicht mehr weif3, was ich hier anfangen
soll, das wirst du auch einsehen.«

»Du bist zornig und erbittert gegen Gott! « rief Benna.
»Nein, das bin ich nicht«, sagte Markus, »aber ich bin willensschwécher als mancher véllige Narr, weil ich nun Gott
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gar nicht begreifen kann.«
»Dann sollt' dir der Glaube an seine Barmherzigkeit genligen«, meinte sie.

»lch zweifle daran, dass er mir barmherzig ist«, entgegnete Markus. »Das hab' ich doch schon mit anderen Worten
gesagt.« Dann flgte er hinzu: »Dich trifft mein Ungltick furchtbar schwer. Ich hétt' dir's vielleicht nicht so ganz
eingestehen sollen.«

»Freilich«, sagte Benna, »weil du in deinem Denken noch niemals so schwer gesiindigt hast wie jetzt, d'rum mochtest
du mich jetzt auch zum ersten Mal belligen und beheucheln.« Dann befahl sie in einem halb strengen, halb zértlichen
Tone: »Jetzt geh' mit ins Haus. Ich hoff', dass uns Gott trotz allem auch in dieser Nacht schlafen lassen wird.«

Er folgteihr schweigend.
Wahrend sie durch den Hof gingen, sagte sie: »Die versprochenen Besuche machst du morgen.«

»lch weil3 es nicht, ob ich sie machen werde«, entgegnete er. »Es ist, wieich dir sagte: Ich weil3 nicht mehr, wasich
soll.«

»Dann will ich dir's sagen«, sprach sie fest und dabel doch ein wenig scherzhaft.

In seinem Zimmer legte sich dann Markus nur auf sein Bett, weil er es wusste, dass der Benna diesmal ein Schlafen
unmoglich wére, solange es ihr nicht gewiss sein wiirde, dass er schlief. Etliche Male horchte sie durch die Turspalte
nach ihm hin, und weil er in solchen Augenblicken immer ganz stille lag, fand sie dann wirklich den Schiaf, den sie
erhofft hatte. Wenn den Markus sonst Sorgen oder Krankheiten wach hielten, hatte er immer beten konnen. Jetzt hielt
er ein Beten fir vergeblich, und er flrchtete auch, dass sich ihm eine jede Erhebung seines Geistes wieder alsein
Selbstbetrug herausstellen konnte. Als das Richtigste erschien esihm, sich in sein Bewusstsein der Gottverlassenheit
zu finden, ohne Uber ihre Griinde, die ihm ja nun einmal unbegreiflich waren, nachzugriibeln, und deshalb glaubte er
sich nichts Besseres al s eine vollige Stumpfheit wiinschen zu kénnen.

Gegen das Werk, welches er so begeistert begann, empfand er nun einen Abscheu, weil er ja meinen musste, dass er
durch dasselbe fir seine Lebenszeit unglticklich geworden war. In dem Sinne des seligen Strélkamp meinte er das
Werk auf keinen Fall mehr vollenden zu kdnnen. Es war ihm ganz gewiss, dass sich Gott gegen diese Art der Teilung
ein fur allemal ungnédig gezeigt hatte. Er nahm sich vor, es so schnell als méglich denen recht zu machen, die ihm
den Rat des Strolkamp so viel verachteten und verhdhnten. Dass er dann aber deswegen noch um etwas Betrachtliches
gliicklicher werden konnte, das hielt er fir unmdglich. Als er ungeféhr zwei Stunden lang auf seinem Bette war, trug
ihm der Nachtwind ein mehrstimmiges Geschrei an das Ohr. Driiben in dem Arbeiterdérfchen vor dem zweiten
Hauschen der linken Gassenzeile gab es einen wilden Streit. In jenem Hauschen wohnten die Briider Lausch mit
einigen ihrer Angehorigen.

Dominik, der &ltere der beiden, besald ein Weib und funf schon erwachsene Kinder, Mathias, der jingere, war
verwitwet und hatte eine Tochter. Dominik hatte seit seiner Jugend auf dem SchwemeiRerhofe gearbeitet und war
durch eine Gibergrofie Strebsamkeit unter den Hofknechten der wohlhabendste Mann geworden. Als einen Nebenberuf
betrieb er alabendlich sowie an alen Feiertagen die Schneiderel, und aul3erdem fand er Zeit zum Wilddiebern,
Fischen, Holzstehlen und anderen |lohnenden Geschéften. Seine Frau, die auch in der Gutswirtschaft arbeitete, wenn es
dort viel zu schaffen gab, war in freien Stunden Gemiise- und Blumenhandlerin. Teils kaufte sie ihre Waren, teils
bezog sie dieselben anderswie aus den grof3en und zumeist sehr schlecht umzéunten Gértnereien der Gegend.

Fur die Zukunft ihrer Kinder hatten die zwei anstelligen Leute mit sichtlichen Erfolgen gesorgt. Ihr erster Sohn war
Advokat, ihr zweiter Kaufmann, und ihre Tochter hatten sie einem Kohlenhandler verheiratet. Den drittél testen Sohn,
den Nazi, benitzten sie daheim zu alen mdglichen Dienstleistungen und schlugen ihn dabel mehr als mancher
Sandfuhrmann seinen Gaul.

Eigentlich war der Nazi das wohlgeratenste und beste dieser Geschwister und verkimmerte bei den Eltern, well er
ihnen am unentbehrlichsten war. Die beiden Alten hétten das Dienen auf dem Hofe sowie ihre anderen Geschéfte
langst nicht mehr notig gehabt, aber sie wollten von ihrer gewohnten Lebensweise nicht lassen.

Mathias L ausch war auch viele Jahre lang ein Knecht des Schwemeif3ers gewesen und hatte al's solcher treuer gedient
als sein Bruder Dominik. Zu Nebenbeschéftigungen wére Mathias damals schon deshalb nicht fahig gewesen, weil er
sich bei der schweren Feldarbeit nicht so listig zu schonen verstand wie sein auf sich selbst bedachter Bruder, und so
war nicht zum geringsten Teile seine ehrliche Plage daran schuld, dass er es nicht auch zu Ersparnissen gebracht hatte.
Alser dann einmal beim Kornabladen von einem Scheunengeriste fiel, konnte er keine Knechtsarbeiten mehr
verrichten.

Der Schwemei3er entledigte sich des Siechen wie anderer, die in seinen Diensten arbeitsunféhig geworden waren, auf
schmahliche Art. Seit einigen Jahren lebte Mathias von dem Verdienste seiner Tochter Mali. Anfangs war er dartiber
unglicklich gewesen, dass Mali ihre Einkiinfte durch einen unehrsamen Verkehr bezog, den sie mit Mannern pflegte,
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spéter liefd er sich aber deshalb williger von ihr aushalten, weil er den Schnaps zu seinem Seelentroster gemacht hatte.
Jetzt war er ein in seinen Rauschen fast fihlloser und in seiner Nuchternheit verzweifelter Lump. Seine Tochter Mali
war vor etlichen Monaten infolge ihres unordentlichen L ebenswandel s erkrankt, und seither plagte die beiden die
bitterste Armut.

Als sie eine Zeitlang unterstandsl os gewesen waren, nahm sie Dominik in die Hinterkammer seines Hauschens auf,
und seine Frau fristete sich mit kérglichen Lebensmitteln hin. Die beiden Eheleute taten das nur, weil sie mit
Sicherheit darauf hofften, dass Mathias von jenem Teile der Schwemeif3erschen Erbschaft, der ihm ja von Rechts
wegen gebuhrte, bezahlen werde. An manchen Tagen gab die Frau des Dominik dem Schwager und der Nichte so
wenig, dass die beiden arg hungern mussten. An einem solchen Tage stahl der Matthias aus einer der Gartnereien
etliche Kohlh&upter, wurde dabei ertappt und hernach eingesperrt. Heute waren Dominik, seine Frau und Matthias bei
dem Empfange des Baldringer gewesen. Auf ihrem Riickwege gerieten siein Streit.

Dominik sagte zu seinem Bruder: »Jetzt kriegst du nichts von dem Baldringer. Er wird es ja ganz sicher erfahren, dass
du ein Lump und ein kirzlich abgestrafter Dieb bist. Die Mali wird er auch ohne Weiteres als das erkennen, was sie
ist. So hab' ich denn mein' Sach' an euch verloren. Dass ich nun noch etwas Weiters fur euch opfern und euch mein
Kammerl noch l&nger Uberlassen soll, das werdet ihr bei einigem Verstande wohl nicht mehr verlangen kénnen.«

Matthias gab wegen dieser Reden dem Bruder einige im Grunde nicht ungerechtfertigte Schimpfnamen. Dominik
erwiderte kréftig genug, und die beiden wurden nur deshalb nicht handgemein, weil sie sich vor den Leuten schamten,
die mit ihnen auf dem Wege waren. Bei der Briicke wandte sich Matthias von Dominik ab und ging nach der
Donaunixe. Schwer bezecht kam er heim und tobte dann in der Huitte erst recht gegen Dominik weiter.

Dominik warf ihn zur Hittentdr hinaus. Mali nahm sich ihres Vatersin einer wild leidenschaftlichen Weise an und
wurde dann auch von dem L &uschschen Ehepaare gewaltsam vor die Tire gebracht.

Hierauf schlugen die beiden Hinausgeworfenen ihren VVerwandten die sdmtlichen Fenster ein. Alsdas
Scherbengeklirre eben am lautesten war, erhob sich Markus leise von seinem Lager und schlich zum Hofe hinaus. Er
ahnte es, dass da seinetwegen gestritten wurde, und konnte deshalb gegen den Larm nicht gleichguiltig bleiben. In dem
finsteren Garten Dominiks hérte er, ohne von jemand gesehen zu werden, von dem Streite noch so viel, dass er Gber
die Verhdtnisse dieser entzweiten Verwandtschaft ziemlich genau ins Klare kam. Von den Leuten, welche auf3er ihm
versteckte oder offene Auftritte ganz offen beiwohnende Zuhorer waren, trat niemand zwischen die Brider. Als sich
die zwei Parteien nichts mehr zu sagen wussten, was ihnen flireinander grob genug gewesen wére, gingen sie zu
Tétlichkeiten tber. Der arme Matthias musste die korperliche Uberlegenheit seines Bruders gar schmerzvoll fuhlen.
Die Frau des Dominik machte sich tiber die Mali her, konnte aber dastrotz seiner Krankheit noch ziemlich wehrhafte
junge Weib nicht gleich so, wie sie wollte, Uberwdaltigen und rief deshalb ihren Sohn, den Nazi, zu Hilfe. Dieser junge
Mensch hatte seiner Mutter sonst immer gehorcht, aber diesmal tat er es nicht. Sein Empfinden machte es ihm einfach
unmoglich, die Kranke zu misshandeln, wie es die Mutter haben wollte.

Hernach lief? jedoch der Dominik von seinem Bruder ab und zlichtigte auch die Nichte. Matthias und Mali schleppten
sich sonach von dem Platze ihrer Niederlage fort und hockten abseits von der Dorfgasse auf einem Feldrain nieder.
Drinnen in der Hitte schlug dann das Ehepaar seinen Sohn, weil er diesmal so ungehorsam gewesen war. Markus
horte es, wie die Schlédge auf das Gesicht und auf den Riicken des geduldigen, stillen Burschen fielen.

Dann nadherte sich der Baldringer, um noch mehr zu hdren, von den Rainstauden verborgen, dem Mathias und der
Mali. Er konnte wirklich einige Reden dieser zwei unglticklichen Menschen erlauschen.

»Da, auf freiem Feld' kdnnen wir nicht Ubernachten«, horte er die Mali sagen. »Ich hab' jetzt ein flrchterliches Fieber
und bin so gering angezogen. Wir missen einen Unterstand suchen.«

»|ch weil3 nicht, wohin wir uns wenden sollen«, seufzte der Matthias. »Wenn es doch Winter wér', damit esuns gleich
totfrieren tét.« Dann schimpfte er Uber die Hofknechte: »Dasist eine Bagasch' Ubereinand'! Alle haben's das Geschrei
gehort, alle wissen's, wie's um uns steht, und keiner kommt und sagt: »Ich lass euch unterschltipfen! < Und betteln tu'
ich niemand.«

Mali erhob sich jetzt. »Ich weil3 schon, was wir machen«, sagte sie. »Zum Liebrich gehen wir, der muss uns helfen.
Ich hab' mir's zwar nicht gedacht, dass ich dem nochmal kommen werd', aber jetzt tu' ich's doch.«

Die Absicht Malis, zu Liebrich zu gehen, kam dem Matthias so Uberraschend, dass er sich im Augenblick kaum zu
fassen wusste.

»Zum Liebrich™ fragte er daher in einem Tone des Entsetzens. »Wann hast du denn mit dem was zu tun gehabt?«
»Wieich am schonsten und schlechtesten war«, antwortete sie.
»Ja, jak, seufzte der Alte. »Wenn du jetzt schon wérest, so wérest du auch gleich wieder schlecht.«
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»Tu mir nicht so unrecht, Vater«, bat Mali. »Wenn uns der Liebrich nur tber etliche Tage hintber hilft, so find't sich
dann g'wiss wieder ein Rat, und wenn ich dann noch gesund werd', dann wirst du ja sehen, wasich tu'. Eine ehrliche
Arbeit ergreif' ich dann, nicht mit ein'm Aug' versiindig' ich mich mehr an einem Mannsbild, und dir mach'ich in
deinem Alter noch schéne Tag'. Glaub' mir, und jetzt geh' mit. AulRer dem Liebrich weildich keinen in der Nah', den
ich auf Grund einer ehemaligen Freundschaft anrufen konnt'.«

»lch geh' nicht mit, sagte der Alte. »Und wenn jetzt die recht’ Reu' in dir wér', so mocht'st einem solchen, an den du
dich verworfen hast, nimmer vors Gesicht kommen. Geh' du alein zu ihm. Uberlass mich meinem Schicksal. Ich will
mich wie ein eingehend's Vieh irgendwo in der Au verkrauln und hin werden. Geh' du halt um Nachzahlung zu ihm,
wenn du dich nicht schamst, geh'l «

Er stield sie von sich, und sie kroch weinend wieder zu ihm. »So stirb' ich halt mit dir«, sagte sie. »Allein lassich dich
nicht. Ich hab' Buf¥ tun und nicht a's digjenige sterben wollen, dieich jetzt bin, aber jetzt geh' ich halt mit dir in die
Aul«

Indem sich nun der Matthias muhselig erhob, antwortete er ihr: »Ich glaub's nicht, dass du noch einmal ehrsam
werden kannst. Und esist besser, du stirbst, als du vermehrst dein Siinden.« Er ging nun von dem Raine seitab gegen
den Bach zu, und Mali schleppte sich ihm nach.

Markus sah die zwei gebeugten, langsam dahin torkelnden Gestalten deutlich, weil nun durch die schmale
Wolkenbresche die Mondsichel auf die Gegend hernieder schien. Zu gleicher Zeit wehte ihn der moderige Geruch der
sumpfigen Au an, und da befiel ihn ein Grausen, als ob er nun vor den zwei Unglticklichen wahrhaftig den Tod séhe.

Er ging den beiden nach und redete sie an: »Wenn es euch moglich ist, so verzeiht mir's, dass ihr meinetwegen so
grausam hinausgeworfen und misshandelt worden seid.«

»Der Herr Baldringer! « schrie der Matthias, und indem er vor Markus die Hande zusammenhielt, flgte er hinzu:
»Jetzt weild ich es schon, dass Sie doch das Rechte wollen.« Mali fiel vor Markus auf die Knie, aber er half ihr gleich
kréftig auf, und dann antwortete er dem Alten:

»Sieirren. Ich weild nicht, wasich will. Wohin soll ich Sie filhren? Im SchwemeiRerhofe kdnnt' ich IThnen heut' kaum
das Nétige bieten. Esist vielleicht am besten, wenn ich mit IThnen zum Liebrich geh'. Er soll sie um meinetwillen
aufnehmen. Sie werden ihn nicht bitten miissen und ihm nicht danken brauchen.«

Der Matthias antwortete darauf, ohne sich viel zu besinnen: »lch tue, was sie wollen.«

Uber eine groRe Feldflache und durch einen Waldpark kamen die drei Leute zu dem alten, schonen Herrenhause des
Liebrichergutes. Als sie ein Weilchen auf dem Wege gewesen waren, hatte der Matthias den schweigsamen

Baldringer schiichtern angesprochen: »Wenn Sie nur den unbescholtenen Armen helfen méchten, wie man's nach
Ihrer Red' hat meinen kénnen, so wér' das fur die Armsten, zu denen wir gehoren, recht traurig gewesen. Aber nicht
wahr, Sie wissen's ganz gut, dass die, welche sich in der Armut noch alweil die Ehr' errett’ haben, bei Weitem nicht so
zu bedauern sind als wie wir. Just den Allerungliicklichsten werden Sie am stérksten helfen, nicht wahr?«

»|ch weil3 nicht, was ich will, und weil3 nicht, was ich tun werde«, gab Markus wahrheitsgemal3 zur Antwort.

Dann hatte es keines von den beiden gewagt, ihn alsbald wieder anzureden, aber sie hofften nun dennoch fester alsje
auf ihn, und der Matthias freute sich mehr fir seine Tochter als fir sich selbst, weil sie nun nicht in die finstere Au
mussten. Dabei tat der Alte freilich das heimliche Geldbnis: Wenn sie jedoch wieder in das ate Luderleben verfalit,
dann erwiirg' ich sie.

Sie fanden die Einfahrt des Hauses weit offen und hell beleuchtet. Ein Diener lief3 siein ein grof3es Vorzimmer treten
und meldete dann seinem Herrn den Baldringer an. Liebrich kam férmlich herbeigesturzt, fiel dem Markus um den
Hals und verbarg mit diesem feurigen Empfange den Schrecken, den er bei dem Anblicke der beiden Armen empfand.
»Wenn du mir auch was immer bréchtest, so wéar' ich doch glicklich, weil du gekommen bist«, sagte er.

»|ch bringe dir diese zwei Menschen, weil ich fir siein meinem Hause weder den passenden Raum noch die richtigen
Mittel habe«, erkléarte Markus. »Du wirst sie gewiss gleich der nétigen Pflege teilhaftig werden lassen.«

Nun war Egid seines Schreckens ledig, denn es war bereits gewiss, dass Markus nicht etwain dieser Begleitung kam,
um hier ein Strafgericht zu halten. Ganz Ubereifrig stellte er sich, indem er seine alte Wirtschafterin herbeirief und ihr
die beiden Armen zur sorglichsten Betreuung Uberwies. Die tiichtige Frau brachte die ihr Befohlenen in einer
freundlichen Stube des Erdgeschosses unter. Egid schleppte den Markus Uiber eine Stiege in einen glanzend
ausgestatteten Wohnraum und zog ihn dort auf einen seidenen Divan. Nach einem kurzen Uberlegen fand es nun der
junge Gutsbesitzer fur klug, ein Gesténdnis zu machen. Er legte seine Hande um die Schultern des Baldringer und
fragte lachelnd: »Gelt, esliel3 dir keine Ruh', du musstest noch heute unter deinen Armen Umschau halten? Und gelt,
du wérst wohl mit anderen Armen zu mir gekommen, wenn du geahnt héttest, dass in meiner dunkelsten
Vergangenheit zwischen mir und diesem Weib ein kurzes, hassliches Verhdtnis bestand?«
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»lch wusste mir mit diesen Leuten keinen anderen Weg als den zu dir«, antwortete Markus. »Von ihrem Verhaltnisse
zu dir hab' ich gehort, und da meinte ich gleich, dass du noch in ein schoneres Verhaltnis zu ihr kommen konntest. Sie
will noch einmal gesund und ehrsam werden. Wenn du dich ein wenig darum verdient machen konntest, dass sie das
wahrhaftig wird...«

»lch danke dir«, sagte Egid innig. »Du verwandelst deinen Abscheu vor meiner Vergangenheit, die mich fast wie eine
ekle Krankheit plagte, in ein erldsendes Erbarmen, ich danke dir. Und ich danke dir auch, weil du, von meiner
Vergangenheit unbeirrt, mit meiner Zukunft rechnest.« Er driickte sein Gesicht an die Brust des Baldringer.

Markus streichelte das schdne Haar des jungen Menschen, und dabei rann ihm eine Trane um die andere Uber das
Gesicht herab. »Ich hab' fur deine Zukunft gebetet und mochte' es noch, sprach er dabei. »Aber ich kann es nun nicht
mehr. Gerad' mein frommst's Wollen hat sich jafur andere so als ein Unheil erwiesen, dass ich mich jetzt nimmer zu
beten trau'.«

Egids Neugier wurde durch diese Worte méchtig erregt, er zeigte sich aber weit mehr entsetzt als neugierig, indem er
emporfuhr und ausrief: »Wasist denn geschehen? Du kannst mir das Argste anvertrauen! Etwas Fiirchterliches muss
esjasein, was dir solche Zweifel an dir selbst macht.«

Markus erzéhlte kurz und sachlich, was er in den letztvergangenen Stunden erlebt hatte, und dann schloss er mit den
Worten: »Und jetzt weild ich mir gar keinen Rat mehr; vor einer Stund' war ich zu der schnellsten Teilung
entschlossen. Seit ich aber diese grausamen Leut' gesehen haly', die da meinetwillen ihre ungllicklichen Verwandten
um Mitternacht auf die Stral® werfen, ist mir wieder ganz anders. Solche, die eh' durch ihren Uberfluss schon
verdorben sind, noch reicher und somit noch schlechter machen, dasist halt gar so ein sindhafter Unsinn. Also, wie
gesagt, ich weil3 mir keinen Rat mehr und hab' weder den Mut zu dem einen noch zu dem anderen.«

Egid hatte aufmerksam zugehort, er verstand den Baldringer und belustigte sich dabei insgeheim. Fir ihn waren der
Gewissensgrund und die Zweifel des guten Menschen ebenso wie dessen ganze Begliickungs- und Teilungsplane
etwas Kindliches, Lacherliches, aber er heuchelte einen tiefen Ernst. Er war der Ansicht, dass jetzt ein Zeitpunkt da
sei, an welchem Markus leichter a's zuvor zum Behalten des SchwemeiRergutes versucht werden kénnte. Weil esihm
nun schon fast gewiss schien, dass er Benna heiraten wirde, fuhlte er sich auch fast zu einem solchen Versuche
verpflichtet, mittelst dessen er fir seine zukunftige Familie den Baldringer zu einem Erbonkel machen konnte.

»lch wundere mich jetzt tber dich«, so fing er an. »Jetzt, wo Gott so stark zu dir sprach wie vielleicht noch nie,
begreifst du ihn am wenigsten, oder besser gesagt, du willst ihn nicht begreifen, weil er nicht so zu dir spricht, wie du
eswinschest. Er gab dir Zeichen daflir, dass ihm das, was du wolltest, nicht gefallig ist, und du solltest ihm fir seine
Weisung dankbar sein, nicht aber dich von ihm abkehren, wie du das jetzt tust. Schau: ich war die langste Zeit meines
bisherigen Lebens kein recht glaubensfester Christ, hab' es aber doch fir mein bisschen Gottvertrauen niemals zur
Vorbedingung gemacht, dass mir Gott dieses oder jenes gelingen lassen miisse. Es soll einem das, was man wiinscht,
nicht Uber den Willen Gottes gehen, verstehst du« Bei diesen Worten umarmte er den Markus neuerdings und fragte
ihn: »Nicht wahr, du glaubst nicht, dass ich mich irgendwie hoher als dich schétze, weil ich Grund zu dieser
Strafpredigt habe? Ich weil3, dass du grof3 siindigen dirftest, ohne dadurch der Schlechtere von uns beiden zu
werden.«

Markus ahnte hinter diesen Worten kein Falsch, und sie wirkten teilweise so auf ihn, wie es Egid haben wollte.

»lch hab' mich wirklich fur besser gehalten als dich«, sagte er. »Aber nun ist das anders. Du tiberzeugst mich davon
meiner Selbstiiberhebung mehr, alsich von ihr Uberzeugt war. So gut, wie du mich jetzt belehrtest, hétt' ich dich
vielleicht nie belehren kénnen. Ja, ja, meine Selbstiiberhebung wird wohl am stindhaftesten gewesen sein, wieich
mich des Selbstvertrauens schon fiir ledig und des Gottvertrauens fir ganz voll gehalten hab'. Eswar eine
Vermessenheit von mir, dassich mich mit Gott so weit fir eines Sinnes gehalten hab'. Darum hat er mich wohl auch
bei meinem Werk derart gestraft, dassich jetzt schier gar keinen Verstand dazu hab'.

»S0 darfst du esjetzt nimmer durchfiihren wollen«, sagte Egid. »Anfangs hat es mir ja sowieso gar nicht gefallen,
dass du so etwas Aul¥ergewdhnliches tun willst. Spéter hab' ich darauf gehofft, dass es dir gelingen wird. Man
schwérmt eben gar zu gerne mit denen, die man liebt. Und jetzt wér's mir am liebsten, wenn du in dieser Sache nichts
mehr machen wiirdest. Du weil3t jetzt nicht, was du sollst. So bleib' auf deinem Hof und warte geduldig, bis dich Gott
beratet. Und wenn du jetzt etwas auf dich haltst, so lass mich dir mit meinem Verstande und besten Willen dienen. Ich
kenne die Leute hier besser als du, und weil sie das wissen, haben sie sich heut so zwischen dich und mich gestellt.
Lass sie schreien, wenn ihnen dein Zusehen missféllt. Du kannst ihr Geschrei mit der Wahrheit beantworten: >Ich
wollt' es euch allen recht machen. Aber Gott hat's anders gewollt.< Und nun, mein lieber Markus, brauchst du ein
gutes Glas Wein.«

Markus wollte keinen Wein, aber nachdem er von Egid zu etlichen Schllicken bemiidigt worden war, splirte er einen
Anreiz zum Weitertrinken. Als er dann noch einige Male freiwillig das Glas zum Munde gefiihrt hatte, bekam er zum
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ersten Male in seinem Leben die Lust, in einem Rausche Vergessenheit zu suchen.

Zu einem Rausche brachte er es zwar nicht, aber doch zu einer Ubertaubung seines Kummers, und trotzdem blieb er
dem Egid, der sich mit seinem Gespréache Mihe gab, ihn auf ernste und dabei angenehme Weise zu zerstreuen, zu
kopfhangerisch. Nachdem Egid ziemlich lange geredet hatte, ging er zu einem schdnen Stutzfligel, der im
Nebenzimmer stand, und begann einen Walzer zu klimpern, ganz pl6tzlich lief er dann wieder zu dem Markus, sah
ihm forschend in das Gesicht und sagte:

»Nicht wahr, mein Spiel ist halt auch keines, das einem wohler machen kann?« Hernach fiigte er hinzu: »ch weil3,
was ich tue. Die Tochter meines Gartenverwalters lassich dir was vorspielen, die Paulal « Er eilte zur Tlre hinaus und
kam in einem Weilchen wieder zurlck.

»Du solltest mich jetzt nach Hause gehen lassen«, sagte Markus, welcher mittlerweile aufgestanden war. »Meine
Stimmung hat sich schon mehr gemildert, als du glaubst.«

»Dasist nicht wahr!« rief Egid und zog den Markus mit Gewalt auf den Divan nieder. »Du musst glticklicher nach
Hause gehen, als du jetzt bist, sonst — na, ich kann eben nicht schlafen, ehe du nicht glticklicher bist.«

Wieder hing er sich zértlich an den Hals des Baldringer und sagte in einem scheltenden und dabei doch kosenden
Tone: »lch mocht' dich gar nimmer zu dir selber kommen lassen, du grauslicher Grubler du. Solche Leut' wie du
stindigen in ihrem zu tiefen Ernst so viel, dass es gut wér', wenn man sie alle leichtsinnig machen konnt'.«

Markus war nun von der Liebe, die er aus diesen Worten zu hdren meinte, so gertihrt, dass er kaum zu antworten
vermochte.

Bald nachher kam ein junges, zierliches Weib, das mit einem bunten, seidenen Schlafrocke bekleidet war, formlich in
das Zimmer geflogen und brachte dabei eine an Egid gerichtet Wortmenge hervor, die mehr wie ein Vogelgezwitscher
als wie ein menschliches Reden klang und nur zum geringsten Teile von Markus verstanden wurde. Es ging eine Art
Lustwirbelsvon ihr aus, der die Gedanken des Baldringer mehr erfasste und lockerte, a's das bisher der wunderbare
Wein des Liebricher vermocht hatte. Einer Lerche hétte sie Markus vergleichen mdgen, wenn der Zauber, den ihr
Wesen verbreitete, von demjenigen, welchen so ein himmelanwirbelndes V 6gel chen auf das Menschenherz ausiibt,
nicht so grundverschieden gewesen wére. Was Egid zu dem Mé&dchen sprach, verstand der Baldringer ganz deutlich.

»Spielen sollen Sie, geehrtes Fréulein, spielen fur einen traurigen Gast, der einer meiner liebsten Menschen ist.« Die
junge Schone liefl3 nur den Blick ihrer grof3en, schwarzen Augen mit einem allzugleich neugierigen, teilnahmsvollen
und schelmischen Ausdrucke auf dem Gesichte des Markus verweilen, dann huschte sie zu dem Stutzfltigel hin und
begann ein Spiel, in dem zuerst auch etwas wie ein zartliches, sorgenvolles Fragen war und das spéter zu tollen Jubeln
verfuhren wollte. Egid sal3 indessen neben Markus und trank ihm dabei 6fters zu. Markus fuhlte sich fur die Muhe,
welche sich diese beiden Menschen um ihn gaben, zu vieler Erkenntlichkeit verpflichtet, obwohl er dabei noch traurig
blieb und von der Musik der Verwalterstochter wie von einem recht naiven und gewaltsamen Erheiterungsversuche
bertihrt wurde. Nachdem das feine Geschopf lange gespielt hatte, kam es zu den beiden Mannern und sah dem Markus
fragend in die Augen. Dann lief es zu dem Klaviere zurtick, spielte wieder eine lockende Weise und kam abermals,
um dem Unglicklichen aus dem Gesichte zu lesen. Er zwang sich nun zu einem L&cheln, aber sie schiittelte den Kopf
und sagte: »Fur Sieist's schwer spielen, lassen Sie mich doch lieber mit Ihnen trinken.« Sie setzte sich zu den
Mannern und trank mit ihnen, und mit ihrem munteren Geschwétze wirkte sie zundchst besser als mit ihrem
Klavierspiele auf Markus ein. Der schone, sonderbare Mann erregte méchtig ihre Bewunderung und Neugier, und sie
hatte sich ihm bald auf eine liebenswiirdig freche Art so weit angefreundet, dass es dann kaum noch zudringlich
aussah, als sie nach den tiefsten Grinden seiner Wehmut forschte. Er beantwortete ihr ales ehrlich und breit, was sie
wissen wollte, und sie verlegte sich leidenschaftlich auf das Nachempfinden. Als er von den Hoffnungen sprach, mit
welchen er in den Schwemei3erhof gekommen war, glihte sie vor Begeisterung, und als er ihr seine jetzige
Verzweiflung schilderte, war sie ebenfalls verzweifelt und vergoss heil3e Tranen. Egid, der dem Gesprache der beiden
eine Weile mit spdttischen Empfindungen zuhdrte, rief endlich aus:

»Aber mein Fréulein, hab' ich Sie denn dazu hergerufen? Mein Freund soll vergessen, nicht aber an Erinnerungen
leiden.«

Das Fraulein brachte dann in einem Wortschwalle hauptséchlich die Meinung zum Ausdrucke, dass man Gber vieles
Seelische nicht besser hinwegkommen kann, als wenn man esin sich an mitfhlender Brust griindlich austoben | &sst.

Dann entstand um den Baldringer ein scherzhafter Kampf, bei dem es aber dem Mé&dchen doch etwas ernst war. Egid
zog zuerst den jungen Mann an sich. Hierauf entrissihn das Madchen wieder dem jungen Gutsbesitzer, der sich dann
gekrankt stellte und auf dem Klavier eine Ubertrieben schwermiitige Weise zu spielen begann. Das feine, junge Weib
blieb dicht neben Markus sitzen. Sie hob ihren linken Arm, mit welchem sie friiher den Markus an sich gerissen hatte,
auch jetzt von dessen Schultern nicht weg, ihre rechte Hand lief3 sie in der seinen ruhen und lehnte sich an ihn, so dass
ihr Haar sein Gesicht bertihrte. Er sah es, dass sie ihn nun doch vergessen machen wollte und dassihr das gelingen
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wirde, wenn er sich ihr hingab. Gerade vorhin, als sieihm ales so viel nachfuhlte, hatte er estrotz der Rihrung,
welche sieihm dadurch bereitete, geahnt, dass sie wegen der Unselbstandigkeit ihres Denkens immer ein geistig
untergeordnetes Wesen bleiben musste, und jetzt fiel ihn eine Macht ihres Leibes an, durch welche sie ihm dazu
bef&higt schien, ihn fir sein Leben lang zu ihrem geistigen Untertanen zu machen. Die Wehen seines jetzigen Elends
machten es ihm winschenswert, durch dieses Weib vom Denken abgelenkt zu werden und an ihr mit verzauberten
Sinnen zugrunde zu gehen. Gleichsam wie der Tod seines besseren Teiles wehte es ihn von dieser Schénen an, aber
wie ein willkommener, wolltstiger Tod. Bei einigem guten Willen hétte er die Kraft dazu aufgebracht, sich ihr zu
widersetzen. Aber er hatte nun keinen Willen mehr zu seiner Rettung. So wollte er sich dem Eindringen der Kraft, die
von ihr ausging, preisgeben. Langsam riickte er mit seinem Arme vor, um ihn um die Hiften des Madchens zu legen,
da brach Egid das Spiel ab und ging zu den beiden zuriick. Er sah sie scharf forschend an. Dann zog er den Markus
mit bedeutsamer Kraftanwendung j&hlings von dessen Sitze empor und schleppte ihn aus dem Zimmer. Uber die
Achsel hin nickte er dem M&dchen zu und sagte mit etwas hohnischer Freundlichkeit: »Gute Nacht, Fraulein! «

Er war gegen ein ndheres Herzensverhdltnis dieser zwei Menschen; die jetzige Schwéache des Baldringer machte ihm
wohl eine hédmische Genugtuung, aber er wiinschte auch, dass sich dieser von ihm gerettet fihlen méchte. Markus
bedauerte vorlaufig die gewaltsame Trennung, sowohl um seiner selbst a's auch um des Mé&dchens willen und sagte:
»Die Arme, du hast sie furchterlich beleidigt. Ich muss bei ihr fir uns beide abbitten.« Er befreite sich aus der Gewalt
des anderen und wollte wieder zu dem Madchen zuriick, das nun aber bereits aus dem Zimmer fortgelaufen war. Nun
seufzte er: »Dietut mir leid, bei der hétt' ich vergessen...«

»Das sollst du bei anderen Menschen, sagte Egid. »Vorlaufig bei mir.«

Markus seufzte wieder und dachte dabei, dass sich Egid doch eine gar zu grof3e Kraft Giber ihn zumutete. Bald nachher
gingen sie miteinander zu dem Schwemei3erhofe. Markus wollte zuerst das Opfer nicht annehmen, welchesihm Egid
mit seinem Mitgehen brachte, aber spéter war esihm doch recht, dass er in der ihm fremden, finsteren Gegend einen
Begleiter hatte. Als sie an das eingeschlagene Tor kamen, machte Egid das Gestandnis, dass esihm nun bei dem
Zuruckgehen etwas unheimlich sein wiirde, und dann entschloss er sich, in dem Schwemeilerhofe zu Ubernachten.
Nachdem sie sich, um Benna nicht zu wecken, leise in die Wohnung geschlichen hatten, kam die schdne, junge Frau
des Hofschaffers nach Hause und begab sich zur Ruhe, ohne von dem, was sich wahrend ihrer Abwesenheit in dem
Hause zugetragen hatte, das Mindeste zu ahnen. Am friihen Morgen trat Benna aus ihrem Zimmer und staunte gar
nicht wenig, als sie die zwei jungen Manner sah, welche nun nebeneinander schliefen.

Markus erwachte fruher as Egid; er zog sich leise an und ging in die Kiiche, wo Benna bereits Verschiedenes
gearbeitet hatte. Er berichtete ihr alles, was er nach ihrem gestrigen Einschlafen erlebte. Schlief3dich sprach er sich
Uber das aus, was ihn die Verwalterstochter zu empfinden gab. Benna horte ihm scheinbar ruhig zu, und dann sagte sie
in einem galligen Tone: »Wenn du dich richtig so vergessen willst, da magst du ja nachher mit Leuten, die das Rechte
wollen, nichts mehr zu tun haben, und da gehen auch unsere Wege auseinander. Wenn du gleich so méchtig mit dem
Wein und den Weibern anféngst, dawirst du ja auch bald so weit sein, dass du dich selbst richtig nimmer finden
konnt'st. Wérst du recht willig und glaubig geblieben, so hétt' ich da unter allen Umstanden ausgeharrt, aber weil du
jetzt ein anderer werden willst — einer, den nachher vielleicht der Liebrich fir gescheit halten mag, so pack ich meinen
Binkel und geh' heim.«

Dem armen Markus war das Weinen nahe. »Das wei(3ich ja, dassich mit mir selber auch dich verliere«, sagte er.
»Aber du musst Egids wegen dableiben. Euer Gliick ist mit dem Meinigen nicht verloren. Euch beide hat Gott lieber
als mich.«

Sielachelte ingrimmig und antwortete: »Egid geféllt mir schon wieder viel weniger a's gestern. Er will dich nun doch
wieder seines Glaubens machen, sonst hétt' er dir nicht den Wein gegeben und nicht das Weib gerufen.«

Darauf begann der Markus seinen Freund sehr eifrig zu verteidigen, und als er damit seine Muhme wirklich schon
einigermal3en Uberzeugt hatte, stiefd drauf3en in dem Hofraum das Dienstméadchen des Hofschaffers einen gellenden
Schrei aus und rannte zu einer Tire hinein, um seinen Herrn zu rufen, der sich nach einem kurzen Schlaf von seinem
Lager erhoben hatte. Halb angekleidet kam der grof3e, starke Mann Uber den Hof her. Markus trat ihm entgegen, um
ihn zu beruhigen. Indessen kam Liebrich zu Bennain die Kiiche. Seine gemachte demiitige Bescheidenheit stand ihm,
wie er wohl wusste, ganz reizend, als er wegen seines néchtlichen Einschleichens um Verzeihung bat, und Benna
wurde nun von seinem Anblicke vdllig davon Uberzeugt, dass er des frommsten Wollens war.

»Unsere Lage hat sich grol? geéndert«, sprach sie zu ihm. »Den Markus, der einen starken Einfluss auf Sie ausiiben
wollte, haben seine gestrigen Misserfolge so jdmmerlich niedergeworfen und irre gemacht, dass er sich nun selbst zu
nichts Richtigem bestimmen kann. Wenn Sie es nun gut mit uns meinen, so machen Sie es, dass er sich auf sich selbst
besinnt, nicht dass er sich vergisst. Eifern Sie ihn zu dem an, wozu er hierher kam, helfen Sieihm dabei, wenn es
Ihnen moglichist.«

Egid war zun&chst ziemlich stark in Verlegenheit, weil sieihm diese Aufgabe stellte, aber um ihrer Gunst willen tat er
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doch gleich so, als ob er sich zum Befolgen ihrer Weisung heilig verpflichtet fuhlte. »ch wére glticklich, wenn ich das
konnte«, behauptete er; dann machte er aber doch eine ganz schiichtern klingende Einwendung: »Wenn ich aber
dadurch neue Misserfolge verschulden und ihn soweit noch unglticklicher machen wirde«

Sie sah ihn so durchdringend an, dass esihm wirklich viele Mihe kostete, ihren Blick auszuhalten.

»|ch glaub’, Sie sind friiher vor verschiedenem schlechten Beginnen nicht so skrupelhaft gewesen als wie jetzt. Wenn
man gar so angstlich war', da kénnt' man ja schliefdlich das Beste nicht mehr wagen.«

»Sie zweifeln sehr garstig an mir«, sagte er mit der Miene eines Tiefgekrankten.
Da entgegnete sie léchelnd: »Ich will aber gerne wieder an Sie glauben.«

Er nahm sich nun vor, sie auf irgendeine betrigerische Weise davon zu tiberzeugen, dass auch er jetzt an die Teilung
des SchwemeiRergutes denke. Und nebenbei mutete er sich die Fahigkeit zu, insgeheim fir Misserfolge sorgen zu
konnen, falls der Markus das Werk wieder aufnehmen sollte. Antworten konnte er jedoch der Benna nicht mehr, denn
Markus kehrte in demselben Augenblick in die Kiiche zurtick. Die drei gingen in das vordere Zimmer, um miteinander
zu fruhstiicken. Es dauerte nicht lange, da zeigte sich der junge Gutsbesitzer schon im Sinne Bennas anstellig, indem
er zu Markus sagte:

»Nachher will ich mit dir die Besuche machen, die du gestern versprochen hast.«

Markus schiittelte den Kopf. »Gilt denn noch ein Versprechen, nachdem ich meinen Willen verloren habe?« fragte er.
Und er fugte hinzu: »Ich und Benna haben tbrigens auch schon unser samtliches Bargeld hergegeben.«

Daholen wir Geld von meinem Bankhausk, sagte Egid. »Wir gehen durch die Au in die Stadt, der Gang wird uns
beiden gut tun.«

Der Benna gefiel es, dass er so schnell zum Borgen bereit war, aber sie erklérte, dass sie fir sich und Markus
geniigende Geldmittel auf tel egraphischem Wege bestellen kénnte. Egid redete ihr diesen Entschluss aus und ging
dann doch mit Markus der Au zu. Ehe sie zu dem Teiche kamen, seufzte Markus mehrere Male und fing dann mit
sichtlicher Geschamigkeit von seinem jetzigen Zustande zu reden an:

»|lch mochte' jetzt wieder Wein trinken. Sonst hab' ich nie einen mogen. Ich splr's, dass das neue Gellist was
Schandlichesist. Und mit den Weibern geht es mir ebenso. Bisher hab' ich niemals derart an ein Weib gedacht. Esist
mir g'rad, als ob ich, weil ich an dem Rechten irr worden bin, was Schlecht's aus mir machen muisst, um tberhaupt
noch da sein zu kdnnen. Und glaub' du nicht vielleicht, dass ich auch ein bissl aus Bosheit justament schlecht werden
will, weil mich Gott bei meinen guten Absichten verhindert hat. Nein. Aus lediger Verzweiflung treibt's mich zum
Bet&uben und Betollen hin.«

»In der Donaunixe kehren wir nun trotzdem nicht ein«, sagte Egid. »Und die Weiber, bei denen man sich so zerstreut,
diewirdest du viel zu ernst nehmen, als dass man dich zu ihnen lassen kénnt' — das hab' ich gestern gesehen.«

Wahrend sie nun an dem Hause vortiber gingen, drang aus diesem ein lautes Stimmengewirre zu ihnen.

»Die Arbeiter trosten sich, sagte Egid. »Du kdnntest sie, wenn dir das Teilen auch noch so gut gelang', doch nimmer
in ein hoheres Empfinden versetzen, das fir sie nicht bei Wein und Schnaps endigen wirde.«

Nach diesen Worten stellte er sich pl6tzlich so, als ob er Gber sie erschrecke. Er zuckte zusammen und schlug sich mit
drel Fingern vor den Mund. »Um Gottes willen!« rief er leise. »Was hab' ich da gesagt! Kann ich denn gar nicht mehr
diplomatisch sein? Nein, ich kann es nicht mehr. Ihr — du und Benna, habt mich, wie es scheint, um mein Selbst
gebracht und mir ein anderes gegeben. Ich kann nicht lgen!«

Er rang die Hande, als ob er sich unendlich tber sich selbst verwunderte.
»lch verstehe dich nicht«, sagte Markus.

Egid seufzte wie in einem halb lustigen und halb traurigen Selbstbejammern. »Daist es wohl besser, wenn ich dich
gleich ehrlich Gber mich aufklare, als wenn du tiber mich nachgriibel st«, sagte er. »Also hdre: Benna will, dassich
dich nach jenem Sinne leiten soll, von dem du bei deinem Hierherkommen beseelt warst und von welchem du — weil
es Gott so wollte — nun schon so weit verlassen bist. Und ich —ich...«, hier stockte er, und dann bat er hastig: »Lass
mich mit dem Weiterreden warten, bis wir tiefer drinnen in der Au sind, wo uns dieses Wirtshaus nicht anstinkt.«

Sie gingen mehrere Schritte weit, dann waren sie zwischen hohen Biischen, auf3er welchen sie nur ein Stiick des
blauen Himmels sahen, und hier setzte Liebrich den unterbrochenen Satz fort: »Ich liebe Benna. Und wen man so liebt
wieich sie, dem folgt man gar zu leicht auch wider den eigenen Verstand. So war ich auch ihrem Wunsch gemal3
entschlossen, dich zu der Teilung zu bereden, die ich im Grunde nicht will. Wie wir nun da vor der Donaunixe
vorubergingen, vergald und versprach ich mich. Du glaubst nicht, wie seltsam es mich erschittert, dassich vor dir gar
nicht ltgen kann und nicht llgen mag.«
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Jetzt fiel er dem Markus wieder einmal an die Brust. »Verzeih' mir, well ich dich beligen wollte, und sag' es der
Benna nicht, dassich vor dir gar kein Geheimnis mehr haben kann; sonst muss sie mich jadoch als einen ganz
unverlasslichen Menschen verachten. Ich bitt' dich, verrat' mich ihr nicht!«

Er fuhrte dieses Spiel auf, weil er meinte, dass esihm dann leichter sein wiirde, den Markus wider dessen Wissen und
Willen der Benna zu beeinflussen. Weil es Markus wirklich glaubte, dass dieser Mensch gegen ihn keines Falsches
mehr fahig sei, steigerte sich seine Neigung fur ihn, und er hatte nun deshalb auch bel all seinem Elende eine neue
Freude.

»|ch werde dich nicht verraten«, sagte er. »Es wird mich wohl dazu zwingen, dass ich kiinftig vor der Benna manches
geheim halten werd'. Recht traurig ist das alerdings, nachdem ich allweil so ehrlich gegen sie hab' sein kdnnen.«

Dann gingen sie Arm in Arm durch einen Teil der Au, in welcher sie vielen Lustwandelnden begegneten. In der N&he
der grofl3en Strombrticke bestiegen sie einen Stral3enbahnwagen und fuhren bis zu einem feinen Bankhause.

»Warte hier auf mich, sagte Egid. »Ich bin bald wieder da.«

Er ging durch eine Glastire hinein, und Markus trat vor ein mit glanzenden Unnétigkeiten angefiilltes Schaufenster
eines Juwelierladens. Als er ein Weilchen dastand, wurde er in eéinem innigen Tone angerufen: »Herr Baldringer!«
Vor ihm stand mit hochgerétetem Gesichte und leuchtenden Augen Leopold Biegenwdl, der herzkranke Student, dem
er vorgestern die Riickkehr in die Stadt ermdglicht hatte. Markus empfand einen angenehmen Schrecken. Bei all' dem,
wasin der letzten Zeit Uber ihn gekommen war, hatte er an die Geschwister Biegenwtl kaum noch gedacht, und jetzt
wunderte er sich besonders dariiber, dass er auch Pepi so weit vergessen konnte, die ihm doch mehr Schénes zu fiihlen
gab als alle Menschen, die ihm seit seinem Auszuge aus der Heimat begegneten. Weil er sich nun fiir zu schlecht
halten musste, um jemals wieder so schén wie unlangst bel Pepi flihlen zu kdnnen, war sein Leid um sich selbst noch
tiefer als zuvor.

Leopold Biegenwil sah es dem Markus an, dass dieser nicht so gliicklich wie unléngst war, und rief in einer durchaus
ehrlichen Aufregung: »Ihnen ist etwas zugstof3en! Reden Sie! Nehmen Sie gar keine Ruicksicht auf meinen Zustand!
Ich bin jetzt dank Ihrer Glte kréftiger als seit langer Zeit!« Dabei legte er seine zitternden Finger um die rechte Hand
des Baldringer, der so leichthin, als esihm mdglich war, antwortete:

»Ach, ich hab' halt die Erkenntnis nicht, die zu dieser Teilung nétig wér', und das schafft mir Schmerzen.«

»Das hab' ich gleich geahnt! « rief Leopold, und dann fligte er in einem fast leidenschaftlich eindringlichen Tone
hinzu: »Sie dirfen nicht teilen! Sie durfen nicht so ungliicklich werden, wie das bei dem Unverstandnisse der Leute,
auf welches Sie dabei stof3en wirden, unvermeidlich wére. Nun denken Sie gewiss: »Ja, du nimmst gerne Gaben von
mir, und anderen gonnst du nichts.« Darauf mochte ich keck behaupten: Sie werden mit Ihrer Giite selten wieder so an
die Richtigen kommen wie da unlangst, a's Sie uns an der Stral3e fanden. Und nun miissen Sie sehen und horen, was
wir Ihnen alles danken. Sie missen mit mir gehen, um doch einmal einen vollkommen gliicklichen Mensch zu sehen:

die Pepi!«

Er wollte den Markus mit Gewalt von hier fortziehen, aber dieser widersetzte sich und erklérte: »Ich muss hier wegen
einer sehr wichtigen Sache auf einen Freund warten. Ein andermal komm' ich zu Ihnen.«

Leopold trennte sich mit wirklicher Trauer von dem Markus, der nun sein liebster Mensch war. Als er seinen Weg
weiterging, brachte ihn der Gedanke, dass der Baldringer eine weitere Gemeinschaft mit ihm und seinen Geschwistern
verschméahen konnte, fast zum Weinen. Markus sah dem jungen Menschen nach, und dabei wurde ihm schwer ums
Herz. Er wére gerne zu Pepi mitgegangen, wenn er nicht gefirchtet hétte, dass bei ihrem Anblicke sich das Leid,
welches er um sie und um sich selbst trug, noch vergrofRern wirde. Er hielt sich zu einem jeden Verkehre mit ihr nicht
wardig, und nicht anders alsin peinlicher Scham meinte er ihr gegentiber stehen zu kénnen, weil seit seinem gestrigen
Beisammensein mit der Gartnerstochter diese bose Lust, von welcher er sich formlich einem Abgrunde zugetrieben
fahlte, in ihm war.

»Obwohl ich bel der Pepi nur lauter Sehnsucht nach einer besseren Liebe in mir hétt', war' ich dabei doch womdglich
noch trauriger, weil ich jaweil3, dass ich mit niemand eine solche Lieb' genief3en kann. Wem Gott so den innerlichen
Wert genommen hat wie mir, der kann aus sich nimmer glticklich werden, und der kann auch mit seinem Empfinden
niemand gl ticklich machen, unglticklich aber wohl manchen, den er in diese trostlose, inwendige Armut hineinsehen
lasst. Drum geh' ich nicht zu Pepi. Sieist vollkommen glticklich, sagt ja der Leopold. Drum soll sie mein Elend nicht
sehen. Und ltgen konnt' ich ja kaum, wenn ich bei ihr wér'.« Dann fragte er sich jedoch: »Oder wér's mdglich, dass
Gott durch sie vidlleicht doch ein Funferl Gliick in mich legen kénnt'? Er zahlt ja grof3 fir das kleinste Gute — so
heif}t's. Wenn ich nun damit, dassich den armen Geschwistern geholfen hab', wirklich was Gut's getan hétt' —wenn
der Pepi ihr Glick ein rechtes wér' — dann sollt' ich vielleicht zu ihnen gehen. Ja, vielleicht gab's bei ihnen doch fir
mich ein' Gotteslohn. Ich bin jaso arm und ratlos, von allen den Hunderten, die da voriberjagen, der alerletzt bin ich
ganz gewiss. Wie war' ich dankbar fir ein Flinkerl Gluck!« Er kehrte sich dem Schaufenster zu, damit die Leute seine
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Trénen nicht bemerkten.
»Ja, ich will zur Pepi gehen, sagte er sich dann.

In diesem Augenblick kam Liebrich zur Ture heraus, trat zu Markus und schob ihm ein P&ckchen Banknoten in die
Brusttasche.

»Wohin gehen wir jetzt« fragte er mit einem schelmischen Blicke. »In ein Weinhaus?«
»Nein, ich gehe zu den Biegenwiils«, entschied Markus.

Da prallte der junge Gutsbesitzer wahrhaftig zuriick. Der Gedanke an Pepi schossihm wie ein Blitz durch den Kopf
und: »Die konnt dir erst recht gefahrlich werden«, sagte er gerade heraus. »Lieber als zu dieser lief3e ich dich noch zu
der anderen! Aber das sind alles keine Weiber fur dich. Du musst zu solchen, die du trotz deiner ganzen Naivitét nicht
ernst nehmen kannst. Weil du schon durchaus nicht mehr der alte Markus sein willst, so lass unsjetzt zunéchst in ein
Weinhaus gehen, und dort wollen wir dann tber das Weitere Rat pflegen. Komm'l«

»Nein, diesmal téusch'st du dich an mir«, sagte Markus. »lch habe genug an dem ersten Katzenjammer, und was
hinter mir liegt, liegt hinter mir.«

»Du llgst«, sagte Liebrich.

»Nein, glaube mir, Egid«, bat Markus. »Ich hab' jetzt eben den Bruder der Pepi getroffen. Er hat von dem Gliick
erzéhlt, das bei ihnen daheim herrscht. Ich meine jetzt, dassich bei dem Anblick dieses Glickes einen Trost finden
konnt'.«

Egid lachte spottvoll. »Aufs Ausniitzen bedachte Menschen wirst du dort finden, und zu deinem Unheil wirst du ihren
falschen Reden glauben. Das kenn' ich schon.« So stritten sie lange herum. Dann musste Egid einsehen, dass er gegen
den diesmal eigenwilligen Baldringer nichts ausrichten wiirde.

»Heut' lasse ich dich noch einmal dumme Streiche machen, sagte er schlief3lich. »Aber dann will ich noch strenger
Uber dich wachen, a'sich es Benna versprochen habe. Ich hab' dich viel zu lieb, als dassich dich noch lange so recht
bal dringerisch gegen dich selbst wiiten lassen kénnte.«

Trotz des freundlichen Abschiedes, den sie voneinander nahmen, fuhr Egid zornig heim. Markus aber ging —wusste er
doch kaum selber, ob zu seinem Heil oder Unheil — zu den Geschwistern Biegenwdl.

Auf dem Wege zu den Biegenwiils bekam der Baldringer alsbald einen erhthten Anreiz, sich das schone Mé&dchen
nun erst recht deutlich vorzustellen. Aber gerade dies machte ihn Gber den tieferen Grund dieses Besuches stutzig, und
er geriet sogar ernstlich dartiber in Zweifel, ob er nicht doch mehr die Pepi asihr Gliick sehen wollte. Ohne dass er
jedoch tieferhin Uber sich selbst klar geworden wére, betrat er dann jenes Haus der Schiefringerstral3e, in welchem die
Geschwister Biegenwl wohnten. Die Stubentiire wurde ihm nicht sogleich aufgetan, nachdem er an ihr zerkludertes
Geflige gepocht hatte. Das M&dchen, welches allein zu Hause war, machte eben an dem einen der Fenster einen
vielgeflickten Spitzenvorhang auf und schrie:

»lch hab' jetzt nicht gleich Zeit, wem's dafUr steht, der soll warten.« Und sie band erst das eine Ende des Eisendrahtes,
der den Vorhang tragen sollte, an einen Nagel fest; dann aber sprang sie von dem schwachbeinigen Stuhle herab,
welcher sie &chzend getragen hatte, und schloss die Tire auf. Der Schrel, den sie ausstiel3, verriet Freude und
Schrecken zugleich. Aber im selben Augenblick schon rief sie: »Ich schwore es Ihnen, dass ich noch niemals so grob
war wie jetzt in meinem fréhlichen Ubermut! Und diese Grobheit hat just Sie treffen miissen! Todungliicklich war' ich
jetzt, wenn ich's nicht sehen tét', dass Sie wegen was Wichtigerem als wegen mir so ernst sind.«

Pepi hatte den Markus in das Zimmer eintreten lassen und bot ihm einen alten Polsterstuhl an, die beste
Sitzgelegenheit, welche sich hier befand.

»lch bin alein zu Hausk, plauderte sie wahrenddessen. »Meine jlngere Schwester haben wir Uberhaupt nicht mehr
daheim. Schauen S, seit Siein unser Schicksal eingegriffen haben, kommt uns ein Glick Uber das andere. Ganz
unversehens hat es sich geschickt, dass die Dam', von der wir Ihnen ja erzdhlt haben, schon jetzt meine Schwester
braucht. Ein recht gutes Platzl hat die Tonerl. Und mein kleiner Bruder? Der begegnet gestern dem reichen
Kunstschlosser, bei dem er schon léngst gern Lehrbub sein mocht'. Wenn sonst mein arm's Brider| den stolzen Herrn
auch noch so lieb grifdt, so schaut er's daftir doch kaum an. Aber gestern mussihm der Bub' pl6tzlich mehr al's sonst
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gefallen haben, denn da hat er ihn ang'redt: >Magst du schon eher, als du schulfrei wirst, alle Tag' ein wenig in meiner
Werkstatt zuschauen, so komm' halt hin.< Heut' war der Bub' dort, hat sich ein bissl anstellig gezeigt und daftir vom
Meister einen Gulden bekommen. Und so viel wie heut' soll er vorlaufig alle Tag verdienen kdnnen, hat der Meister
gesagt. Ich glaub', es empfinden nicht viele Leut' durchwegs so heil3 wie dieser Bub', und er war noch nie so froh wie
jetzt. Sie sollten uns nun alle richtig kennen, damit Sie sehen, wie gliicklich Sie uns gemacht haben. Mein dterer
Bruder wird sichtlich von dem gesund, was wir Thnen danken. Er war schon gestern im Kolleg und ist heut' wieder
hingegangen.«

»lch bin ihm vorhin begegnet«, sagte Markus. »Er hat mich hierher fihren, mir euer Gliick zeigen wollen, aber dawar
ich zum Mitgehen nicht aufgelegt. Und jetzt bin ich doch da.«

Auf dem Gesichte der Pepi, welche sich indessen dem Baldringer gegeniiber gesetzt hatte, wurde nun ein Lécheln der
Empfindlichkeit sichtbar, und sie sagte:

»Dadenk’ ich mir's schon, weshalb Sie hierhergekommen sind. Wenn Sie der Leopold mithaben wollt', dawér er
nachher gewiss recht niedergeschlagen, weil Sieihm seinen Willen nicht getan haben. Dasist |hnen nachtréglich zu
Herzen gegangen und deshalb sind Sie jetzt gekommen.«

Siewollte esihm nicht offen sagen, wie sie deswegen schmollte, weil sie esfir gewiss hielt, dass er zum geringsten
Teile ihretwegen hierhergekommen war. Aber sie wiinschte, dass ihm ihr Schmollen nicht entgehen, sondern dass es
ihn doch wenigstens etwas rihren sollte. Wenn sie es geahnt hétte, wie er den Liebesbeweis, den ihm daihr Wesen
erbrachte, aufnahm, so wére sie wohl alzugleich beseligt und entsetzt gewesen. Sie wartete auf eine Antwort, und er
konnte ihr nicht gleich eine geben. Die Wahrheit glaubte er ihr nicht sagen zu dirfen, IGigen wollte er nicht, und
erklligelten Ausfliichten war er jetzt ebenso abgeneigt wie sonst. Endlich sagte er:

»|ch hab' es bisher nicht geglaubt, dass es jemals recht sein kdnnte, wenn man die Wahrheit verschweigt, und glaub'
das jetzt auch nicht. Mein Erzieher, der Hans Baldringer, hat es mir so beigebracht, dass man immer bei der Wahrheit
bleiben muss, wenn auch einem selbst oder einem anderen noch so viel des Leides und Wehes geschah'. Das Leid und
Weh tét' sich hernach zum rechten Gliick wenden, hat er gesagt. An ihm hat sich sein Wort bewahrt, ich hab' mich
halbwegs danach gehalten und bin halbwegs richtig mit den L euten ausgekommen, solang' ich daheim geblieben bin.
Ob es aber zum Guten war', wenn ich auch Ihnen jetzt die Wahrheit sagen tét', das weil3ich nicht. Esist ein volliger
Ausnahmefall, in dem ich mich jetzt befind' — ganz von der Ordnung ausgeschlossen fuhl' ich mich und glaub’ auch,
dass es bei mir nimmer nach ihr gehen kann, wenn ich mich auch noch so recht benehm', asich's vermag. Ich ahn's
ganz gewissrichtig, wie Sie sich jetzt um mich sorgen, und es mag daher als gar grob erscheinen, wennich sag':
Verlangen Sie's nicht, dassich's Ihnen vollig gesteh’, wie mir ist. Aber recht ist's doch, dassich das von lhnen
verlang'. Viel kann ich Ihnen javon mir zu wissen geben, nur hauptsachlich Uber ein's mécht' ich schwergen.«

Nun erzahlte er ihr wirklich fast von alen seinen letztherigen Ereignissen, nur die Schilderung dessen lief3 er aus, was
ihn hierher gezogen hatte und was er jetzt empfand. Dabel dachte er: Ahnen darf sie ja, dass dagjenige, wovon ich
nichts erwahn', sie betrifft. Sie darf's sogar wissen, dassich sie so lieb hab', und begreifen soll sie's, dass es am besten
ist, wenn wir von unserer Lieb' nicht reden.

Sie ahnte nun wirklich seine Liebe sowie auch die Ursachen, aus denen er darauf verzichtete, sich zu ihr
auszusprechen, und sie hielt diesen Verzicht fir toricht. Auf ihrem Gesichte war ein herrlicher Widerschein der
Seligkeit, deren sie nun bei dem Erkennen seiner Liebe voll wurde.

Da sah er es auch schon, dass sie ihn verstand und dass sie eher zu allem a's zu jenem Entsagen bereit sein wiirde.
Indem er ihr l&nger in das liebestrahlende Gesicht sah, war esihm so, a's ob durch den Zauber ihrer Augen aus seinem
Herzensgrunde ein Feuerquell entsprange und al's ob diese jéh emporsteigende Glut sein ganzes, altes Empfinden
verbrennen misste.

Pepi antwortete jetzt: »Nachdem Sie mir das alles gesagt haben, sorg' ich mich erst recht zu viel um Sie, als dass Sie
mir I hr jetziges Empfinden verschweigen dirften.«

Daer es nun wusste, dass ihre Leidenschaft der seinen glich, wunderte er sich gar nicht deswegen, weil sieihn nun zu
einem Liebesgestandnis zwingen wollte. Er spiirte auch nicht mehr die Kraft, um sich ihr verschlief3en zu kénnen,
wohl aber noch ein Schamgefiihl, bei welchem er sich ihr nicht ohne Weiteres so offenbaren konnte, wie sie es
erwartete. So fand er zunachst keine Antwort, und auf3er seiner Leidenschaft machte ihn nun auch die Scham rot.
Endlich sagte er:

»Sie haben jamein Empfinden schon erraten.«

Dalé&chelte sie bitter und erwiderte:

»Dassich's erraten hab' — soll mir das genug sein?«

Dann stiirzten pl6tzlich Tranen aus ihren Augen hervor, sie stand auf und ging zu dem einen der Fenster. Dort driickte
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sieihre Stirne an eine Glastafel und weinte. Markus trat an ihre Seite hin und antworteteihr:

»Nein, jetzt sind wir so weit, dass wir uns ausreden muissen. Aber wenn ich nicht hierhergekommen wér' oder wenn
ich besser schweigen gekonnt' hétt', dann wéren Sie wohl vor Argem behiitet geblieben.« Da kehrte sie sich ihm
wieder zu und gab ihm die Versicherung:

»Eswar' nichts Argeres fur mich, als wenn ich Ihr Unglick nicht als das Meine tragen duirft.«

»Sobald Sie es ganz erkennen werden, wie hoffnungslos elend ich durch mein Schicksal geworden bin, werden Sie
mich ja doch aufgeben, wie man einen derart Verlorenen aufgeben muss.«

Nun I&chelte sie durch ihre Tranen und entgegnete: »Sie reden, als ob in IThnen nichts mehr Rechtes aufleben konnt'
und dabei...« Hier brach sie den Satz in der Hoffnung ab, dass ihn Markus erganzen und beantworten wiirde.

Der junge Mann erflllte wirklich ihre Erwartung, indem er sprach: »Sie wollen sagen, dass dabei doch diese Liebe fur
Siein mir méchtig geworden ist.«

»Ja, jax, sagte sie, wahrend ein helles Rot Uber ihr Gesicht flog. Sie war tiberglticklich, weil er nun doch das Wort
»Liebe« Uber die Lippen gebracht hatte. Dann stellte sie die Frage: »Halten Sie denn diese Liebe fir nichts Rechtes?«

»Sieist jedenfalls das Beste, wasich fuhl'«, antwortete er. »Ich fuhl' janun nichts als sie.. .«

»Und ich wér' zufrieden, wenn Sie sonst nichts mehr fiihlen kdnnten und wenn Ihnen sonst nichts brig bliebe, als nur
dieser Lieb' zu leben«, erwiderte sie.

»S0 wird mir nun wirklich sonst nichts Ubrig bleiben«, sagte Markus, und dann reichte er ihr die Hand. Zu einer
anderen Zartlichkeit al's zu diesem Héndereichen kam es zwischen den zwei bei ihrer Verlobung nicht.

Sie spiirten beide Lust genug, sich in die Arme zu sinken, aber Markus beherrschte sich, weil er es flr ganz
selbstverstandlich hielt, dass er sich bis zu seiner Hochzeit beherrschen misste. Pepi wartete ein Weilchen sehnsiichtig
darauf, dass er sie kiissen wirde, und weil er dann dies nicht tat, achtete sie daflir seine Liebe noch mehr als zuvor.
Markus hatte jetzt das Gefiihl, dass er durch diese grof3e Entscheidung ein anderer geworden sei und dass er fiirderhin
nur hauptsachlich ihr geméaf? denken und sorgen musste. Deshalb sagte er nun lachelnd:

»Du hast mir vorhin nicht Zeit dazu gelassen, dass ich dich noch eines fragen konnt'. Ich mécht's wissen, ob du's denn
bedacht hast, dass ich sonst nichts bin als ein bettelarmer Bauernknecht.«

»lch weil3, dass du ein wunderbar lieber, guter Mensch bist«, antwortete sie ihm. »lch will nichts mehr Schéneres von
dir wissen als das, was ich schon weil3. Dass wir zwei uns haben, dasist mir genug. An das, was wir sonst miteinander
zum L eben haben werden, kann ich jetzt nicht denken, du wirst's begreifen, dassich bel meiner Lieb' an so was jetzt
nicht denken kann. Gibt uns Gott nichts auf3er dieser Lieb', so missen wir halt miteinander sterben. Ich leb' freilich so
gern’ und hétt's gern recht gut. Gelt, das veriibelst du mir janicht, dassich's so viel gern gut hétt' «

Sie sprach da ganz aus ihrem wirklichen Gefuihl heraus, davon war Markus auch Uberzeugt. Dass sie es gut haben
wollte, hielt er fir recht und fir begreiflich, und dennoch erschreckte ihn dieses ihr einfaches Gestandnis. —

»Nicht wahr, du hast wohl gar bei eurem langen Armsein die Armut hassen gelernt« fragte er.
»Nun freilich«, erwiderte sie aufrichtig, »das wirst du dir jawohl vorstellen kénnen.«
Er nickte. »Ja, das kann ich mir vorstellen.«

»lch hab' jaauch ein zu begehrliches Herz«, sagte sie. »So viel Schénes mdcht' ich, und ein richtiges GrofRstadtmédel
bin ich halt teilweis. Dagegen kann ich mir gar nicht helfen, dassich so viel mehr wiinsch', asich sollt'. Aber bei dir
mocht' ich auch das Armsein ertragen —wenn es durchaus sein miisst.«

Markus erwiderte nun ein Weilchen nichts, blickte mit gesenktem K opfe zum Boden nieder und tiberlegte, wie er sich
nun entscheiden sollte. Er sagte sich: Sie nimmt mich mit meinem seelischen Elend hin. Soll sie meinetwegen auch
die Armut und Entbehrung leiden, deren sie ein anderer Giberheben konnt'? Und soll ich ihr, indem ich sie ausihrer
Vaterstadt, an der so viel hangt, in meine Einschicht entfihr' — ein Glick wieder nehmen, dasich ihr erst gegeben
hab'? Nein. Ich werd' jetzt ihretwegen dableiben und ihr doch ein gewisses Wohlleben schaffen missen. Und das kann
ich nicht anders, alsindem ich mir von der Erbschaft viel behalt'. Soist'sjetzt erst durch dieses Weib mit meinem
lieben Teilungswerk vollig aus. Jetzt fuhlte er um sein Werk ein neuerliches tiefes Weh, und es wollte ihn sogar eine
Reue anwandeln, weil er sich von seinem Empfinden hierhertreiben lief3, aber as er Pepi wieder ansah, wusste er, dass
er ihr nun nicht mehr widerstehen konnte und dass sie ihn dartiber trésten wirde. —

»Du sollst bei mir nicht auch die Leiden der Armut tragen miissen«, sagte er. »lch will die Teilung unterlassen, die
mir ja sowieso nicht recht gelungen war', und will mir den Gedanken an sie, so viel ich kann, aus dem Kopf schlagen.
Es zwingt mich zu diesem Vorsatz, so schlecht und erbarmlich er auch sein mag.«
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Dalachte ihn Pepi mit einer hellfrohen Miene an. »Du koénntest gar keinen verniinftigen Vorsatz fassen«, sagte sie.
»Der Leopold und ich, wir haben so schwere Sorgen wegen dieser Teilung gehabt. Ganz sicher haben wir's gewusst,
dass du damit die Unrechten GbermUtig und dich selbst unglticklich machen wirst. Ein firchterlicher Jammer war's fir
uns, dass du das Gliick hinwerfen willst, das du jetzt hast. Du brauchst den Reichtum so viel wie selten ein anderer.
Wer so gut, so barmherzig ist wie du, der konnt' in der jetzigen Zeit — damit ihm das Herz nicht tausendmal brechen
muisst' — gar nicht reich genug sein, so sagt L eopold. Deinesgleichen geblhrt der Reichtum, damit du geben kannst,
wo du beim Versagenmuissen unglticklich wérst. Aber so hinwerfen darfst du ihn nicht, wie du es gewollt hast. Gott
sei Dank, dass du jetzt von dieser Teilung abstehst! Gott sei Dank? Friher, wieich nur ganz allein an meine Lieb’
gedacht hab', dawar mir so, a's ob ich gar nimmer gliicklich werden konnt'. Und jetzt, wo ich weil3, dass wir nicht arm
sein werden, bin ich doch noch glucklicher als zuvor.«

Sie kehrte sich dem Fenster zu, breitete gegen das Freie hin die Arme aus und jubelte: »Nimmer arm! Nimmer arm!
Elend zieh' ab!« Dann wirbelte siein einem tollen Tanze durch das Zimmer. Sie war aufgelegt, den Markus
mitzureif3en, wagte es aber nicht, ihn zu bertihren. 1hn erfreute ihre Frohlichkeit, und er staunte mit heil3er Sinnenlust
Uber die geschmeidigen Bewegungen ihres schonen Leibes. Noch gliicklicher als tiber diese Augenweide war er
deswegen, weil er es den vorigen Worten Pepis entnahm, dass sie es nicht nur selbst gut haben wollte, sondern dabei
auch an das Begliicken anderer Menschen dachte.

»Wir zwei werden zusammenpassen«, sagte er zu sich, und in dieser jetzigen Stimmung schien ihm sein VVorhaben nur
umso berechtigter. »Vielleicht ist's doch so recht, wie sich's nun fligt«, dachte er. »Wenn jetzt der alte Strélkamp da
waér', tét er vielleicht sagen: G'rad wie's dich jetzt treibt, so geh' halt, Bub' — anders kannst du ja nicht. Und an diesem
Weib' darfst du dich wohl erfreuen, dasist das Richtige fur dich, und von deinem Reichtum gib halt, sooft dich dein
Herz dazu zwingt. Bleib du und tu schon langsam recht, weil's dir nicht g'schwind gelingen will.«

Bei diesem Nachdenken sah er wieder von der Pepi auf den Boden hin, bis sie ihn lachend aufstorte.

»Wie laut werd' ich denn bei dir alleweil sein miissen, damit du mich nicht immer wieder vergisst?« scherzte sie.
»QOder hast du jetzt vielleicht gar zu viel an mich gedacht?«

»Nein, g'rad wie sich's gehort, hab' ich an dich gedacht«, antwortete er, und sie sah ihn nun eigentlich zum ersten Male
wirklich heiter lacheln. Er kam ihr nun noch viel schoner vor als bisher, und sie fihlte bel dem Gedanken, dass er sie
in naher Zeit kiissen wiirde, einen wahren Wonneschauer.

»Wir gehen jetzt zur Bennak, sagte er. »Die soll die erste sein, die von unserem Glucke hért. Wenn sie zunédchst auch
Bedenken gegen unsere Heirat haben sollt', — so sei ihr deswegen nicht feind. Uber unser Gliick tat' sich ja schlieflich
doch kein Mensch so viel freuen wie sie.« Er wartete dann im Zimmer, wéhrend sich Pepi in der Kiiche umkleidete.
Als sie zu ihm zurtickkam, sagte er ihr es mit seinen Blicken, dassihm ihr ziemlich neumodischer Anzug missfiel. Sie
wurde auch rot und sagte: »Wart' nur, sobald es mir moglich ist, kleid' ich mich ganz nach deinem Geschmack. Ich
denk' mir's schon, dass du nur das vollsténdig Einfache magst.« Und dann fugte sie hinzu: »Und bei aller Einfachheit
werde ich in meinen kinftigen Kleidern doch schén sein. Dass du nichts Hassliches magst, weil3 ich jaauch. Nun
warte nur!«

Ihr VVersprechen befriedigte ihn.

Bald nachher saf3en sie nebeneinander auf der Trambahn und fuhren dann auf der Reichsstral3e bis zu der Einmiindung
jenes Weges, der zu dem SchwemeiRerhof fiihrte. Als sie zwischen den Gartnereien in die Talmulde hinab schritten,
leuchteten der Pepi bei dem Anblicke des grofen Gutes die Augen. »Nicht wahr, der ganze Talkessel gehort zu dem
Schwemei Berhof 2« fragte sie und, nachdem Markus genickt hatte, jubelte sie: »Das wird herrlich sein! Mittenim
Grinen und doch ganz neben meiner lieben Stadt, dieich in meinem Leben nimmer verlassen mag! Sollst sehen, wie
ich daals Gutsfrau schaffen werd'. Ich kann alles, wenn ich will! Und dann nach fleif3iger Arbeit wollen wir
manchmal zu einer feinen Musik oder in ein gutes Theater.«

So plauderte sie, und es ward deutlich, wie sie sich auf ein richtiges Hausmutterleben freute. Markus fand ein so
inniges Vergnugen an ihrem ungeheuchelten Gliicke, dass er sich wéhrend einer hiibschen Weile gar nicht an die
Verzweiflung erinnerte, in welcher er vor etlichen Stunden von hier fortgegangen war.

Nachdem auf einer betrachtlichen Wegstrecke nur sie allein gesprochen hatte, gab er ihr endlich die Antwort. »Dein
Eifer fur dein kunftiges Wirken freut mich ja genug, ich bleib' auch gern mit dir in deiner Heimat, aber wie ich mit
den auf dem SchwemeiRergute anséssigen Arbeitern nach all dem, was nun zwischen mir und ihnen gewesen it,
werde wirtschaften konnen, das weil3 ich nicht. Ich werd' einen gar schweren Stand mit ihnen haben. Die meisten von
ihnen werden gleich meine Feinde sein, sobald sie es erfahren, was ich nun will .«

»Das ist wahr«, sagte Pepi. »Die grof3e Lieb' ist schuld, dass ich daran nicht schon friher gedacht hab'.« Dann fragte
sie: »Gelt, entlassen magst du sie nicht?«

»Gott behiit!« rief Markus. »Damdcht' ich lieber von einem jeden gar viel erdulden, alsihn entlassen! Und ich glaub',

‘ classtests.com


https://www.classtests.com

3015

3020

3025

3030

3035

3040

3045

3050

3055

3060

die meisten von ihnen téten auch von mir viel erleiden, ehe sie von hier fortziehen méchten. Dieser Boden ist jaihre
Heimat. Fast alle diese Familien leben hier seit vielen Jahren, und esist keine unter diesen Hiitten, die, obgleich sie ja
zum Schwemei3ergut gehdrt, nicht jemand als sein Vaterhaus lieb wér'. Der Schwemeil3 hat eben dadurch viel Gewalt
Uber seine Arbeiterfamilien gewonnen, indem er einer jeden ein eigenes Haus angewiesen hat. Dieser Boden ist ihnen
alsdie Heimat lieb geworden. Und mein Grof3vater hat aus ihrer Heimatlieb' eine Sklavenkette zu machen gewusst.
Ich werde sie jedenfalls nicht knechten wie er.«

»Du tét'st ihnen ein gar zu guter Herr sein«, sagte Pepi. »Und dafir tét'st du viel leiden miissen.«
»S0 wird es wohl auch werden«, meinte Markus.

»Neinl« rief nun Pepi. »Daweilich jetzt einen Rat. Du verkaufst dieses Gut und kaufst irgendein anderes, ein
kleineres, das sich leichter bewirtschaften lésst und womdglich noch néher an der Stadt liegt als dies da.«

Markus blieb stehen, sah erst sinnend vor sich hin und dann in ihr Gesicht. »Datét' ich ja gewissermal3en auch diese
Leut' verkaufen, bedenk' doch, Pepi! Und wenn sie dann wieder einen schlechten Herrn bekéamen?«

»Wir wollen einen guten suchel « rief sie. »Ich will dir einen suchen helfen! «

»|ch will daran glauben, dass wir so einen finden kdnnten«, sagte Markus, »aber soll ich denn nicht wenigstens
deshalb hier bleiben, um helfen zu kdnnen, wenn einer oder der andere dieser Menschen so hilfsbedirftig werden tét,
dass selbst ich's zu erkennen vermacht' 2«

Sie schiittelte den Kopf. »Nein, nein, Markus, deshalb brauchst du nicht just auf dem Schwemeil3erhof zu leben. Wir
wollen uns nicht so fern von hier ansiedeln, dass wir nicht das Wichtigste von dem, was hier vorgeht, Giberwachen
konnten. Ich will schon mit dir wachen. Verlass dich nur auf mich. Ich hab' viel bessere Augen, a's du glaubst.« Sie
sah ihn nun so lieb an, dass sein Wille vor dem ihren dahinschwand. »Du musst mir folgen, sagte Pepi und forschte
kann: »Siehst du es denn nicht schon, dass es zu deinem Glicke ist, wenn du mir folgst?«

»Jak, sagte er. »Wenn ich dir vorhin widerstanden hétt', wie du wolltest, dass ich reden soll —wie unglticklich ging ich
jetzt heim! Ja, du bist mein Glick, und ich will daran glauben, dass du mir besser rat'st alsich. Wir verkaufen den
SchwemeiRerhof und siedeln unsirgendwo anders bei deiner lieben Stadt an.«

Nach kurzem Nachdenken redete er halblaut vor sich hin: »Der Liebrich sollt' mir das Gut abkaufen, ja, der Liebrich!
Dasist hier der einzige Mann, den ich kenn' und dem ich trauen darf. So wie er jetzt ist, tét er den Arbeitern ein guter
Herr sein. Er soll esihnen zeigen, dass er viel besser sein kann, as er eswar. Und die Benna sollt' es verhiten, dass er
ruckfallig wird! Die Benna sollt' hier neben ihm walten. Das war' nun die richtigst' Herrin fir den Schwemeif3erhof.
Wenn die hier wirkt, so geht wohl keiner deswegen zugrund', weil ich ihm was schuldig blieben bin. Ja, der Liebrich
und die Benna gehtren jetzt miteinander auf den Schwemei Rerhof!«

Pepi hdrte ihm aufmerksam zu und sagte dann: »Nun weif3t du ja doch selbst einen Kaufer.«
»Jak, antwortete Markus. »lch hoffe, dass wir keinen anderen suchen brauchen.«

Dann traten siein das Haus und fanden die Benna in dem grof3eren der zwei Vorderzimmer. Sie sal3 noch am Fenster
und strahlte die lichten Haare eines erbarmlich verwahrl osten kleinen Méadchens, das vor ihr stand und sich mit beiden
Handchen an ihren Knien hidt.

Auf ihrem Gesichte spiegelte sich ein schreckhaftes Staunen, als sie die zwei jungen L eute miteinander kommen sah.

Sie merkte es den beiden an, dass nun zwischen ihnen etwas Grof3es bestand, und ahnte es auch gleich, was es sein
konnte.

»Dagibt's schon wieder was Neues! « rief sie. »Und nichts Geringes! Redet nur gleich! Redet! «

Pepi beugte sich nun zu ihr nieder, kiisste ihr die eine Hand, welche die Haarstrdhne des Kindes hielt, und Markus
sagte: »Wir haben uns verlobt!«

Benna erhob sich und setzte das kleine Madchen behutsam auf den Stuhl. Es war ihr anzusehen, dass sie vor
Aufregung zitterte, und dennoch streichelte sie den Kopf des Kindes und sagte in einem zértlich begutigenden Tone:
»Sitz' jetzt ein bisd still, Greterl! Gleich red' ich wieder nur ganz alein mit dir. Und fircht' dich nicht, wenn ich jetzt
mit diesen Leuten da streiten tu'.«

Die Kleine gab es mit einem Nicken zu verstehen, dass sie ruhig bleiben wollte, und Benna wandte sich an das
Brautpaar: »Die Verlobung kommt mir zu schnell, a's dass ich mich gleich dartiber freuen kénnt', und sieist auch
gewiss nicht recht, weil sie so g'schwind zustand kommen ist. Dass ihr euch seit ein paar Tagen gern habt, das weil3
ich ja, aber ihr seid zwei so grundverschiedene Menschen, dass ihr von Rechts wegen hiibsch lang dartiber
nachforschen misstet, ob ihr euch verloben dirft. Ich wiinsch' es, dass ihr zusammenpasst, aber glauben tu ich's
derweil noch nicht. Und ihr kdnntet es auch noch nicht glauben, wenn ihr heut richtig bei Vernunft wéret. Dass du
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heut ohne deine sonstige Vernunft ausgangen bist, dasweif3ich ja, Markus.«

»Unsere Verlobung ist dennoch ganz richtig an der Zeit«, sagte Markus. »Und sieist auch bei hinreichender
gegenseitiger Erkenntnis erfolgt. Daran wirst du glauben miissen.«

Benna staunte Uber die Sicherheit, welche aus seinen Worten klang, aber sie hielt doch dafir, dass er sich teilweise
zufolge der verzweiflungsvollen Stimmung verlobt hatte, in welcher er heute M orgen ausgegangen war.

»lch mein halt, wenn du recht bei dir warest, so musstest du mehr daran denken, dass du zu was Grof3erem als zum
Verloben auf den Schwemeil3erhof gekommen bist«, sagte sie. »Erst wenn du dieses Grofl3e vollbracht héttest, wér' zu
Minderem Zeit. Verlobte sind zu zerstreut, um so sehen zu kénnen, wie du hier sehen solltest.«

Markus erklarte nun in seinem entschiedeneren Tone: »Die Teilung bleibt aus. Den Hof verkauf' ich, dass wir ruhiger
leben konnen. Dasiist alles mein fester Entschluss.« Bittend flgte er dann hinzu: »Benna, find' dich drein und red'
nimmer dagegen, denn eswéar umsonst. Es tut mir leid genug, dass ich zu dem grof3en Werk zu elend und zu dumm
bin —red' du nicht weiter davon, wenn du nicht an meiner wehesten Stell’ reif3en willst.«

Bennarief nun: »Dein Leid um das Werk ist nicht grof3 genug, und ich mécht's wohl vergréfzern konnen, damit du
daneben die Leidenschaft nicht fiihlen konnt'st, wegen der du dich fir dieses Mé&dl entscheid'st. Dass du dich so von
der Weiberlieb' treiben lasst, dasist mir freilich ein Beweis, dassich mich an dir geirrt hab'. Du bist nicht der grof3e,
aulRergewohnliche Mensch, von dem ich mir einbild't hab', dassihm die richtig' Menschenlieb' allzeit Gber so eine
Liebed eidenschaft gehen wird. Bei der ersten grof3en Versuchung zeigt sich's jetzt, dass du g'rad so ein gewohnlicher
Weiberfeck bist wie alle anderen, denen gegentber du dich so viel besser g'fuhlt hast. Von dem, was ich und andere
an dem Markus Baldringer fir das Schonste gehalten haben, ist jetzt nichts da. Du selbst und wir ale waren Uber dich
in einem Irrwahn. Nur noch bitteren Spott und Hohn kann ich jetzt tGber die vielliebe Meinung haben, dieich von dir
gehabt hab'.«

Jetzt fing sie zu weinen an. Schluchzend redete sie weiter: »Gott weil3 es, wie viel ich mit dieser Meinung verloren
hab'. Vor mir selbst mussich mich schéamen, weil ich mit dir hierher gegangen bin. Und vor allen, die mich sehen,
werd' ich mich nun schdmen muissen. Allerweltsnarr werd' ich jetzt durch dich.«

Datrat Pepi zu der Weinenden und redete sie an: »Sie stehen da auf einem ganz falschen Standpunkt. ..«

Benna erwiderte ihr in einem verachtlichen Tone: »Das glaub' ich Ihnen wohl, dass Sie sich fiir gescheiter halten als
mich. Die Allgemeinheit wird Ihnen auch darin recht geben, dass Sie den Markus von der Teilung abbringen und sich
gut versorgen wollen. Dass sie daswollen, ist mir jetzt klar, seit ich weil3, dass der Markus nicht teilen will. Aber
deswegen ist mein Standpunkt doch der richtige. Zuvor, alsich geglaubt hab', Sie seien gesonnen, mit dem Markus
arm zu bleiben — hab' ich Sie lieben lernen wollen. Jetzt wo ich seh', dass Sie ihn schlecht machen wollen und ihn
sogar schon zu einem so schlechten Vorsatz verlockt haben, jetzt bin ich entschieden gegen Sie.«

Der Pepi, die sich nun nicht wenig beleidigt fuhlte, lag eine heftige Antwort auf der Zunge, aber sie beherrsche sich
und sagte blof3: »Wenn Sie mit Ihrem Urteil Gber mich schon so weit fertig sind, so kann ich mir eine Rechtfertigung
ersparen.« Damit eilte sie zur Tlre hinaus.

Markus sah seine Base mit traurigen Mienen an. »Ich hab' sicher darauf gehofft, dass du sie zu den Deinen aufnehmen
wrd'st«, sagte er, dann ging er der Geliebten nach.

Auf dem Hausanger holte er sieein. Sieweinte, als er sie ansah. »Leid' halt das fir unsere Lieb'«, bat er sie.
»Wirst du dem Zureden dieser Verwandten widerstehen kdnnen« fragte sie angstlich.

»Ja, verlass dich darauf«, antwortete er. »Sie war mir die Nachste, und sie hétt' das neben dir bleiben konnen, was sie
mir war. Eswird mir arg weh tun, wenn sie mich verl&sst. Aber mich kénnt nun kein Ungltick auch nur eine Welil'
darauf vergessen machen, dass du mir jetzt die Néchste bist.« Pepi beruhigte sich nun. Als sie zwischen den
Bretterzéunen der Gartnereien hingingen, driickte er ihr mehrere Banknoten, welche ihm Egid gegeben hatte, in die
Hand. »Das wirst du jetzt als Braut notwendig brauchen«, sagte er.

Obgleich sie das Geld gerne genug annahm, fuhr ihr doch eine Schamréte in das Gesicht.
»lch nehm'sjagern«, sagte sie. »Aber traurig ist's, dass du mir die Ausstattung kaufen musst.«

Er war froh, weil er ihr dieses erborgte Geld geben konnte. Beim Hofverkauf soll's der Liebrich zurtick haben, sagte er
sich, und der Armen, fir welche er es erborgt hatte, vergald er nun bei seiner Liebe ein ziemliches Weilchen.

Auf der Reichsstral3e verabschiedeten sich die zwei voneinander. Dann fuhr Pepi nach der Stadt, und Markus begab
sich in den SchwemeiRerhof.

Hier traf er den Egid bei der Benna. Die beiden jungen Leute sal3en einander am Tische gegeniber, und Benna hatte
jenes kleine armselige Kind auf dem Schof3e. Egid war hauptséchlich deshalb gekommen, weil er das schone
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M&dchen wieder sehen wollte und auch, weil er neugierig war, wie der Besuch des Markus bei den Biegenwills
ausgegangen war. Nun hatte Benna zu ihm schon aufrichtig genug Uber diese Verlobung gewettert und geklagt. Egid
hatte zu einer Erwiderung kaum noch Zeit gefunden, al's Markus in das Zimmer kam. Ein Mitgefhl brauchte er
diesmal nicht grof3 zu heucheln, weil er jagleich durch den Gedanken, dass Markus nie als Erbonkel in Betracht
kommen wirde, in ehrliche Aufregung geriet. Er ging dem Baldringer entgegen und rief: »Nun, das darf nicht
geschehen. Ich kénnt' das Ungliick nicht ansehen, in das du dich da stiirzen willst; und ich kénnt' doch nicht von dir
welichenl«

»Gebt diesen Kampf auf, er niitzt euch nichts«, sagte Markus. Dann setzte er sich auf einen Stuhl und sprach, an den
Liebrich gewendet, weiter: »Ich werd' den Schwemeif3erhof verkaufen und kauf' mir dann ein kleines Gutl dain der
Gegend. Kauf' du mir den Hof ab, Egid.«

Dass Markus nun so gesonnen war, hatte bisher Egid nicht gewusst. Einige Sekunden lange machte ihn die
Uberraschung geradezu starr. Er hétte schon langst gerne das SchwemeiRergut und sein eigenes zu einem einzigen
gemacht, ohne jedoch daran zu glauben, dass ihm das einmal méglich werden kdnnte. Mit dem alten Schwemeil’ hatte
er eines solchen Kaufens wegen niemals Meinungen ausgetauscht, weil er wusste, dass ihm da ein Ubertriebener Preis
genannt worden wére.

Der Gedanke, dass er von dem Baldringer die schdne Wirtschaft wohlfeil bekommen kdnnte, war ihm nun gleich so
lieb wie kein anderer. Es erfiilite ihn ein freudiger Geschéftseifer, von dem er sich aber klugerwei se nichts anmerken
lie?. Er gab seinen Mienen den Ausdruck eines kummervollen Ernstes, indem er fragte: »Weshalb machst du gerade
mir dieses Angebot? Weshal b2«

»Weil ich Gberzeugt bin, dass du und Benna hier an euren Arbeitern doch etwas von dem gutmachen werdet, was ich
an ihnen verbrechen muss. Ich glaub', ihr passt so richtig als Herrenleut' auf den Schwemei Rerhof wie gar keine
anderen Menschen. Ich red' da, als ob ihr schon verlobt wéret, aber vielleicht geb' ich euch eben damit einen Grund zu
eurer Verlobung, der noch schoner ist a's eure Liebe.«

Er blickte erwartungsvoll von dem einen zu der anderen. Benna sal3 zunéchst schier fassungslos da, aber Egid fand
sich schnell und mit Freuden in die neue Lage. Er stand auf, trat vor Benna hin und sagte in einem innigen Tone: »Sie
werden es begreifen, Fraulein Benna, dass ich ihm nun mit keinem »Nein« antworten kann. Wollen Sie es, dassich fr
uns beide das Schwemei Rergut kaufe? Dass er keine Kaufer finden wird, die hier so wirken konnten wie wir, das
werden Sie wohl so sicher wissen alsich. Aber als unseren grof3en Verlobungsgrund mécht' ich deswegen doch
denjenigen betrachten, den nun Markus al's den kleineren hinstellen will. Wenn Sie nun meine Frage, ob ich den Hof
kaufen soll, nur mit einem Ja beantworten, so bin ich auch Uber das andere beruhigt. Machen Sie mich glticklich und
sagen Sie dieses Ja.«

Bennawar schon wieder im Besitze ihrer Fassung. Zu einem langen Uberlegen schien ihr dafreilich keine Zeit mehr
zu sein. Sie hielt ihre Liebe zu Egid fir grof? genug, um ja sagen zu kénnen, aber grol3er als diese Liebe war inihr
doch der Wille, fir den Markus das Werk zu tun, das er unterlassen wollte. Sie stand auf, setzte das Kind auf ihren
Stuhl, streichelte es begtitigend, und dann sagte sie zu Egid:

»Kaufen Sie den Hof. Markus soll ihn billig geben. Und vollbringen Sie und ich miteinander hier die Teilung, die er
unterlassen hat. Wir beide werden dann wohl viel &rmer sein asjetzt, aber sicherlich viel besser und glticklicher. Sind
Sie zu diesem Werke entschlossen, so werdeich Ihr Weib.«

Schon wahrend sie sprach, sah sie, dassihn ihre Worte zutiefst erschreckten und dass er deshalb nimmer so gut und
ihrer so viel wiirdig werden konnte, wie sie das gehofft hatte. Er aber sah, dass sie von ihrer Bedingung auf keinen
Fall abstehen wirde. Und er wollte diese Bedingung auf keinen Fall erfillen. Aber noch ehe er in seiner grof3en
Enttéduschung und Verlegenheit ein Wort hervorbringen konnte, sagte Benna: »Sie brauchen mir nicht mehr
antworten. Ich sehe IThnen mehr an, a's Sie mir sagen wiirden. Einer, der sich Giber das Rechte so viel schreckt wie Sie,
der kénnt' niemals zu mir taugen.«

Liebrich ssammelte: »Die Bedingung, die Sie mir da stellen, ist ja so ungeheuerlich. ..«

Sie unterbrach ihn: »Wenn Ihnen das Rechte ungeheuerlich erscheint, was soll ich mit Ihnen da noch reden. Verlassen
Sie uns, ich bitte Sie. Ich weil3 nun, dass Sie auch dem Markus niemals ein wahrer Freund sein kdnnten.«

»Glaubst du das auch?« fragte Egid den Baldringer.
Markus zuckte die Achseln. Dann antwortete er aufrichtig: »Ich zweifle jetzt wenigstens wieder an dir.«
Dawandte sich Egid von den beiden ab und ging rasch zur Ture hinaus.

Zunéchst schwiegen die zwel Baldringer ein Weilchen, dann sagte Benna: »Jetzt ist all' das aus, z'wegen demich
hierher gangen bin —mein' Lieb' und das ander’ auch. Nur eins hab' ich hier g'funden, das kleine Dirnderl da. Das
nehm' ich mit in mein' Heimat, dass ich doch auch was hab', dem ich jetzt mein Leben widmen kann. Ja, jetzt geh' ich
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heim und leb' nach dem Strélkamp sein Wort. Wenn ich ihm nur gleich gefolgt hétt' und daheim blieben wér'.« Jetzt
wandte sie sich erst ganz an den Markus. »Wahrend du heut' bei deiner Pepi gegliht hast, du elender Mann du — bin
ich zu einer sterbenden Arbeiterfrau gerufen worden. Die kénnt' nun von dem Teil, den du ihr schuldig geblieben bist,
sowieso nichts mehr kriegen, denn sieist tot. Ich konnt' ihr auch von ihrem Teil fur ihr Kind nichts versprechen, weil
ich janicht wusste, wie du dich entschlief3en wirst. So hab' ich ihr dann doch noch das Sterben erleichtert, indemich
das Gretl an Kindes Statt angenommen hab'. Und jetzt hab' ich nur noch ein Begehr an dich. Wenn dir der Egid Geld
geborgt hat, so gib mir etliche Gulden davon.«

Markus legte das Geld auf den Tisch hin.

Benna nahm eine Zehnguldennote und sagte dann: »So. Jetzt pack ich mein' Binkel. Und nachher reisen wir zwei
miteinander heim, mein lieb's Greterl.«

Sie nahm das Kind an der Hand und fhrte es in das Nebenzimmer. Markus ging ihnen nach. In dem kleinen Raume
wandte sich Benna nach ihrem Vetter um und fragte: »Willst du mir noch was sagen?«

»lch moéchte' dir's sagen, wie mir ist, weil du nun so von mir gehst. Aber wie sollt' ich dir das schildern...«

Sie zuckte die Achseln. »Wenn's dir weh genug tét', dassich jetzt von dir gehen muss, so tétest du danach, dassich
bleiben konnt'.«

Ein Weilchen hoffte sie nun fest darauf, dass er ihretwegen in seinen jetzigen Entschlissen wankend werden wiirde.
Aber er sagte: »Ich kann nicht anders. Ich hab' die Pepi so vid lieb, und drum kann ich nicht anders. Verarg' mir doch
diese Lieb' nicht gar so viel, Benna. Du hast doch alleweil so viel Erbarmen fir mich gehabt.«

»Z'wegen dieser Lieb' verdienst du jetzt keinesk, sagte sie. »Hast du gesehen, wie schnell ich mit der Meinen fertig
worden bin um der gerechten Sach' willen? Noch gar keinem Menschen hab' ich was so viel verargt alswie dir diese
Lieb'. Wenn du sie nicht aus deinem Herzen reif3en willst, so halt' mich jetzt da bei meinem Packen nicht auf. Geh'l «
Sie schob ihn Gber die Schwelle hinaus und machte die Tulre hinter ihm zu.

In einer Welle darauf ging sie zum Tore des Schwemei 3erhofes hinaus. Auf dem Ruicken hatte sie ihren Wanderpack,
und an der Hand fihrte sie das Kind.

VI.

Wahrend dem sal3 Markus in der Stube und weinte, aber seine Liebesl eidenschaft war dennoch gréf3er als all sein
Schmerz um die brave Benna. Eine Stunde hielt er sich in dem Hause auf, dann fihlte er das Bedlrfnis, sich auf eine
richtige Art die Zeit zu vertreiben. Deshalb nahm er das erborgte Geld und suchte zunéchst den armen Kriippel auf,
der unléngst an dem Empfange teilgenommen hatte. In dem Arbeiterddrfchen fragte er einige Kinder, und die fiihrten
ihn dann bis an die Tre eines armseligen Hinterstiibchens, in welchem der arme, alte Mann schwerkrank auf einer
Strohschiitte lag. Ein elfjghriger, in schmutzige Lumpen gekleideter Junge war al's Krankenpfleger da.

»Was fehlt ihm denn« fragte Markus, der den réchelnden Alten fur schlafend hielt, ganz |eise den Buben.

Der Kleine kdmpfte sichtlich mit einer grof3en Verlegenheit, dann platzte er endlich heraus: »Gift't hat er sich so viel.
Wenn er sich stark gift't, ist er hernach allemal krank.«

»Wer fragt denn?« rief der Kriippel, der den Markus nicht sehen konnte, weil er von ihm mit dem Kopfe abgewendet
lag. »G'wiss der Niemarb! Wer t&t denn sonst nach mir fragen da, wo's mit der christlichen Barmherzigkeit so schiech
steht?« Dann erklérte er: »Gift't hab' ich mich so viel wie noch nie—weil ich mich halt zuvor so viel wie noch nie
g'freut hab'. Der Baldringer! Der Waschhadern! Der hat uns sauber fur ein'n Narr'n g'halten! All's erstunken und
erlogen, was der red't! Von dem aus konnt' man hundertmal sterben, eh' er sich fur ein's riihren tét'. Eine Nacht hab'
ich gwart und ein'n Tag und wieder ein Nacht, und nicht ist er kommen und nicht! Nachher war ich schon so
abgetebt, dassich mich nimmer hab' aufrecht erhalten konnen. An der Nahrung hat's halt auch gefehlt! Und z'letzt
bin ich auch noch bei mein'r Gall g'stolpert und hab' mir einwendig schiech weh' tan. All's z'wegen dem Baldringer.
Wenn ich verléschen sollt', so sagt esihm, dassich ihn verflucht hab', verflucht! «

Markus war zutiefst erschreckt und erschiittert. Er kauerte vor dem Alten hin und bat: »Verzeihen Sie mir —ich war in
all der Zeit in einer so furchterlichen Verwirrung, verzeihen Sie mir...«

Der Alte war merklich zusammengezuckt. »Verzeihen? Verzeihen« rief er. »Ich hétt' noch so viel gern g'lebt, und
wenn ich jetzt Ihretwegen eingehen misst', damisst' ich noch beim letzten Atemzug harb auf Sie sein —ich kénnt' mir
nicht anders helfen.«
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»lch will fir Sie tun, was ich kann, versicherte Markus. »In meine Wohnung bring' ich Sie gleich, in ein schénes
Bett, und kurzum: Sie missen gesund werden. Und dann soll es Ihnen erst recht gut gehen.« Dann erhob er mit Hilfe
des Knaben den Krippel behutsam auf, trug ihn in den SchwemeilZerhof und bettete ihn zwischen die schénen Daunen
des Liebrichers, in welchen nachts zuvor die Benna geschlafen hatte.

Einigen Arbeitern, dieihm auf dem Wege begegneten, rief er zu, dass sie schnell einen Arzt holen mdchten. Dann
hielt er an dem Bette Krankenwacht. Als der Krippel in einem Schlummer lag, fragte Markus leise den armen Jungen,
der auch mit in das Zimmer gekommen war: »Wem gehorst denn du?«

»Dem Biegenmacher.«

»Und wie bist du denn Krankenpfleger geworden«

»Weil mich meine Leut' daheim nicht begeben.«

»Und warum begeben sie dich nicht?«

»Weil wir halt daheim in der Hitte zu viel Kinder sind. Da bin ich dabei dem Ehnl auf dem Unterstand.«

Er fragte das Kind weiter und erfuhr von vielem argen Elende, das in diesen Arbeiterhitten wohnte. Und je langer er
dieses Kind, das keine L iigen sprach, anhdrte, um desto mehr fuhlte er sich in seinem Herzen beschwert, weil er nicht
trotz all seiner wirren Empfindungen gleich am Abende seines Hierherkommens in die Arbeiterhiitten gegangen war.
Eine jede Stunde gereute ihn nun, in welcher er mit sich selbst stritt und eben deshalb diese Unglicklichen leiden lief2.
Und sogar wegen der Zeit, die er bei Pepi verbracht hatte, machte er sich Vorwurfe. Solange er nun dabei an seine
Liebe dachte, war sie so grof3 als wie zuvor, aber das Elend, das er hier sah, liefihn ihrer nicht mehr recht froh
werden.

Wahrend er noch mit dem armen Jungen sprach, dass er sich seiner und seiner armen Lieben sowie auch anderer Leute
bestens annehmen wolle, erschien ein junger Arzt. Er untersuchte um des Baldringers willen den aten Krippel sehr
angelegentlich und sagte, dass hier zu einem befriedigenden Heilerfolge sonst nichts als eine sorgsame Pflege notig
sei. Daerfillte den Baldringer eine Freude, dieihm reiner und wertvoller erschien als selbst das Beste, was er seit
Tagen empfunden hatte.

Der Arzt war seit einer Weile schon fort, da kam eine der beiden Dienstfrauen und meldete, dass zwei Knaben den
Baldringer zu sprechen wiinschten. In der grof3eren Stube fand er die zwei Sohne des Kleiwenleicht, den Franzl und
den Edi.

»Durft ihr denn zu mir?« fragte er. »Das kann doch euer Pflegevater nicht erlaubt haben?«

Sie schittelten schelmisch 1achelnd die Kdpfe, und Franzl sagte in einem geheimnisvollen Tone: »Wir sind heimlich
zu Ihnen gekommen, der Wunionkel ist bei der Arbeit. Wir haben zu Ihnen missen. Es hat uns keine Ruh' mehr
gegeben. Aufkléren miissen wir Sie Uber was.«

Edi nickte wdhrend der Rede seines Bruders eifrig und ergriff jetzt das Wort: »Sie sind in einem grof3en Irrtum. Das
haben wir unlangst gesehen. Wir hétten gleich gern g'scheit zu Ihnen g'red't, weil das sonst niemand getan hat. Nicht
wahr, sie sind sehr ungltcklich dartiber, weil unser Vater sich umbracht hat? Nicht wahr, so ist's?«

»Ja, jak, antwortete Markus, und dabei ahnte er es schon gar méchtig, dass diese Kinder zu seinem Gliicke gekommen
waren.

»Aber Sie wussten es halt nicht, weshalb unser Herrgott das so gemacht hat«, sagte nun der Franzl.
»Und wisst ihr's, weshalb es Gott so gemacht hat™«

Sie sahen ihm beide in die Augen und sprachen mit einem Ernste, der nicht nur heilig schien, sondern es auch war:
»Ja, Wir wissen's.«

Eswar ihm nun fast so, als ob sie zwel Engel wéren, die ihm den Willen ihres Herrn offenbaren wollten.

»Esist ein Glick, dass es so gekommen ist«, sagte Edi. »Bei dem Leben, das wir friiher gefiihrt haben, wéren wir eh
bald ganz verdorben.« Dann erzahlten sie ihm, ohne zu lligen, sehr viel von jenem Leben. »Dawerden Sie es doch
einsehen, dass wir uns bei unsern Eltern nicht so leicht haben brav halten kdnnen als wie jetzt«, sagte schliefdlich
Franzl.

»Man kann brav bleiben, wenn es einem auch noch so schlecht geht«, antwortete Markus. »Aber wenn ich sehen
werd', dassihr euch bei der jetzigen guten Gelegenheit gehorig bessert, dann werd' ich wohl recht gliicklich sein.«

Da standen sie auf, lehnten sich an ihn, sahen mit leuchtenden Augen zu ihm empor und fragten allzugleich: »Nicht
wahr, Sie sind auch jetzt nicht mehr unglticklich?«
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»Nein«, sage er leise, und die Trénen rannen ihm Uber das Gesicht. »Weil mir Gott solche Troster schickt, darf ich
wohl nicht mehr unglticklich sein und muss ihn wohl so begreifen, wie ihr esmich lehrt.«

Dafingen die Kinder dem Markusihren Wunionkel zu loben an. Der junge Schlosser plage sich zu ihrem Wohle
schier ibermenschlich. »Wissen S, erzéhlte Edi in eéinem hochst vertraulichen Tone dem Baldringer, »ein bissl
lebensfroher haben wir ihn ja schon gemacht. Er hat sich halt auch wegen unserem Vater so ungltcklich gefuhlt. Aber
jetzt, wo wir'sihm auch gesagt haben, wie wir waren und wie wir werden wollen, jetzt |&sst er auch nimmer den
Nipf3” hangen. Und seit ihm leichter ist, hat er auch auf Sie den bldden Pick nimmer.«

»Woher weifdt du denn, dass er den Pick nimmer hat?«

Edi gab ihm dafir die Erklarung: »Wir haben halt allweil von Ihnen gered't, und da hat er nachher gesagt: Na, ja,
vielleicht lass ich euch einmal zu ihm gehen, aber sehen miisst' ich's halt auch, dassihm die Teilung halbwegs
gelingt.«

Uber das Gesicht des Baldringer flog ein Schatten der Trauer, als das Wort >Teilungc fiel.
»|ch werd' mich halt so viel als méglich danach benehmen, dass er euch zu mir gehen l&sst«, versprach er dann.

»Ja, tun S das«, bat Franzl innig, und dann gestand er: »Am liebsten wéren wir ganz und gar bei Ihnen. Der
Wunionkel muss sich halt gar so rackern unsertwegen. Und dasist ein hart's Zusehen, wenn sich ein Mensch fir einen
so viel derwursteln® muss. Sie brauchten uns leichter fort —weil's reich sind. Nicht wahr?«

»Jafreilich«, sagte Markus. »Ich hétt' das schon, was er erst euch verdienen muss. Jedenfalls musst' ihr derweil bei
ihm recht brav sein. Ehrt ihn gehorig! Er verdient's. Und jetzt dank' ich euch dafiir, dass ihr mich so getrostet habt. 1hr
habt da ein'n schtnen Beweis eures Mitleids gebracht.«

Dann lief? er die beiden und seinen anderen armen Schiitzling von der Hofschaffersfrau gehorig bewirten. Alsdie zwel
Buben aus dem Hofe fortgingen, meinte der Franzl: »Dass wir ihn wirklich getrostet haben, ist mir lieber, als wenn er
uns einen Gulden geschenkt hétt'.«

»Mir auch«, sagte Edi, und es war ihnen beiden voller Ernst damit.

Die Nacht verbrachte Markus grof3tenteils bei dem Kranken. Der Alte schlief manchmal eine Weile, und zwischenhin
lag er in einem leichten Fieber, aber aus seinem Atem war es zu erkennen, dass er an seiner Krankheit nicht sterben
wurde. Zeitweise redete er, und Markustat dabei tiefe Blicke in ein durch langes Elend arg verbittertes Gemdit.

Bei den Gespréchen suchte der Alte stets Gelegenheit, den Baldringer gegen den einen oder den anderen der Dorfleute
einzunehmen. Sein Mund schien keines Lobes und sein Herz keiner Zuneigung fahig. Der Baldringer kam trotzdem
auch durch diese Reden immer mehr zu der Uberzeugung, dass es ihm unmdglich sein wiirde, hier unter den vielen
Armen so reich zu bleiben, wie das die Pepi haben wollte. Und in einer stillen Stunde dieser Nacht erkannte er eswie
niemals, dass die Barmherzigkeit doch das starkste seiner Gefuhle sei und dass er in seinem Herzen eher allesalssie
ertoten konnte.

»Die Barmherzigkeit hétt' mir auch am besten aus der Verzweiflung geholfen, wenn ich in der letzteren nicht wo
anders hingangen wér' al's dorthin, wo so sehnsiichtig auf mich gewartet worden ist«, sagte er sich. »Meine so grof3
erwachte Barmherzigkeit, dasist jetzt mein Licht, und dass ich mir von dem leuchten lass, das muss der Pepi recht
sein, wenn sie mein wahres Gliick will. Reich werd' ich nicht bleiben kénnen, wie sie's haben will, das seh' ich jetzt.
Die Teilung bleibt ja aus, das hab' ich der Pepi versprochen, aber vielleicht schon nach einer kurzen Zeit werd' ich so
viel hergegeben haben, dassich so arm sein werd', a's ob die Teilung wahrhaftig stattgefunden hétt'. Und daweil3ich
es auch, dassjetzt alles wahrhaftig nach dem Strélkamp seinen Sinn gehen muss, und g'spiir's formlich, dass mich sein
Geist nimmer auslasst. Der Pepi muss ich's gleich morgen sagen, dass sie auf unser Reichbleiben nimmer hoffen darf
und dass ich die zwei Kleiwenleichtbuben an Kindes Statt annehmen werd', sobald ich sie nur kriegen kann, und damit
werd' ich ihr wohl kein Leid bereiten, denn der zu seiner Selbstrettung gewillte Markus mussihr doch lieber sein as
der verzweifelte, as der ich gestern zu ihr gekommen bin.«

Am néchsten Vormittag lief3 er sich von einer der Dienstfrauen in der Krankenstube abldsen und fuhr zu Biegenwils.
Pepi war wieder in ihrem Stiibchen und Leopold im Kolleg.

»lch komm dich abholen, weil du dich bei mir um einen Kranken niitzlich machen kannst«, sagte Markus zu ihr.
»Bennaist heimgereist. Aber ich glaub', sie hétt' nun schon viel weniger Groll tber mich, wenn sie alles Neue wiisst’,
was ich seit gestern erlebt hab'. Und jetzt binich neugierig, ob du dich auch mit mir Gber al' das Neue freuen wirst.
Also vor dlem: Der Kaufer, auf den ich gerechnet hab', kauft uns das Gut nicht ab. Wir miissen es behalten.«

Pepi erschrak sichtlich und wunderte sich dabei, dass Markus die |etztere Mitteilung in einem so hellen Tone machte.

»S0 willst du dich doch dem aussetzen, was diese Arbeiter gegen dich anstellen werden, sagte sie. »Weshalb willst
du keinen anderen Kéufer suchen?«

‘ classtests.com


https://www.classtests.com

3320

3325

3330

3335

3340

3345

3350

3355

3360

3365

3370

»Well ich's seit gestern weil3, dass ich unter diesen Armen eine ganz besondere Aufgab'hab'. Ich bin nicht rechtzeitig
in das Arbeiterdorfl gegangen, und drum hab' ich's zu spét erfahren, was es dort fir Jammer gibt, den ich stillen kann
und stillen muss.« Er sah ihr bittend und zugleich forschend in die Augen und redete weiter: »Ich verlang' schon heut
ein grof3es Opfer von deiner Lieb, aber weil du gesagt hast, dass du mir, wenn es sein muss, dieses Opfer willig
bringen wirst, so verlang' ich's mit einer guten Zuversicht von dir. Du hast gesagt, dass du, wenn es sein musst', neben
mir auch in Armut leben mdchtest. Und es wird nun wohl sein miissen.« Dann begriindete er ihr die Notwendigkeit
des Armwerdens so gut als mdglich. Aber da sah er, wie sich alméahlich eine grof3e und immer grofere Enttéuschung
auf ihrem Gesichte malte, und er fing an betriibt und erschreckt zu werden.

»Pepil«rief er. »Ist dir der Gedanke an das Reichsein schon so stindhaft lieb geworden«

»Jal« gestand sie ehrlich. Und dann fuhr sie leidenschaftlich auf. »Du willst also doch teilen! « rief sie. »Mit allem,
was du sagst, umschreibst du nur die Tatsache, dass du doch wieder teilen willstl«

»Verblend't bleiben will ich halt nimmer«, sagte er. »Wenn ich trotz meiner Verzweiflung ausgangen wéar', um zu
sehen, dann hétt' ich auch so gesehen, wie es der Strdlkamp geweissagt hat. Nur nicht gleich nérrisch hétt' ich tber das
erste werden sollen, was ich nicht verstanden hab'. Gott hat mir etliche von meinen Fehlern gezeigt, vornehmlich die
Zweifelsucht, und jetzt will er mich nach dieser grof3en Lehr' weiterfiihren. Ich werd' jetzt glaubiger sein alswie
zuvor. Und du, Pepi, lass mich diesen Weg nicht alein gehen! Hast du mich denn heut weniger gern als gestern, wo
ich dir doch recht war, ehe du all das andere gedacht hast?«

»lch hab' dich so gern wie gestern«, antwortete sie leise. »Weil ich aber weiter denk' wie du und weil ich dich gern
hab', geb' ich's nicht zu, dass du teilst.«

Dann warf sie sich plétzlich vor ihm auf die Knie, faltete die Hande und reif: »Folg' mir, wie du mir's versprochen
hast: Mach' uns nicht arm!«

»Du musst erkennen, dassich meiner Pflicht auch gegen die anderen folgen muss«, sagte er fester alsje. »Und du
sollst dartiber gliicklich sein, dass die Gerechtigkeit wieder in mir wach geworden ist.«

Er wollte sie emporheben, lief? aber mit seinen Armen gleich wieder von ihr ab.

Dafihlte sie, dass er trotz seiner Leidenschaft stark genug zum Verzichten war, und sie verlor den letzten Rest ihrer
muihsam beherrschen Fassung.

»lch lass nicht von dir!« schrie sie. »Und wenn du ein volliger Narr wérst, so liefd ich nicht von dir. Ja, dann erst recht
nicht! Ich musst' dich umso mehr lieben, je mehr ich dich bedauern miisst.«

»Daswaér' die rechte Lieb' nicht«, sagte er. »So kann das Gliick nicht mit unssein, Pepi. Sieh', nun hab' ich es erkannt,
dass du mich nicht achten konnt'st, und mit keiner Lig' wird'st du mich daran irr' machen kdnnen. Aber du wirst nicht
Ilgen, du bist aufrichtig. Ich acht' dich fir deine Aufrichtigkeit und bin dir einen grof3en Dank daf ir schuldig. Wenn
ihr, du oder deine Geschwister, jemals einen Freund brauchen solltet, so ruft mich, ich bitt' euch drum. Und jetzt |eb’
wohl.«

Sie hielt ihn mit Gewalt auf, weinte und schrie, und was sie ihm mit tausend |eidenschaftlichen Worten sagte, kam
doch schliefdlich wieder auf ein und dasselbe heraus.

Endlich musste sie ihn doch ziehen lassen.
Als sie schieden, weinte sie nur noch stille, wusste sie doch, dass sie an ihm einen Freund behalten wiirde.

Markus fand keine Trénen, aber eine tiefe Traurigkeit umhllte sein ganzes Wesen, als er das Haus verlief3 und den
Riickweg antrat.

Im SchwemeiRerhofe schrieb er Benna einen Brief, worin er ihr kurz und biindig mitteilte, was sich seit ihrer Flucht
zugetragen hatte. Denn pflegte er den alten Kriippel gesund und sah sich zwischenhin fleif3ig in dem Arbeiterdorfchen
um. Er unterschied digjenigen, welche seiner bedurften, ganz leicht von denen, welchen er nicht helfen brauchte, und
so vollendete er sein grof3es Werk, ohne dabei noch einmal zu verzweifeln. Vor Wintereinbruch waren die Grinde des
SchwemeiRergutes verparzelliert, und zu einem jeden Hauschen gehdrte ein Feld, von dessen Ertrage eine Familie bei
ehrlicher Arbeit Ieben konnte.

An dem sonnenseitigen Talmuldenrande standen nun etliche neue Hiitten, und in denen waren Leute daheim, die
vorher keine eigentliche Heimat gehabt hatten. Das Herrenhaus des Schwemei R3erhofes wurde in eine Dorfschule und
in ein Bad verwandelt, und dort, wo jetzt noch die weitldufigen Wirtschaftsgebéude waren, sollte schon im néchsten
Sommer inmitten einer jungen Gartenanlage eine kleine Kapelle stehen. In einem der neuen Hauschen wohnten der
Matthias Lausch und seine Tochter. Mali war genesen und betreute gar emsig ihren eigenen Grund und Boden. Die
Schwielen, welche sie nun an ihren friher sehr fein gepflegten Handen hatte, waren ihr erstes Ehrenzeugnis. Der
Dominik Lausch und seine Frau waren zu ihrem Sohne, dem Advokaten, in die Stadt gezogen; sie hétten sich eine
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eigene Wohnung mieten kénnen, aber ihr Geiz liefd das nicht zu. Als sieihr Hauschen verlief3en, verfluchten sie den
Markus, und auch andere, deren eigenniitzige Erwartungen er mit der Teilung nicht erfillt hatte, verfluchten ihn oder
hief3en ihn einen Narren. Andere wussten es hingegen ganz gewiss, dass sie ihn bis zu ihrem Lebensende ehren
wrden.

In einigen Briefen, die Markus mit seinen Verwandten gewechselt hatte, war es ausgemacht worden, dass er in den
Baldringerhof heimkehren und die zwei Kleiwenleichtbuben mitbringen sollte.

Der Sphéandl war eines Tages mit den beiden Knaben bei ihm gewesen. »Ich komm' zuvdrderst wegen einer Abbittex,
hatte der junge Schlosser den Markus angeredet. »Schon lange beobacht' ich Sie heimlich bei Ihrer Teilung und seh'
dabel immer mehr und mehr, dass Sie dazu doch das wahre Gottesgnadentum in sich haben. Bei diesem Zusehen bin
ich so glaubig geworden, wie ich's schon langst gern geworden wér'. Drum bin ich jetzt auch aus meiner Partel
ausgetreten und werd' wieder ein Christ. Die zwei Buben hab' ich mitgebracht — weil's mich darum gebeten haben. Die
zwei haben Sie gern. Sie haben mir's auch schon eingestanden, dass sie einmal bei IThnen waren. Wenn die beiden so
brav werden, wie es jetzt scheint, so konnten wir's wirklich annehmen — dass sie durch uns zwei um nichts &rmer
geworden sind.«

Markus fragte, ob dem Schlosser das Pflegen der Kinder nicht zu schwer falle.

»Nun jak, gestand der Sphandl. »Leicht bring' ich's nicht fort.« Und dann fligte er hinzu: »Ich verlang' aber deswegen
von Ihnen doch nichts fir die zwei. Wir sind wirklich nur gekommen, um ihnen ein paar liebe Wort' sagen zu
kénnen.«

Der Schlosser log mit diesen Worten nicht. Aber es kam doch zu der Vereinbarung, dass Franzl und Edi mit Markus
in dessen Heimat gehen sollten, weil sie dort leichter zu erndhren und zu guten Menschen zu machen wéren alswie
hier.

An einem hellen Herbsttage machte sich Markus mit den zwei Knaben auf die Heimreise. Er zog so arm von dem
Schwemeif3ergute ab, wie er hierhergekommen war. Bis zu der Reichsstralie gaben ihm viele Menschen, die ehedem
tief elend und jetzt zufrieden waren, das Geleite, und es flossen dabei Trénen, um die es schade war, dass siein den
Wegstaub fielen. Die Pepi und ihr Bruder Leopold waren auch unter denen, die bis zur Reichsstral3e mitgingen. Pepi
hatte nicht zu lange nach der Enttduschung den Rechten gefunden, einen lustigen Tischler, der besser zu ihr passte al's
der Markus. Leopold war bereits zum Doktor promoviert, und seine Gesundheit hatte sich gebessert. VVon allen denen,
die Markus hier naher kennengelernt hatte, fehlten bei diesem Abschiede nur der Egid und die Witwe des
Kleiwenleicht. Die zwei jungen Nachbarn waren sich seit ihrem damaligen Auseinandergehen nicht wieder begegnet,
und Markus hatte deshalb seine Geldschuld durch die Post beglichen. Die Frau Kati aber kiimmerte sich nun weder
mehr um ihre Kinder noch um den Baldringer. Sie hatte, um sich zu versorgen, auch wieder geheiratet.

Droben im Gebirge kam dem Markus und seinen Pfleglingen der alte Hans Baldringer entgegen. »Eine grof3e Familie
werden wir jetzt sein«, sagte er bei der BegriiBung. »Aber unser Hof wird uns nicht zu klein werden.«

Die Frau des Alten und Benna, welche ihren Pflegling auf dem Arme trug, kamen den vier Mannsleuten vor dem
Baldringerhofe entgegen.

Frau Nanni empfing den Markus mit den Worten: »Das ist eine traurige Heimkehr. Aber weil ich dich lieb hab', ist es
mir doch recht, dass du bei uns bleibst.«

Benna aber sagte: »Wohl denen, die es wissen, dass das eine gluckliche Heimkehr ist.«

Am néchsten Tage stiegen Markus, Benna und die zwei Kleiwenleichtkinder zu jenem einsamen Antoniuskirchlein
empor, bei welchem nun, der grof3en Einsamkeit wegen, niemand mehr hausen wollte.

Vor der morgenseitigen Kirchenmauer war das Grab des Strolkamp. Die zwel Baldringer erzahlten es hier oben den
Kindern, wer der Strélkamp gewesen war und wie sein Geist hier auf Erden fortlebte. Dann knieten sie alle an dem

Grabe hin und beteten. Wie fur einen anderen Verstorbenen konnten sie fir den Strdlkamp nicht beten. Sie dankten

ihm und baten fir ihr weiteres Wirken um seinen Segen. Er scheint sie wohl gesegnet zu haben. Sie lebten bei ihrer
gegenseitigen reinen Freundschaft auf dem Baldringerhofe in Frieden weiter, und in ihren drei Pflegekindern wurde
der Glaube des Alten grof3, dessen Leib hier unter dem kleinen Higel ruhte.

(54313 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/gangl/mar kusto/chap001.html
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